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Lue tama ohjekirja ennen kuin alat kayttamaan tuotetta!

Hyva asiakas

Lue tama kayttéohje ennen tuotteen kaytt6a.

Kiitos taman Beko tuotteen valinnasta. Tahdomme, ettd saat optimaalisen hyodyn tdméan
nykyaikaisella tekniikalla valmistetun korkealuokkaisen tuotteen kaytosta. Lue siksi tama
kayttoohje ja muut tuotteen mukana toimitetut asiakirjat ennen tuotteen kayttoa ja sailyta
niita turvallisessa paikassa.

Noudata kaikkia varoituksia ja tietoja kayttoohjeessa. Télla tavalla suojaat itsedsi ja
tuotetta mahdollisilta vaaratilanteilta.

Sailyta kayttoohje. Anna tdma kayttoohje laitteen mukana, jos se luovutetaan toiselle
henkildlle.

Tassa kayttoohjeessa kdytetddn seuraavia symboleja:

f Vaara, jonka seurauksena voi olla kuolema tai henkilévahinko.

@ Tarkeita tietoja ja hyodyllisia vinkkeja.

Lue kayttoohje.
L

f Syttyvia materiaaleja, varoitus tulipalovaarasta.

HUOMIO Vaara, joka voi johtaa tuotteen materiaali- tai ymparistovahinkoihin

EEIENERGY ;.
= ' Tuotetietokantaan tallennetut tuotetiedot |6ytyvat

seuraavalta verkkosivulta ja voit etsid tuotteesi
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—¥ (*] |energiatarrassa olevan tuotteen tunnisteella (*).

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Turvaohjeet

Tama osio sisaltaa tarvittavat
turvallisuusohjeet
henkilévahinkojen ja
materiaalisten vahinkojen
valttamiseksi.

Yrityksemme ei ole vastuussa
naiden ohjeiden
laiminlydmisesta johtuvista
vaurioista.

Valtuutetun huollon tulee
suorittaa aina asennus ja
korjaukset.

Kayta vain alkuperaisia varaosia

ja varusteita.

Alkuperaiset varaosat ovat
saatavissa 10 vuotta,
ostopaivamaarasta lahtien.

Alé korjaa tai vaihda mitaan osia

tuotteeseen, jollei sita erikseen
ole mainittu kayttéoppaassa.
Al4 suorita mitddn muutoksia
tuotteeseen.

A1 1 Kayttotarkoitus

Tama tuote ei sovellu
kaupalliseen kayttoon eika sita
pida kayttad muuhun kuin sille
suunniteltuun tarkoitukseen.
Tuote on tarkoitettu kayttoon
asunnoissa, sisatiloissa ja
vastaavissa paikoissa.
Esimerkiksi:

« tyontekijoiden keittiotilat

kaupoissa, toimistoissa ja
muissa tyoymparistoissa,

« maatiloilla,

hotelliyksikdissa, motelleissa
tai muissa lepotiloissa, jotka
ovat asiakkaiden kaytossa,
hostelleissa tai vastaavissa
ymparistoissa,

« tarjoilupalveluksissa ja

vastaavissa ei-kaupallisissa
kaytoissa.

Tuotetta ei saa kayttaa
avoimissa tai suljetuissa
ulkoisissa ymparistoissa, kuten
alukset, parvekkeet tai terassit.
Laitteen altistuminen sateelle,

lumelle, auringonvalolle tai

tuulelle aiheuttaa tulipalovaaran.

A\
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1.2 Lasten, herkkien
henkiloiden tai
lemmikkieldinten
turvallisuus

Tata tuotetta voivat kayttaa yli
8-vuotiaat lapset ja henkilot
joiden fyysiset, aistinvaraiset
tai henkiset kyvyt ovat
heikentyneet, tai joilla ei ole
aikaisempaa kokemusta tai
tietoa laitteen kaytostg, jos
heita valvotaan, tai jos he ovat
saaneet opastusta koskien



laitteen turvallista kayttotapaa,
ja he ymmartavat laitteen
kayttoon liittyvat vaarat.

+ 3-8 vuotiaat lapset voivat
asettaa tai poistaa
elintarvikkeita
jadhdytinlaitteesta.

+ Sahkolaitteet ovat vaarallisia
lapsille ja lemmikkielaimille.
Lapset ja lemmikkieldimet
eivat saa leikkia laitteella,
kiiveta sen paalla, tai menna
sen sisaan.

+ Lapset ilman valvontaa eivat
saa suorittaa puhdistus- tai
kunnossapitotoimintoja.

+ Pida pakkausmateriaalit
poissa lasten ulottuvilta.
Henkilévahingon tai
tukehtumisen vaara.

Ennen vanhan tuotteen

havittamista:

1. Irrota virtajohto

seinapistorasiasta.

2. Katkaise virtajohto ja irrota
se laitteesta pistokkeen
kanssa.

3. Al4 poista telineit4 ja
laatikoita tuotteesta, jotta
lapset eivat paasisi laitteen
sisaan.

4. Irrota ovet.

5. Sailyta laitetta niin, ettei se
paase kaatumaan.

6. Ald anna lasten leikkia
vanhalla tuotteella.

- Al3 havita tuotetta heittamalla m
sita tuleen. Rajahdysvaara.

 Jos tuotteen ovessa on lukko,
pida sen avain lasten
ulottumattomissa.

A1.3 Sahkoturvallisuus

* Tuotetta ei saa liittaa
virransyottoon asennuksen,
huollon, puhdistuksen,
korjauksen ja kuljetuksen
aikana.

+ Jos virtajohto on vaurioitunut,
on valtuutetun huoltoliikkeen
korjattava se mahdollisten
vaaratilanteiden valttamiseksi.

- Ald tunge johdolla tuotteen alle
tai sen takapuolelle. Al aseta
raskaita esineita johdolla
paalle. Johto ei saa olla
taivutettu, puristuksissa tai
kosketuksissa lampolahteisiin.

- Al4 kayta jatkojohtoa,
haarapistorasiaa tai sovitinta
tuotteen kayttamiseksi.

« Kannettavat haarapistorasiat
tai virtalahteet voivat
ylikuumentua ja aiheuttaa
tulipalon. Al4 siksi aseta
haarapistorasiaa tuotteen
taakse tai laheisyyteen.

* Pistokkeeseen on aina
paastava helposti kasiksi. Jos
tama ei ole mahdollista, on
sahkomaarayksia noudattava
mekanismi, joka kytkee kaikki
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liittimet irti virransyotosta
(varoke, kytkin, paakytkin jne.)
asennettava virransyottoon.

- Al4 kosketa pistoketta mérin
kasin.

- Al3 irrota laitetta vetamalla
virtajohdosta vaan
pistokkeesta.

1.4 Turvallinen
kasittely

» Tuote on raskas, ala kasittele
sita yksin.

- Al4 pid&ta tuotetta ovesta sen
kasittelyn aikana.

* Varo, ettei
jaahdytysjarjestelma ja putket
vaurioidu tuotteen kasittelyn
aikana. Al4 kayta tuotetta, jos
putket ovat vaurioituneet, ja
ota yhteys valtuutettuun
huoltoon.

1.5
A Asennusturvallisuus

+ Ota yhteytta valtuutettuun
asentajaan tuotteen
asentamiseksi. Suorita
asennusta varten tarvittavat
esivalmistelut kdyttoohjeessa
kuvatulla tavalla, ja varmista
sahkon- ja vedensaanti. Mikali
sahko- ja putkiasennus ei ole
oikea, ota yhteys
putkiasentajaan ja
sahkdasentajaan
jarjestaaksesi tarvittavan
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sahkon- ja vedensaannin.
Muutoin tdma voi johtaa
sahkodiskuun, tulipaloon,
tuotteen kayttéongelmiin tai
henkilévahinkoon.

Tarkasta tuote vaurioiden
varalta ennen sen asennusta.
Ala asenna tuotetta, jos se on
vaurioitunut

Aseta tuote tasaiselle ja
kovalle alustalle ja tasapainota
se saatojaloilla. Muuton
jaadkaappi voi kaatua ja
aiheuttaa henkilovahingon.
Tuote on asennettava kuivaan
ja tuuletettuun ymparistoon.
Als aseta mattoja tai vastaavia
lattiapeitteita tuotteen alle.
Tama voi johtaa
riittamattomasta
ilmanvaihdosta johtuvaan
tulipaloon.

Al tuki tai peita
ilmanvaihtoaukkoja.
Virrankulutus voi kasvaa ja
tuotevaurioita voi tapahtua.
Al4 liitd tuotetta
virransyottojarjestelmiin, kuten
aurinkovoiman
syottojarjestelmiin. Akilliset
jannitevaihtelut voivat johtaa
tuotevaurioihin.

Mita enemman jaakaappi
sisdltda kylmaainetta, sen
suurempi on huoneen oltava.
Erittain pienissa huoneissa voi



syntya syttyva kaasu-ilma

seoksia, jos

jaadhdytysjarjestelmassa
tapahtuu kaasuvuoto.

Vahintaan 1 m? tilavuus

vaaditaan 8

kylmaainegrammalle.

Kylm&aainemaara tuotteessa

on maaritetty tyyppikilvessa.

Tuotteen asennuspaikka ei saa

olla altistunut suoralle

auringonpaisteelle eika saa
olla [ampolahteiden, kuten
uunit, lammityslaitteet jne.
lahella. Jos tuote on
asennettava lampdlahteen
lahelle, on sopivaa eristyslevya
kaytettava ja alla kuvattu
minimietaisyys
lampolahteeseen pidettava.

- Vahintaan 30 cm
etdisyydella [ampolahteista,
kuten uunit. lammityslaitteet
ja lammittimet jne.

— Vahintaan 5 cm etaisyys
sahkaohelloihin.

Tuotteen suojausluokka on .

Liita tuote maadoitettuun

pistorasiaan, jonka jannite,

taajuus ja virta vastaavat
tyyppikilvessa maaritettyja.

Pistorasiassa on oltava 10 A -

16 A varoke. Yrityksemme ei

ole vastuussa vaurioista, jotka

johtuvat kaytosta ilman
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maadoitusta ja paikallisten ja m

kansallisten maaraysten
vastaisesta sahkoaliitannasta.
Tuotteen virtajohto tulee
irrottaa virtalahteesta
asennuksen ajaksi. Muutoin
tama voi johtaa sahkoiskuun.
Al3 liita tuotetta 16ys&an,
vialliseen, likaiseen tai
rasvaiseen pistorasiaan tai
kiinnikkeesta irronneeseen tai
mahdollisesti
vesikosketukseen joutuvaan
pistorasiaan.

Sijoita tuotteen virtajohto ja
letkut (jos olemassa) niin, etta
niihin ei voida kompastua.
Kosteuden paasy virtaosiin tai
virtajohtoon voi johtaa
oikosulkuun. Al siksi kayta
tuotetta kosteissa
olosuhteissa tai tiloissa, joissa
esiintyy vesiroiskeita (esim.
autotalli, pyykkihuone jne.) Jos
jaakaappi kastuu, irrota se
virtalahteesta ja ota yhteys
valtuutettuun huoltoon.

Ala kytke jaakaappia
virransaastolaitteisiin. Nama
jarjestelmat voivat
vahingoittaa laitetta



/\1.6 Kayttoturvallisuus

- Al3 kayta kemikaaleja tai
liuottimia tuotteen
puhdistamiseen. Nama
materiaalit muodostavat
rajahdysvaaran.

+ Jos toimintahairioita esiintyy,

irrota tuote virtaldhteesta ja ala

kayta sita ennen kuin
valtuutettu huoltoliike on
korjannut sen. Sahkoiskun
vaaral!

- Al aseta avoliekkia (esim.
kynttilat, savukkeet jne.)
tuotteen paalle tai sen
laheisyyteen.

- Al kiipea tuotteen paalle.
Putoamis- ja henkildvahingon
vaaral!

- Al4 vaurioita
jadhdytysjarjestelman putkia
teravilla tai lavistavilla
tyokaluilla. Puhkaistusta
kaasuputkesta, putkijatkeista
tai ylapinnoitteesta suihkuava
kylmd&aine voi aiheuttaa ihon
arsytysta tai silmavammoja.

« Al4 sijoita tai kayta
sahkolaitteita jaakaapin/
pakastimen sisallg, ellei

valmistaja ole hyvaksynyt tata.
 Varo, etta katesi tai kehonosat

eivat juutu liikkuviin osiin
tuotteen sisalla. Varo, etta
sormesi eivat puristu
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jadkaapin ja sen oven valiin.
Ole varovainen, kun avaat tai
suljet oven, jos lapsia on
lahettyvilla.

Als aseta jaateldd, jaapaloja tai
pakasteruokia heti suuhun, kun
poistat ne pakastimesta.
Paleltumisvamman vaara!

Ala koske pakastimen
sisaseiniin, metalliosiin tai
pakastettuihin ruokiin marilla
kasilla. Paleltumisvamman
vaara!

Al sijoita juomatolkkeja tai
nestetta sisaltavia tolkkeja ja
pulloja, jotka voivat jaatya,
pakastinlokeroon. Tolkit ja
pullot voivat rajahtaa.
Henkilévahingon tai
materiaalivaurion vaaral!

Ala kayta tai sijoita
|lampaotilaherkkia materiaaleja,
kuten syttyvat suihkeet,
esineet, kuivajaa tai muita
kemikaaleja jagkaapin
laheisyyteen. Tulipalo- ja
rajahdysvaara!

Al3 aseta rajahdysalttiita
aineita kuten
aerosolipakkauksia joissa on
herkasti syttyvia ponnekaasuja
laitteen sisdan.



Al3 aseta nestetts sisaltavia
tolkkeja tuotteen paalle.
Sahkoosiin roiskuva vesi voi
aiheuttaa sahkoiskun tai
tulipalon.

Tata tuotetta ei ole tarkoitettu
ladkkeiden, veriplasman,
laboratorionaytteiden,
|adketuotedirektiivin
mukaisten tai vastaavien
materiaalien sailytykseen tai
jadhdyttamiseen.

Jos tuotetta kaytetaan
kayttotarkoituksen vastaisesti,
voi se vaurioitua tai siina
olevat tuotteet pilaantua.

Jos jaakaappi on varustettu
sinisella valolla, dlad katso sen
sisdan optisilla laitteilla. Ala
katso suoraan UV LED-valoon
pitkia aikoja. Ultravioletti
sateily voi johtaa
silmavammoihin.

Al ylitayta tuotetta
elintarvikkeilla. Henkilovahinko
tai vaurio voi tapahtua, jos
jadkaapin sisaltd putoaa, kun
ovi avataan. Vastaavia
ongelmia voi esiinty3, jos
esineita asetetaan tuotteen
paalle.

Varmista, etta lattialle
mahdollisesti pudonnut vesi
tai jaa poistetaan mahdollisten
henkildvahinkojen
valttamiseksi.
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Muuta hyllyjen/pullotelineiden
paikkaa ovessa, kun ne ovat
tyhjat. Henkilovahingon vaaral
Als aseta esineit, jotka voivat
pudota/kaatua laitteen paalle.
Nama esineet voivat pudota,
kun ovi avataan tai suljetaan ja
johtaa henkildvahinkoihin ja/tai
materiaalivaurioihin.

Al iske lasipintoja tai altista
niita kovalle paineelle.
Rikkoutunut lasi voi aiheuttaa
henkilo- ja/tai
materiaalivahinkoja.

Tuotteen jaahdytysjarjestelma
sisaltaa R600a kylmaainetta.
Tuotteessa kaytetty kylmaaine
on maaritetty tyyppikilvessa.
Tama kaasu on syttyvaa. Varo,
ettei jaahdytysjarjestelma ja
putket vaurioidu tuotteen
kayton aikana. Jos putket ovat
vaurioituneet:

. ala koske tuotteeseen tai

virtajohtoon.

pida tuote etaalla
tulilahteista, jotka voivat
johtaa tuotteen syttymiseen.
tuuleta tuotteen
asennusalue. Al4 kayta
tuuletinta.

Ota yhteys valtuutettuun
huoltoon.

Jos tuote on vaurioitunut ja
havaitset kaasuvuodon, pysy
etaalla kaasusta. Kaasu voi




aiheuttaa
paleltumisvammoja
ihokosketuksesta.

1.7 Elintarvikkeiden
sailytysturvallisuus

Huomioi seuraavat varoitukset
elintarvikkeiden pilaantumisen
estamiseksi:

+ Ovien pitdminen auki pitkan

aikaa johtaa lampdétilan

nousemiseen tuotteen sisalla.

Puhdista elintarvikkeisiin

kosketuksessa oleva

tyhjennysjarjestelma
saannollisesti.

+ Puhdista vesisailiot, joita ei ole
kaytetty 48 tuntiin ja
vedensyottojarjestelma, jota ei
ole kaytetty yli 5 viiteen
paivaan.

« Sailyta raakoja liha- ja
kalatuotteita sopivissa
lokeroissa tuotteessa. Nain ne
eivat vuoda tai ole
kosketuksissa toisiin ruokiin.

+ Kahden tahden
pakastinlokeroita kaytetaan
esitaytettyjen ruokien, jaan
valmistamiseen ja jaatelon
sailytykseen.

* Yhden, kahden ja kolmen
tahden lokerot eivat sovellu
tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen.

+ Jos kylmalaite on ollut tyhja
pitkan aikaa, sammuta tuote,
sulata, puhdista ja kuivaa se
tuotteen kotelon
suojaamiseksi.

1.8 Turvallisuus
huollon ja
puhdistuksen aikana

- Al4 vedd oven kahvasta, jos
haluat siirtaa tuotetta
puhdistuksen yhteydessa.
Kahva voi aiheuttaa
henkildovamman, jos sita
vedetaan liian lujaa.

- Ala puhdista tuotetta
suihkuttamalla tai kaatamalla
vettd tuotteen paalle ja sen
sisaan. Sahkaoiskun ja tulipalon
vaara.

- Al kayta tuotteen
puhdistamiseen teravia ja
hankaavia tyokaluja,
puhdistusaineita, pesuaineita,
kaasua, bensiinia, tinneria,
alkoholia, lakkaa tai muita
vastaavia aineita. Kayta
tuotteen sisalla oleville
elintarvikkeille turvallisia
puhdistus- ja hoitotuotteita.

- Al kdyta hoyrya tai

hoyrytettyja puhdistusaineita
tuotteen puhdistamiseen tai
jaan sulattamiseen sen sisalta.
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Hoyry koskettaa jaakaapin
virtaosiin ja aiheuttaa
oikosulun tai sahkoiskun.

+ Pida vesi etaalla tuotteen
elektroniikkapiireista tai
valosta.

2 Ymparistoohjeet

+ Puhdista tuote puhtaalla,
kuivalla pyyhkeella ja popista
poly tai vieraat materiaalit
tulppien kéarjesta. Ald puhdista
tulppaa maralla tai kostealla
pyyhkeella. Tama voi johtaa
tulipaloon tai sahkoiskuun.

2.1 WEEE-direktiivin noudattaminen

ja tuotteen havittaminen

Tama tuote tayttad EU:n WEEE-
direktiivissa (2012/19/EU)
asetetut vaatimukset. Tassa
tuotteessa on sen sahko- ja
elektroniikkalaiteromuluokan
L (WEEE) ilmaiseva symboli.
Tama symboli tarkoittaa, etta sita ei saa
havittda muun kotitalousjatteen mukana
kayttoikansa lopussa. Tuote on
luovutettava sopivaan sahko- ja
elektroniikkalaitteiden kierratyksesta
huolehtivaan kerédyspisteeseen. Tietoja
naiden kerdyspisteiden sijainnista saat
paikallisilta viranomaisilta tai liilkkeesta,
josta ostit laitteen. Jokainen kotitalous on
tarkedssa roolissa vanhojen laitteiden
kierrattamisessa. Kaytetyn laitteen sopiva
havitystapa ehkdisee mahdollisia
negatiivisia ymparisto- ja terveyshaittoja.

Yhdenmukaisuus RoHS-direktiivin
kanssa

Tuote jonka ostit tayttad EU:n vaarallisten
aineiden kayton rajoittamista koskevan
direktiivin (2011/65/EU). Se ei sisélla
haitallisia tai kiellettyja materiaaleja jotka
on madritelty direktiivissa.

Pakkaustiedot
Taman tuotteen pakkausmateriaalit

on valmistettu kayttaen
kierratettavia materiaaleja
kansallisten
ymparistdasetustemme
mukaisesti. Al4 havita
pakkausmateriaaleja yhdessa
kotitalous- tai muun jatteen
mukana. Vie pakkausmateriaalit
paikallisten viranomaisten

osoittamaan kerdyspisteeseen.
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3 Pakastimesi

1 Saadettava ovihylly

3 Saadettavat jalat

5 Saadettavat lasihyllyt
*Lisavaruste: Taman kayttoohjeen kuvat
ovat viitteellisia, eivatka valttamatta vastaa

taysin tuotettasi. Mikali tuotteesi ei sisalla
joitakin osia, tiedot koskevat muita malleja.

4 Asennus

2 Elektroninen ilmaisin
4 Pakastelokerot
6 Lampun lasi

f Lue “Turvallisuusohjeet” osa ensin!

4.1 Oikea asennuspaikka

Ota yhteytta valtuutettuun asentajaan
tuotteen asentamiseksi. Suorita asennusta
varten tarvittavat esivalmistelut
kayttdohjeessa kuvatulla tavalla, ja

varmista sdahkon- ja vedensaanti. Mikali
sahko- ja putkiasennus ei ole oikea, ota
yhteys putkiasentajaan ja sdhkdasentajaan
jarjestadksesi tarvittavan sahkon- ja
vedensaannin.
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VAROITUS:
Valmistaja ei hyvaksy vastuuta
valtuuttamattoman henkilon
suorittamista toista johtuvista
vaurioista.

Vaurioitunut virtajohto tulee vaihtaa
valtuutetun sdhkdasentajan
toimesta.

VAROITUS:
Tuotteen virtajohto tulee irrottaa
virtaldhteestd asennuksen ajaksi.
Jos néin ei toimita, seurauksena
saattaa olla vakava henkilévahinko
tai kuolema!

Kun kaksijadkaappia asennetaan
@ vierekkain, jata vahintaan 4 cm rako

niiden valiin.

VAROITUS:
Jos oviaukko ei ole riittdvan levea
jadkaapille, irrota ovi ja kdanna
tuote sivuttain, jos tama ei onnistu,

ota yhteys valtuutettuun huoltoon.

« Sijoita tuote tasaiselle alustalle
tarindiden valttamiseksi.

+ Sijoita tuote vahintaan 30 cm etaisyydelle
lammittimistd, uuneista ja vastaavista
lampdlahteista ja vahintdan 5 cm
etdisyydelle sdhkoliesista.

« Al3 altista tuotetta suoralle
auringonpaisteelle tai asenna sita
kosteisiin tiloihin.

« Tama tuote vaatii riittdvan ilmankierron
toimiakseen tehokkaasti. Jos tuote
sijoitetaan alkoviin, muista jattaa
vahintaan 5 cm:n etéisyys tuotteen ja
katon, taka- ja sivuseinien valiin.

+ Tarkasta, onko takaseinan
etéisyyssuojakomponentti paikallaan (jos
toimitettu tuotteen mukana).

+ Jos komponentti ei ole saatavissa tai on
kadonnut tai pudonnut, sijoita tuote niin,
ettd vahintaan 5 cm:n etdisyys on
tuotteen takapinnan ja huoneen seinien
valilla. Etdisyys takana on tarkea tuotteen
tehokkaan toiminnan varmistamiseksi.

4.2 Sahkdliitannat

Al kayta jatkojohtoja tai
haarapistorasioita virtaliitannassa.

+ Yrityksemme ei ole vastuussa vaurioista,
jotka johtuvat kdytosta ilman
maadoitusta ja kansallisten maaraysten
vastaisesta sahkdliitannasta.

+ Virtapistokkeen on oltava helposti
ulottuvilla asennuksen jalkeen.

- Ala kdyta haarapistoketta jatkojohdolla
tai ilman, pistorasian ja jadkaapin valilla.

4.3 Muovikiilojen kiinnitys

Kayta tuotteen mukana toimitettuja

muovikiiloja riittavan ilmankierron

varmistamiseen tuotteen ja seinan valilla.

1. Kiinnita kiilat irrottamalla ruuvit

tuotteesta ja kayttamalla kiilojen
mukana toimitettuja ruuveja.

2. Kiinnita 2 muovikiilaa tuuletuskanteen

kuvassa esitetylla tavalla.

=

f

4.4 Jalkojen saato

Jos tuote ei ole tasapainossa, sdada
etujalkoja kiertdmalla niita oikealle tai
vasemmalle.
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5 Valmistelu

| 4

4.5 Kuuman pinnan varoitus

Tuotteen sivuseinat on varustettu
jaahdytysputkilla jaahdytysjarjestelman
parantamiseksi. Neste korkealla paineella
voi virrata ndiden pintojen |api ja johtaa
sivuseinien kuumentumiseen. Tdma on
normaalia, eikd vaadi huoltoa. Ole
varovainen kosketuksessa naihin kohtiin..

é Lue “Turvallisuusohjeet” osa ensin!

5.1 Tapoja saastaa energiaa

Tuote voi vaurioitua, jos se liitetaan
elektronisiin
energiansaastojarjestelmiin.

+ Tata jadkaappia ei ole tarkoitettu
kayttoon sisdanrakennettuna laitteena.

- Ala pida jaakaapin ovea auki pitkia aikoja.

« Ala aseta kuumia ruokia ja tai juomia
jadkaappiin.

- Ala ylitdyta jadkaappia, sisdisen
ilmavirtauksen estdminen rajoittaa
jaahdytyskapasiteettia.

+ Elintarvikkeiden maksimimaaran
tayttamiseksi jadkaapin pakastintilaan,
tulee ylimmat laatikot poistaa ja
elintarvikkeet sijoittaa lanka-/lasihyllyille.
Jadkaapin energiatarrassa ilmoitettu
nettotilavuus ja energiankulutus on
testattu poistamalla yldlaatikot
jaakaapista ja jaapalasailion, joka on
helppo poistaa kasin.

+ Alla kuvatun laatikon kayttamista
sdilytykseen suositellaan.

+ Tuotteen ominaisuuksista riippuen:
pakastettujen ruokien sulattaminen
jadkaapissa saastaa energiaa ja sailyttaa
ruoan laadun.

+ Varmista, etta ruoka ei kosketa alla
kuvattuun jaakaapin [ampaétila-anturiin.

+ Ruokaa tulee sdilyttaa laatikoissa
jadkaapissa energian saastamiseksi ja
ruoan suojaamiseksi.
Elintarvikepakkaukset eivat saa olla
suorassa kosketuksessa pakastintilan
sisalla olevan lampotila-anturin kanssa.
+ Jos se koskettaa anturiin, voi laitteen
energiankulutus kasvaa

5.2 Ensimmainen kayttokerta

Ennen jadkaapin kdyttamistd, varmista etta
kaikki esivalmistelut on suoritettu kohdissa
"Turvallisuutta ja ymparistoa koskevat
ohjeet" ja "Asennus" kuvatulla tavalla.

+ Anna tuotteen olla paalla 6 tuntia tyhjana,
alad avaa sen ovea, ellei tama ole
valttamatonta.

+ Jaakaapin oven avaamisesta ja
sulkemisesta johtuva lampétilanvaihtelut
voivat muodostaa kondensaatiota oveen/
hyllyille asetettuihin
elintarvikepakkauksiin ja lasipurkkeihin.

Kompressorin kdynnistyksesta
@ kuuluu aani. Neste ja kaasut
jaahdytysjarjestelman sisalla voivat

myos aiheuttaa dania, vaikka
kompressori ei olisi kdynnissa.

Jadkaapin etureunat voivat olla
lampimat. Nama alueet ovat

tarkoitettu lampimiksi,

kondensaation estamiseksi.
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sammuu automaattisesti 1 Jadkaappi on tarkoitettu kaytettavaksi
minuutin kuluttua oven ymparistolampdétiloissa 10 °C ja 32 °C
sulkemisesta. Se aktivoituu, kun ovi valilla.

avataan tai jotain painiketta + N: Lauhkea ilmasto: Jaakaappi on

@ Joissakin malleissa nayttépaneeli + SN: Pitkdaikainen lauhkea ilmasto:

painetaan. tarkoitettu kaytettavaksi
ymparistolampdétiloissa 16 °C ja 32 °C
valilla.
5.3 limastoluokka ja maaritykset + ST: Subtrooppinen ilmasto: Jaakaappi on

tarkoitettu kaytettavaksi
ymparistolampdétiloissa 16 °C ja 38 °C
valilla.

Katso ilmastoluokka laitteen arvokilvesta.
Yksi seuraavista koskee laitetta esitetyn
ilmastoluokan mukaan.

6 Koneen kadyttaminen

+ T: Trooppinen ilmasto: Jaakaappi on
tarkoitettu kaytettavaksi
ymparistolampotiloissa 16 °C ja 43 °C
valilla.

f Lue “Turvallisuusohjeet” osa ensin!

- Ala kdyta mitdan mekaanisia tydkaluja tai
muita kuin valmistajan suosittelemia
tyokaluja sulatuksen nopeuttamiseksi.

- Ala koskaan kayta jadkaapin osia, kuten
ovia tai laatikoita, tukena tai askelmina.
Tama voi johtaa tuotteen kaatumiseen tai
sen osien vaurioitumiseen.

+ Tuotetta tulee kayttaa vain
elintarvikkeiden sailyttdmiseen.

+ Sulje vesihana, jos et ole kotona (esim.
loman aikana) ja et kéyté jadkonetta tai
vedenannostelijaa pitkaan aikaan.
Muutoin vesivuotoja voi tapahtua.

Ohjelman keskeyttaminen

+ Jos et kayta laitetta pitkaan aikaan, irrota
se verkkovirrasta.

+ Poista ruoka sen sisalta hajujen
ehkadisemiseksi.

+ Anna jaan sulaa, puhdista sisdosat ja
anna sen kuivua, jata ovi auki sisdisten
muoviosien vaurioitumisen valttamiseksi.
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7 Laitteen kaytto

7.1 Tuotteen ohjauspaneeli

v
4

Kuvaus 1:

1 Lampdtilan saatonappain

3 Virhetilan merkkivalo

f Lue “Turvallisuusohjeet” osa ensin.

Nayttopaneelin aani- ja kuvatoiminnot
helpottavat jadkaapin kayttoa.
Lisdvaruste:: Esitetyt toiminnot ovat
lisdvarusteita, laitteen kayttopaneelissa
olevien toimintojen muoto ja sijainti voivat
erota naytetyista.

1. Lampétilan sdatonappain ol
Mahdollistaa jadkaapin [ampétilan
sdatamisen. Paina tata nappainta tilan
lampédtilan asettamiseksi 19°C, -20°C,
-21°C, -22°C, -23°C, -24 °C, ja -24 asteeseen.
2. Energiansaastotoiminto (naytto pois
paalta) ilmaisin
Energiansaastétoiminto on kdytossa
automaattisesti ja energiansaastosymboli
(vastaava symboli) tulee esiin, kun tuotteen
ovea ei ole avattu tai suljettu tietyn ajan
kuluessa. Kun energiansaastotoiminto on
aktivoitu, kaikki muut paitsi
energiansaastdosymboli ndytolla sammuvat.

v

1

2 Energiansaastotoiminto (naytto pois
paaltd) ilmaisin
4 Pikapakastusnappain

Kun energiansaastotoiminto on kaytdssa,
painamalla mitad tahansa nappainta tai
oven avaaminen kytkee
energiansaastétoiminnon pois paalta ja
ndytetyt signaalit palautuu normaaliksi.
Energiansaadstotoiminto on tehdasasetettu
aktiivinen toiminto, eika sita voida
peruuttaa.

3. Vikatilailmaisin @

Tama merkkivalo syttyy, kun jadkaappi ei
pysty suorittamaan riittdvaa jaahdytysta tai
anturivirheen tapahtuessa. Pakastelokeron
lampatilailmaisimessa ndytetaan kirjain “E”
ja jadkaappitilan [ampotilailmaisimessa
naytetdan numerot 1, 2, 3. Numerot
ilmaisimessa nayttavat vian vaatimat
huoltotoimet. Jos [dmminta ruokaa
asetetaan pakastelokeroon tai sen ovi on
auki pitkan aikaa, voi huutomerkki syttya.
Tama ei ole vika ja varoitus katoaa, kun
ruoka on jadhtynyt tai jotain nappainta
painetaan.
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Seuraavien pakkaustyyppien kayttoa ei m
suositella ruokien pakastamiseen:

Pakkauspaperi, leivinpaperi, sellofaani,

roskapussit, kdytetyt pussit ja ostoskassit.

+ Kuumia ruokia ei tule sijoittaa
pakastimeen ennen niiden jadhtymista.

+ Kun ruokia asetetaan pakastetilaan, eivat
ne saa koskea pakastettuihin ruokiin.
Cool-pack (PCM) voidaan asettaa hyllylle
heti pikapakastushyllyn alle, niiden
lampenemisen estamiseksi.

+ Ala aseta muita ruokia pakastimeen
pakastusajan (24 tuntia) aikana.

7.2 Tuoreiden elintarvikkeiden « Sijoita ruoat pakastushyllyille levittamalla
pakastaminen ne niin, etteivat ne ole puristuksissa
(suosittelemme, etta pakkaukset eivat

kosketa toisiinsa).

+ Pakasteruoat on kulutettava lyhyen ajan
kuluessa sulattamisen jalkeen, eika niita
saa koskaan pakastaa uudelleen.

« Alé tuki tuuletusaukkoja asettamalla
pakasteruokia takaseindssa olevien
tuuletusaukkojen eteen.

+ Suosittelemme, etta kiinnitat tarran
pakkaukseen ja kirjoitat siihen ruoan
nimen ja pakastuspaivan.

Pakastamiseen soveltuvat ruoat:

4. Pikapakastusnédppain %@

Kun pikapakastusnappdinta painetaan,
syttyy ndappaimen valo ja
pikapakastustoiminto aktivoidaan.
Pakastintilan lampdtilaksi on asetettu -27
°C. Peruuta toiminto painamalla néppainta
uudelleen. Pikapakastustoiminto sammuu
automaattisesti 50 tunnin kuluttua.
Jaahdyttaaksesi suuren maaran tuoreita
elintarvikkeita, paina
pikapakastusnappainta ennen kuin laitat
elintarvikkeet pakastetilaan.

+ Pakastettavat ruoat on jaettava sopiviin
osiin ja pakastettava erillisissa
pakkauksissa. Talla tavalla kaikki ruoat
on suojattu uudelleenpakastamiselta, jos
ne sulavat.

+ Ravintoarvojen, aromien ja varin
sdilyttdmiseksi mahdollisimman hyvin,
vihannekset tulee keittda lyhyesti ennen
pakastamista. (Keittdminen ei ole
valttamatonta esim. kurkuille, persiljalle.)
Pakastettujen vihannesten keittoaika
lyhenee taten 1/3 tuoreisiin vihanneksiin

verrattuna. Kalat ja dyridiset, punainen ja valkoinen
- Ruokien silytysajan pidentamiseksi, Iiha., linnunliha, vihannekset, hedelm.'ait,
keitetyt vihannekset on suodatettava ja yrttimausteet, maitotuotteet (kuten juusto,
sijoitettava suljettuihin pakkauksiin, voi ja siivildity jugurtti), leivokset, )
kuten kaikki muutkin ruokatyypit. valmlsruoaj( Jgnkelltetyt ruoat, peruna-ateriat,
« Ruokia ei tule sijoittaa pakastimeen kohokkaat ja jélkiruoat.
ilman pakkausta. Pakastamiseen soveltumattomat ruoat:
« Pakkausmateriaalin tulee olla ilmatiivis, jugurtti, piimé, kerma, majoneesi,
paksu ja kestdva eika se saa lehtisalaatit, punainen retiisi, viinirypéleet,
epamuodostua kylmasta ja kosteudesta. kaikki hedelmat (kuten omenat, paarynat ja
Muutoin pakastamisesta kovettunut persikat).
ruoka voi ldvistaa pakkauksen. + Pakasteruokien pakkausmaaria ei tule
Pakkauksen sulkeminen kunnolla on ylitté4, ruoan pakastamiseksi nopeasti ja
tarkeaa ruoan sailyttamiseksi kunnolla.
turvallisesti.

- Hedelmét ja vihannekset, 0,5-1 kg
Seuraavat pakkaustyypit sopivat ruoan ~ Liha, 1-1,5 kg

pakastamiseen: « Pienet ruokamaaréat (enintaan 2 kg)

Polyeteenipussi, alumiinifolio, muovikalvo, voidaan my®s pakastaa ilman
tyhjiopussit ja kylmaéa kestéavét rasiat pikapakastustoimintoa.
kannella.

Noudata seuraavia ohjeita parhaan
tuloksen saamiseksi:
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1. Aktivoi pikapakastustoiminto 24 tuntia
ennen tuoreiden ruokien sijoittamista
pakastimeen.

2. 24 tuntia painikkeen painamisen
jalkeen, sijoita pakastettava ruoka
ylahyllylle pakastustehon
parantamiseksi. Aseta jéljella oleva
ruoka, jos olemassa, oikeaan reunaan
seuraavalle hyllylle.

3. Pikapakastustoiminto sammuu
automaattisesti 52 tunnin kuluttua.

4. Ala pakasta kerrallaan suuria maaria
ruokaa samanaikaisesti. Tama tuote
voi 24 tunnin aikana pakastaa
maksimiruokamaaran, kuten esitetty
«Pakastuskapasiteetti ... kg/24 tuntia»
sen tyyppikilvessa. Emme suosittele
tassa kilvessa maaritettya suurempien
elintarvikemaarien asettamista
pakastintilaan.

+ Katso liha ja kala, vihannekset ja

hedelmaét, maitotuotteet taulukot ruokien
sijoittamiseksi ja pakastamiseksi.

Ohjeita pakasteruokien sailytykseen

+ Kun pakasteruokia ostetaan, tarkasta
ettd ne on pakastettu sopivassa
lampdtilassa ja etta niiden pakkaus ei ole
vaurioitunut.

+ Aseta pakkaukset pakastimeen
mahdollisimman pian ostettuasi ne.

+ Varmista, ettd pakkauksessa olevaa
viimeista kadyttopaivaa ei ole ohitettu,
ennen pakastintilasta otettujen
valmisruokien syomista.

Sulattaminen
Jaa pakastintilassa sulaa automaattisesti.
Suositellut lampotila-asetukset

Pakastimen tiedot

EN 62552 standardi vaatii (maéritettyjen
mittausolosuhteiden mukaan), etta
vahintaan 4,5 kg ruokaa jokaista
pakastimen 100 tilavuuslitraa voidaan
pakastaa 25 °C huonelampdtilassa 24
tunnissa

Pakasteruoan sulatus

Ruoan laadusta ja kayttotarkoituksesta
riippuen, voidaan se sulattaa seuraavilla
tavoilla:

Huonelampotilassa (ruokaa ei tule
sulattaa huonelampdtilassa pitkia aikoja,
hyvéan ruoanlaadun sailyttamisen
varmistamiseksi)

Jaadkaapissa

Sahkouunissa (mallit puhaltimella tai
ilman)

Mikroaaltouunissa

VAROITUS!

Ala koskaan sijoita hapollisia lasipulloja

tai tolkkeja pakastimeen niiden

rajahdysvaarasta johtuen.

Jos pakasteruoan pakkauksessa esiintyy
kosteutta tai epatavallista paisumista, on
sitd todenndkoisesti sailytetty aiemmin
sopimattomissa olosuhteissa ja sen
laatu on heikentynyt. Al4 sy6 néitd ruokia

tarkastamatta niita.

Koska keitettyjen ruokien mausteiden
maku voi muuttua pitkdaikaisen
sdilytyksen aikana, tulee pakasteruoka
maustaa kevyemmin tai mausteet lisédta
ruokaan sulattamisen jalkeen.

Pakastetilan asetus

Huomautukset

-20°C Tama on suositeltu oletusasetus.

N&ita asetuksia suositellaan, kun ympéaristlampatila on yli 30 °C tai, kun
-21,-22,-23 tai -24°C ajattelet, etta jadkaappi ei ole riittdvan viiled, johtuen oven toistuvasta
avaamisesta ja sulkemisesta.

Pikapakastus

Kun haluat pakastaa elintarvikkeet lyhyessa ajassa. Suositellaan tuoreen ruoan
laadun sailyttamiseksi. Pikapakastustoimintoa ei tarvitse kayttaa, kun
pakastimeen sijoitetaan pakasteruokia. Pikapakastustoimintoa ei tarvitse
kayttaa pienten tuoreruokamaéarien enintdan 2 kg pakastamiseksi.
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Pisin

Liha ja kala Valmistelu sdilytysaika
(kuukautta)
- Leikkaamalla ne 2 cm paksuisiksi ja asettamalla folion
Paisti = [V . = 6-8
niiden valiin tai kaarimalla ne tiukkaan venytyksella
Paahtopaisti P?!fgto!fnfllla Ilhakappaleet pakastiepussun tai 68
kaarimalla ne tiukkaan venytykselld
Vasikanli Kuutiot Pienissa kappa?elssa- ‘ _ : _ 6-8
ha Leike, kyljykset Afc.at.tar_r_'na_l_la follon leikattujen V|_|_pale|den valiin tai 68
kaarimalla erikseen venytyksella
Kyliykset Agettamalla folion Ilhavnpalelden valiin tai kaarimalla 48
erikseen venytyksella
Paahtopaisti Pf\!fgto!_rnfllla Ilhakappaleet pakastf.-pussnn tai 28
k&arimalla ne tiukkaan venytykselld
Lampaan - — —
liha Kuutiot Pf'i!fgto!rnf_illa v!lpalonu liha pakastgpussnn tai 28
k&arimalla ne tiukkaan venytykselld
Paahtopaisti Pf\!fgto!'rn?lla Ilhakappaleet pakastiepussnn tai 812
kaarimalla ne tiukkaan venytyksella
- Leikkaamalla ne 2 cm paksuisiksi ja asettamalla folion
Paisti - R I - = 8-12
L niiden valiin tai kaarimalla ne tiukkaan venytyksella
Haréanlih - . N
. a Kuutiot Pienissa kappaleissa 8-12
Lihatuotteet N - - I - =
Keitetty liha Paketoimalla pienina kappaleina pakastepussiin 8-12
Jauheliha llman mausteita, litteissé pusseissa 1-3
Sisdelimet Kappaleissa 1-3
Kuivattu makkara - Salami |Tulee paketoida, vaikka siind on kuori 1-3
Kinkku Asettamalla folion leikattujen viipaleiden vliin 2-3
Kana ja kalkkuna Kaarimalla folioon 4-6
Hanhi Ké&arimélla folioon (annoksien ei tule olla yli 2.5 kg) 4-6
Ankka Ké&arimalla folioon (annoksien ei tule olla yli 2.5 kg) 4-6
Linnunliha ja [P - - - -
villielsimet  |Kauris, janis, metsakauris Ké&arimalla folioon (annoksien ei tule olla yli 2.5 kg) ja 6-8
! ! luut tulee erottaa
Makeanveden kalat 9
(taimen, karppi, monni)
Vahérasvainen kala
(meriahven, piikkikampela, 4-6
Kala ja meriantura) Kun kalat on puhdistettu huolellisesti sisélta ja
ayrigiset Rasvainen kala (Bonito suomustettu, ne tulle pesta ja kuivata, ja pyrsto ja paa
makilli, pohjanharius, leikata pois tarvittaessa. 2.4
mullo)
Simpukat Puhdistettu ja pusseissa 4-6
Kaviaari Omassa pakkauksessa, alumiini- tai muovirasiassa 2-3
Pisin
Hedelmat ja vihannekset Valmistelu séilytysaika
(kuukautta)
Tarhapapu ja salkopapu Iskukeittdmalla 3 minuuttia pesemisen ja paloittelun jalkeen 10-13
Vihred papu Iskukeittdamalla 2 minuuttia kuorimisen ja pesemisen jalkeen 10-12
Kaali Iskukeittdamalla 1-2 minuuttia puhdistamisen jalkeen 6-8
Porkkana Iskukeittamalla 3-4 minuuttia pesemisen ja paloittelun jalkeen 12
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Pisin
Hedelmat ja vihannekset Valmistelu sdilytysaika
(kuukautta)
Paprika Kelttamalla 2—3 minuuttia, kun varsi on poistettu, jaettu kahtia ja 8-10
siemenet poistettu
Pinaatti Iskukeittdmaélla 2 minuuttia puhdistamisen ja pesemisen jélkeen 6-9
Purjosipuli Iskukeittamalla 5 minuuttia paloittelun jélkeen 6-8
Kukkakaali Iskukelttam_alla snryunavedessa 3-5 minuuttia lehtien erottelun, 10-12
ytimen paloittelun jalkeen
Munakoiso Is_](uke!ttgn?lela 4 minuuttia pesemisen ja paloittelun 2 cm 10-12
viipaleisiin jalkeen
Kurpitsa I%ukeﬁ'@mf}lla 2-3 minuuttia pesemisen ja paloittelun 2 cm 8-10
viipaleisiin jalkeen
Sienet Paistamalla kevyesti 6ljyssa ja puristamalla sitruunaa paalle 2-3
Maissi Puhdistamalla ja paketoimalla palkona tai erotettuina 12
Omena ja pdaryna Iskukeittamalla 2-3 minuuttia kuorimisen ja paloittelun jalkeen 8-10
Aprikoosi ja persikka Jaettuna kahtia ja siemenet poistettuna 4-6
Mansikka ja vadelma Pesemalld ja puhdistamalla 8-12
Leivottu hedelma Lisaamalla 10 % sokeria pakkaukseen 12
Luumut, kirsikat, imelakirsikka Pesemilla ja poistamalla varren 8-12

Maitotuotteet

Valmistelu

Pisin sailytysaika
(kuukautta)

Séilytysolosuhteet

Juusto (paitsi feta-juusto)

Asettamalla folion
leikattujen viipaleiden
valiin

Voidaan jattaa alkuperdiseen

pakkaukseen lyhytaikaisessa
6-8 sdilytyksessa Pitkaaikaisessa
sdilytyksessa ne tulee kaaria

alumiini- tai muovifolioon.

Voi, margariini

Omassa pakkauksessa

Omassa pakkauksessa tai
muovirasiassa

7.3 Oven katisyyden vaihto

Jaakaapin oven katisyys voidaan vaihtaa
asennuspaikan vaatimusten mukaan.
Suosittelemme, etta valtuutettu huolto
suorittaa taméan toimenpiteen.

7.4 Ovi auki-halytys

Ovi auki-hélytys

Aénimerkki kuuluu, jos tuotteen ovi on auki
yli 1 minuuttia. Adnimerkki sammuu, kun
ovi suljetaan tai jotain painiketta naytolla
(jos olemassa) painetaan.

8 Huolto ja puhdistus

7.5 Lampun vaihto

Pyyda valtuutettua huoltoa vaihtamaan
polttimo/LED-valo.

Laitteessa olevaa lamppua ei voida kayttaa
asunnon lamppuna. Valon tarkoitus on
helpottaa ruokien sijoittamisessa
jaakaappiin / pakastimeen.

VAROITUS:
Lue “Turvallisuusohjeet” osa ensin.
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VAROITUS:
Irrota jaddkaappi aina virransyotosta
ennen puhdistusta.

Ala kayta terévia tai hankaavia tyokaluja
tuotteen puhdistukseen. Ala kayta
puhdistukseen tuotteita, kuten
puhdistusaineet, saippua, pesuaineet,
kaasu, bensiini, tinneri, alkoholi, vaha jne.
Poly on poistettava tuuletusritilasta
tuotteen takaosassa vahintaan kerran
vuodessa (suojaa avaamatta). Puhdista
tuote kuivalla kankaalla.

Ala padsta vetta kosketukseen lampun
suojan tai muiden s@hkdosien kanssa.
Puhdista ovi kostealla liinalla. Poista
kaikki sisélto ovitelineiden ja muiden
lokeroiden poistamiseksi. Poista
ovitelineet nostamalla niita ylospain.
Puhista ja kuivaa hyllyt, kiinnita ne
paikalleen ylapuolelta.

Al kayta klooria tai muita
puhdistusaineita tuotteen ulkopinnoilla
tai kromipinnoilla. Kloori johtaa nédiden
metallipintojen ruostumiseen.

Ala kayta teravia, hankaavia tydkaluja,
saippuaa, kodin puhdistusaineita,
pyykinpesuaineita, bensiinia jne.
muoviosien epdmuodostumisen ja niissa
olevien tekstien irtoamisen estamiseksi.
Kayta haaleaa vettd ja pehmeaa pyyhetta
puhdistamiseen ja pyyhi kuivaksi.
Jaatymattomille tuotteille, vesipisaroita
ja jaata sormenleveydelta voi muodostua
pakastintilan takaseindan. Ala poista sit,
ala koskaan kayta 6ljya tai vastaavia
materiaaleja.

Kayta kevyesti kostutettua
mikrokuitupyyhetta tuotteen ulkopintojen
puhdistamiseen. Sienet ja vastaavat
puhdistusliinat voivat naarmuttaa pintaa.

9 Vianetsinta

+ Kaikkien irrotettavien osien
puhdistamiseksi tuotteen sisapintojen
puhdistuksen yhteydessd, pese nama
osat miedolla saippuan, veden ja soodan
sekoituksella. Pese ja kuivaa
huolellisesti. Esta veden paasy
valaistuksen osiin ja ohjauspaneeliin.

HUOMIO:
A Al kayta viinietikkaa, spriité tai

muita alkoholipohjaisia
puhdistusaineita sisapinnoilla.

Ulkoiset ruostumattomat teraspinnat

Kayta hankaamatonta ruostumattoman

terdksen puhdistusainetta ja pehmeaa,

nukkaamatonta pyyhetta. Kiillota
pyyhkimalla pinta kevyesti vedella
kostutetulla mikrokuitupyyhkeella ja kayta
kuivaa kiillotussdaamiskaa. Pyyhi aina
ruostumattoman terdksen syiden
mukaisesti.

Hajujen ehkaiseminen

Tuote on valmistettu hajuttomista

materiaaleista. Ruoan sailytys

sopimattomissa osissa tai sisdpintojen
virheellinen puhdistus voi kuitenkin johtaa
hajujen muodostumiseen.

« Taman valttamiseksi, puhdista sisdpinnat
soodavedelld 15 paivan valein.

+ Sailyta ruoka suljetuissa astioissa, koska
mikro-organismit ruoasta avatuista
sdilidista aiheuttaa pahaa hajua.

- Al4 séailyta vanhentuneita ja pilaantuneita
ruokia jadkaapissa.

Muovipintojen suojaus

Muovipinnoille valunut 6ljy voi vaurioittaa

pintoja ja on poistettava valittomasti

lampimalla vedella.

Tarkista tdama lista, ennen kuin otat yhteytta
huoltopisteeseen. Nain saastat seka aikaa
ettd rahaa. Tama luettelo siséltaa yleisia
ongelmatilanteita, jotka eivat liity
valmistusvirheisiin tai virheellisiin

materiaaleihin. Tietyt tdssa mainitut
ominaisuudet, eivat ehka koske sinun
tuotettasi.
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Jaakaappi ei toimi.

Virtapistoke ei ole kunnolla
pistorasiassa. >>> Aseta virtapistoke
kunnolla pistorasiaan.

Pistorasiaan liittyva sulake tai paasulake
on palanut. >>> Tarkista varokkeet.

Kosteuden tiivistyminen viileatilan
sivuseiniin (MULTI ZONE, COOL
CONTROL ja FLEXI ZONE).

Ovi avataan liian usein. >>> Varo, ettet
avaa laitteen ovea liian usein.

Laitteen kayttoympéristd on liian kostea.
>>> Al4 asenna tuotetta kosteaan tilaan.
Nesteita sisaltavat ruoat ovat
avonaisissa astioissa. >>> Nesteita
sisdltavat ruoat tulee sailyttaa suljetuissa
astioissa.

Laitteen ovi on jatetty auki. >>> Al4 pida
jaakaapin ovea auki pitkia aikoja
Termostaatti on asetettu liian alhaiseen
lampédtilaan. >>> Aseta termostaatti
asianmukaiseen lampdtilaan.

Kompressori ei toimi.

Akillisen virtakatkoksen yhteydessa tai
vedettdessa virtapistoke pistokkeesta ja
asetettaessa se jalleen takaisin,
kaasupaine tuotteen
jaahdytysjarjestelmassa ei ole
tasapainossa, mika laukaisee
kompressorin turvakatkaisijan. Tuote
kaynnistyy taman jalkeen noin 6 minuutin
kuluttua. Jos laite ei kdynnisty uudelleen
taman ajan kuluttua, ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Sulatus on kadynnissa. >>> Tama on
normaalia tdysautomaattiselle
sulatuslaitteelle. Sulatus suoritetaan
tietyin valiajoin.

Laitetta ei ole liitetty virtalahteeseen. >>>
Varmista, etta virtajohto on kiinni.
Lampdtilan asetus on virheellinen. >>>
Valitse asianmukainen lampétila-asetus.
Virtaa ei ole saatavilla. >>> Laitteen
toiminta jatkuu normaalisti, kun virta
palautuu.

Jaakaapin muodostama aani lisaantyy

kayton aikana.

+ Laitteen toiminta voi vaihdella
ympariston lampdtilan vaihteluista
riippuen. Tama on normaalia, eika
kyseessa ole laitteen toimintahairio.

Jaakaappi kay liian usein tai liian

pitkaan.

+ Uusi laite voi olla aikaisempaa suurempi.
Suuremmat laitteet kdyvat pidempia
aikoja.

+ Huoneenlampdtila saattaa olla liian
korkea. >>> Laite kdy normaalisti
kauemmin korkeammassa
huoneenlampdtilassa.

+ Laite on mahdollisesti askettain kytketty
verkkovirtaan tai sen sisélle on laitettu
uusi elintarvike. >>> Laitteelta kestaa
kauemmin saavuttaa asetettu lampatila,
mikali pistoke on askettdin kytketty
pistorasiaan tai jadkaappiin on asetettu
uusi elintarvike. Téma on normaalia.

+ Laitteeseen on asetettu dskettéin suuria
maaria kuumia elintarvikkeita. >>> Al&
aseta kuumaa ruokaa jagkaappiin.

+ Ovia on avattu usein tai niitd on pidetty
kauan auki. >>> Laite kdy kauemmin sen
sisalla liikkkuvan lampiman ilman vuoksi.
Al4 avaa ovea liian usein.

+ Pakastimen tai jadhdyttimen ovi saattaa
olla raollaan. >>> Tarkista, etta kaikki
ovet on suljettu hyvin.

+ Laitteen lampdtila on saatettu asettaa
liian alhaiseksi. >>> Aseta korkeampi
lampdtila ja odota, etta laite saavuttaa
asetetun lampatilan.

+ Jadkaapin tai pakastimen oven tiiviste
saattaa olla likainen, kulunut, rikki tai pois
paikaltaan. >>> Puhdista tai vaihda
tiiviste. Mikali tiiviste on vaurioitunut,
laite saattaa kdyda kauemmin pitédakseen
ylla valitun [ampédtilan.
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Pakastimen lampétila on hyvin alhainen,

mutta viileakaapin lampétila on riittava.

+ Pakastelokeron [ampétila on saadetty
hyvin alhaiseksi. >>> Aseta
pakastelokeron lampdtila korkeammaksi
ja tarkista uudelleen.

Viiledkaapin lampétila on matala, mutta

pakastimen lampédtila on riittava.

+ Viiledkaapin lampotila on saadetty hyvin
alhaiseksi. >>> Aseta pakastelokeron
lampédtila korkeammaksi ja tarkista
uudelleen.

Viiledkaapissa pidetyt elintarvikkeet

ovat jadssa.

+ Viiledkaapin lampotila on sdadetty hyvin
alhaiseksi. >>> Aseta pakastelokeron
lampédtila korkeammaksi ja tarkista
uudelleen.

Viiledkaapin tai pakastelokeron

lampétila on liian korkea.

+ Viiledkaapin lampotila on sdadetty hyvin
korkeaksi. >>> Viiledtilan lampdtila-
asetuksella on vaikutus pakastinlokeron
lampédtilaan. Odota, kunnes olennaisten
osien lampatila on saavuttanut riittavan
tason, muuttamalla viilea- tai
pakastintilan lampdtilaa.

+ Ovia on avattu usein tai niita on pidetty
kauan auki. >>> Al4 avaa ovea liian usein.

+ Ovi saattaa olla rikki. >>> Sulje ovi
kunnolla.

+ Laite on mahdollisesti daskettain kytketty
verkkovirtaan tai sen sisélle on laitettu
uusi elintarvike. >>> Tama on normaalia.
Laitteelta kestda kauemmin saavuttaa
asetettu lampdtila, mikali pistoke on
askettain kytketty pistorasiaan tai
jaakaappiin on asetettu uusi elintarvike.

+ Laitteeseen on asetettu dskettdin suuria
maaria kuumia elintarvikkeita. >>> Al&
aseta kuumaa ruokaa jadkaappiin.

Tarina tai aani

+ Alusta ei ole tasainen tai riittdvan kestava
>>> Jos tuote tarisee, kun sita likkutetaan
hitaasti, séada jalustaa laitteen
tasapainottamiseksi. Varmista myds, etta
alusta kannattaa laitteen.

+ Laitteen paalle asetetut esineet saattavat
aiheuttaa dania. >>> Poista kaikki laitteen
paalle asetetut esineet.

Laitteesta kuuluu laikkyvan tai

suihkuavan nesteen muodostamaa

aanta.

+ Tuotteen toiminta perustuu nesteen ja
kaasun virtaukseen. >>> Tama on
normaalia, eika kyseessa ole laitteen
toimintahairio

Laitteesta kuuluu puhaltavan tuulen

aani.

+ Laite kayttaa jaahdytykseen tuuletinta.
Tama on normaalia, eikad kyseessa ole
laitteen toimintahairio.

Laitteen sisdseinissa on

kondensoitunutta kosteutta.

+ Kuuma ja kostea saa lisaa jaatymista ja
kondensaatiota. Tdma on normaalia, eika
kyseessad ole laitteen toimintahairio.

+ Ovia on avattu usein tai niita on pidetty
kauan auki. >>> Al4 avaa ovia liian usein,
Mikali ovi on auki, sulje se.

+ Ovi saattaa olla rikki. >>> Sulje ovi
kunnolla.

Laitteen ulkopinnoissa tai ovien vilissa

on tiivistynytta kosteutta.

+ Kayttoympariston ilma saattaa olla
kosteaa, tdma on normaalia kostealla
saalla. >>> Tiivistynyt hoyry haihtuu, kun
kosteus vahenee.

Laitteen sisdpuoli haisee pahalta.

+ Laitetta ei ole puhdistettu sdannollisesti.
>>> Puhdista laitteen sisapuoli
sadnnollisesti sienelld, lampimalla
vedella ja hiilihapotetulla vedella.

+ Joistakin asioista ja
pakkausmateriaaleista lahtee hajua. >>>
Kayta hajuttomia astioita ja
pakkausmateriaaleja.

+ Elintarvikkeita ei ole sailytetty suljetuissa
astioissa. >>> Sailyta ruoka suljetuissa
astioissa. Mikro-organismit voivat levita
sulkemattomista astioista ja aiheuttaa
hajuja.

+ Poista vanhentuneet tai pilaantuneet
elintarvikkeet.
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Ovi ei sulkeudu.

+ Elintarvikepakkaukset saattavat estaa
ovea sulkeutumasta. >>> Tarkista,
estaako jokin pakkaus ovea
sulkeutumasta.

+ Laite ei ole alustallaan taysin
pystysuorassa asennossa. >>> Saada
jalkoja tasapainottaaksesi laitteen.

+ Alusta ei ole tasainen tai riittavan kestava
>>> \/armista, ettd alusta on tasainen a
ettd se kantaa laitteen painon.

Vihanneslokero on tdynna.

* Elintarvikkeet saattavat koskettaa
vetolaatikon yldosaa. >>> Tarkista, miten
elintarvikkeet ovat laatikossa.

Lampéotila tuotteen pinnoilla.

+ Korkeita lampétiloja voi esiintya kahden
oven valilla, sivupaneeleissa ja
takaritilassa tuotteen kayton aikana.
Tama on normaalia, eikd vaadi huoltoa.

Puhallin toimii, vaikka ovi on avattu.

+ Puhallin voi jatkaa toimimista, vaikka
pakastimen ovi on avattu.

VAROITUS: Mikali ongelma ei
A ratkea tassa osiossa annettuja
ohjeita noudattaen, ota yhteytta
jalleenmyyjaan tai valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Al yrita korjata
tuotetta itse. Tdma on normaalia.

VASTUUVAPAUSLAUSEKE / VAROITUS

Loppukayttaja voi suorittaa joitakin
(yksinkertaisia) korjauksia ilman
turvallisuusongelmia tai
kayttoturvallisuuden heikkenemistg,
olettaen, ettd ne suoritetaan rajoitusten ja
seuraavien ohjeiden mukaan (katso osa
“Itsekorjaus”).

Siksi, jos osassa "ltsekorjaus” ei ole muuta
todettu, korjaukset on luovutettava
rekisterdidylle ammattimaiselle asentajalle
turvallisuusongelmien valttamiseksi.
Rekisterdity ammattimainen asentaja on
henkild, jolla on paasy taman tuotteen
valmistajan ohjeisiin ja varaosaluetteloon,
direktiivin 2009/125/EC mukaan kuvattujen
menetelmien mukaisesti.

Mutta vain huoltoedustaja (ts.
valtuutettu ammattimainen asentaja),
johon voit ottaa yhteyden
kayttéohjeessa/takuukortissa olevasta
puhelinnumerosta tai valtuutetun
jalleenmyyjan kautta, joka suorittaa
korjaukset takuuehtojen mukaisesti.
Huomaa siksi, ettd ammattimaisen
asentajan suorittamat korjaukset (joita
Beko ei ole valtuuttanut), mitétéi takuun.
Itsekorjaus

Loppukayttdja voi suorittaa itsekorjaukset
seuraavien varaosien kohdalla: Oven
kahvat, oven saranat ja tiivisteet, lokerot,

korit ja oventiivisteet (péivitetty luettelo on
my0s saatavissa osoitteessa
support.beko.com 1, maaliskuuta 2021
lahtien).

Taman lisdksi on tuoteturvallisuuden
varmistamiseksi ja vakavien
henkilévahinkojen valttamiseksi mainitut
itsekorjaukset suoritettava kdyttéohjeessa
tai osoitteessa support.beko.com olevien
itsekorjausta koskevien ohjeiden mukaan.
Irrota laite virransyotosta ennen korjausten
aloittamista.

Loppukayttajan suorittamat korjaukset tai
korjausyritykset osille, joita ei ole mainittu
kyseisessa luettelossa ja/tai
kayttdohjeessa tai osoitteessa
support.beko.com olevien
itsekorjausohjeiden laiminlydminen, voi
johtaa turvallisuusongelmiin Beko hallinnan
ulkopuolella ja voi mitatdida tuotteen
takuun.

Siksi suosittelemme, etta loppukayttdjat
valttavat korjausten suorittamista, joita ei
ole mainittu varaosaluettelossa, vaan
ottavat yhteyden valtuutettuun tai
rekister0ityyn ammattimaiseen asentajaan.
Toisaalta nama loppukayttdjan suorittamat
korjausyritykset voivat johtaa
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turvallisuusongelmiin ja tuotevaurioihin ja
aiheuttaa tulipalon, tulvan, sahkoiskun ja
vakavaan henkilévahinkoon.

Esimerkkind, mutta ei rajoittuen naihin,
seuraavat korjaukset on luovutettava
valtuutetulle tai rekisterdidylle
ammattimaiselle asentajalle: kompressori,
jaahdytyspiiri, emolevy, invertterin levy,
nayttokortti jne.

Valmistajaa/myyjaa ei voida pitaa
vastuussa, mikali loppukayttdja ei noudata
ylla mainittuja ohjeita.

Varaosat ovat saatavissa ostamaasi
jaakaappiin 10 vuoden ajan. Tuotteeseen
on tana aikana saatavana alkuperéisia
varaosia joilla varmistetaan jadkaapin
toimivuus.

Ostamasi jadkaapin minimitakuuaika on 24
kuukautta.

Tama tuote siséltaa 'G' energialuokan
valoldhteen.

Ammattitaitoisen korjaajan on vaihdettava
taman tuotteen valonlahde.
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Les denne bruksanvisningen forst!

Kjaere kunde,

Les denne bruksanvisningen for du bruker produktet!

Takk for at du kjgpte dette Beko-produktet. Vi gnsker at du skal oppna optimal effektivitet
fra dette kvalitetsproduktet som er produsert med gjeldende teknisk niva innen teknologi.
For & oppna dette, vennligst les bruksanvisningen og annen dokumentasjon besgrget for
du bruker produktet og behold den som referanse.

Folg ngye all informasjon og alle advarsler i bruksanvisningen. P4 denne méten beskytter
du deg selv og produktet mot potensielle skader som kan oppsta.

Ta vare pa bruksanvisningen. Inkludér denne bruksanvisningen sammen med enheten
dersom den overleveres til noe andre.

De folgende symbolene brukes i denne brukerveiledningen:

f Farer som kan medfgre ded eller skader.

@ Viktig informasjon om nyttige tips for bruken.

Les bruksanvisningen.
L

f Brennbart materiale, advarsel mot brannfare.

MERK En fare som kan medfgre materielle skader pa produktet eller miljget omkring

EEIENERGY ;-
= ' Modellinformasjonen som er lagret i produktdatabasen

kan nas ved a ga inn pa fglgende nettsted og soke etter
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—¥ (*) |din modellidentifikator (*) som finnes pa energimerket.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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/\ 1 Sikkerhetsinstruksjoner

Denne delen inneholder
sikkerhetsinstruksjonene som er
ngdvendige for a forhindre
risikoen for personskade eller
materiell skade.

Selskapet vart skal ikke holdes
ansvarlig for skader som kan
oppsta dersom disse
instruksjonene ikke fglges.
Installasjons- og
reparasjonsoperasjoner ma
alltid utfgres av et autorisert
serviceverksted.

Bruk kun originale reservedeler
og tilbehgr.

Originale reservedeler vil bli
levert i 10 &r etter datoen for
kjppet av produktet.

Ikke reparer eller erstatt noen
komponenter av produktet med
mindre det er tydelig spesifisert i
brukerhandboken.

Ikke utfgr endringer pa
produktet.

/N\1.1 Tilsiktet bruk

Dette produktet er ikke egnet for
kommersiell bruk og ber ikke
brukes til annet enn tiltenkt bruk.
Dette produktet er designet for
bruk innendgrs, hjemme og pa
lignende steder.

For eksempel;

+ P4 personalkjgkkenene i
butikkene, kontorene og andre
arbeidsmiljger,

* | gardshus,

« | omrader i hoteller, moteller
eller andre hvilefasiliteter som
brukes av kundene,

* | herberger eller lignende
miljger,

« | cateringtjenester og lignende
bruksomrader som ikke
omfatter butikker.

Dette produktet skal ikke brukes

i apne eller lukkede ytre miljger

som kar, balkonger eller

terrasser. A utsette produktet for
regn, sng, sollys og vind kan
medfgre fare for brann.

1.2 Sikkerhet for barn,
sarbare personer og
kjeeledyr

* Dette produktet kan brukes av
barn i alderen 8 ar og eldre og
personer med underutviklede
fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mangel pa
erfaring og kunnskap dersom
de er under tilsyn eller har fatt
instruksjoner om bruk av
apparatet pa en sikker mate og
farer involvert.
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+ Barn mellom 3 og 8 ar har lov
til @ sette og ta ut mat til/fra
kjpleproduktet.

* Elektriske produkter er farlige
for barn og kjaeledyr. Barn og
kjeeledyr ma ikke leke med,
klatre pa eller ga inn i
produktet.

* Rengjgring og
brukervedlikehold skal ikke
utfgres av barn med mindre de
overvakes.

* Hold emballasjemateriale unna
barn. Fare for skade og
kvelning.

For du kaster gamle produkter

som ikke skal brukes lenger:

1. Trekk ut stremledningen fra

stikkontakten.

2. Kutt strgmledningen og ta
den ut av apparatet sammen
med stgpselet.

3. For a forhindre at barn
kommer inn i apparatet ma
du ikke fjerne hyller eller
skuffer fra produktet.

4. Fjern dgrene.

5. Oppbevar produktet slik at
det ikke velter.

6. lIkke la barn leke med det
kasserte produktet.

+ lkke avhend produktet ved a
kaste det i brann. Fare for
eksplosjon.

* Hvis det er en |as tilgjengelig i
produktets degr, hold ngkkelen
utenfor barns rekkevidde.
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Am Elektrisk sikkerhet
* Produktet skal ikke kobles til m

stikkontakten under
installasjon, vedlikehold,
rengjgring, reparasjon og
transport.

* Hvis strgmkabelen er skadet,

skal den kun erstattes av et
autorisert serviceverksted for a
unnga risikoer som kan
oppsta.

* |kke stikk strgmkabelen under

produktet eller bak pa
produktet. Ikke legg tunge
gjenstander pa strgmkabelen.
Strgmkabelen skal ikke bgyes,
knuses eller komme i kontakt
med varmekilder.

* Ikke bruk skjgteledning,

multiplugg eller adapter til &
betjene produktet.

« Baerbare multistikkontakter

eller baerbare strgmforsyninger
kan overopphetes og forarsake
brann. Ikke ha en multiplugg
bak eller i naerheten av
produktet.

+ Stopselet skal vaere lett

tilgjengelig. Hvis dette ikke er
mulig, skal en mekanisme som
oppfyller lovgivningen om
elektrisitet og som kobler alle
terminaler fra strgmnettet
(sikring, bryter, hovedbryter
osv.) veere tilgjengelig pa den
elektriske installasjonen.



* Ikke bergr terketrommelen
med vare hender.

+ Nar du kobler fra apparatet,
hold ikke i stremledningen,
men i stgpselet.

1.4
A Handteringssikkerhet

+ Dette produktet er tungt, ikke
handter det selv.

* Ikke hold produktet fra dgren
mens du handterer produktet.

« Veer forsiktig sa du ikke skader
kjglesystemet og rgrene mens
du handterer produktet. Ikke
bruk produktet hvis rgrene er
skadet, og kontakt et autorisert
serviceverksted.

1.5
A Installasjonssikkerhet

+ Kontakt autorisert
serviceverksted for installasjon
av produktet. For a klargjgre
produktet for installasjon, se
informasjonen i
brukerhandboken og s¢@rg for
at ngdvendig strom- og
vanntilfgrsel er pa plass. Hvis
ikke, ring en elektriker og
rerlegger for & ordne
verktgyene etter behov.
Unnlatelse av a gjgre dette kan
fore til elektrisk stgt, brann,
problemer med produktet eller
skade.

» Se etter skader pa produktet
for du installerer det. Ikke ha
produktet installert hvis det er
skadet.

» Plasser produktet pa en jevn
og hard overflate og balanser
detmed de justerbare bena.
Ellers kan kjgleskapet velte og
forarsake skader.

* Produktet skal installeres i et
tert og ventilert miljg. Ikke
oppbevar tepper, tepper eller
lignende gulvbelegg under
produktet. Dette kan forarsake
brannfare som fglge av
utilstrekkelig ventilasjon!

* lkke blokker eller dekk til
ventilasjonshull. Ellers kan
stremforbruket gke og
produktet kan bli skadet.

» Produktet ma ikke kobles til
forsyningssystemer slik som
solenergi. Ellers kan produktet
bli skadet pa grunn av
plutselige spenningsendringer!

+ Jo mer kjglemiddel et
kjpleskap inneholder, desto
storre bgr installasjonsrommet
veere. | svaert sma rom kan det
oppsta en brennbar gass/Iuft-
blanding ved gasslekkasje i
kjglesystemet. Det kreves
minst 1 m3 volum for hver 8
gram kjglemedium. Mengden
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kjglemediet som er tilgjengelig
i produktet er spesifisert pa
typeetiketten.
Installasjonsstedet for
produktet skal ikke utsettes for
direkte sollys og det skal ikke
veere i naerheten av
varmekilder slik som ovner,
radiatorer osv. Hvis du ikke
kan forhindre at produktet
installeres i naerheten av en
varmekilde, kan du skal bruke
egnet isolasjonsplate og
minimumsavstand til
varmekilden skal vaere som
spesifisert nedenfor.

— Minst 30 cm unna
varmekilder som ovner,
varmeenheter og
varmeovner osv.

- Minst 5 cm fra elektriske
ovner.
* Produktet ditt har
beskyttelsesklassen .
+ Koble produktet til en jordet
stikkontakt som samsvarer
med spennings-, strem- og
frekvensverdiene spesifisert
pa typeskiltet. Stikkontakten
skal haen 10 A — 16 A sikring.
Selskapet vart patar ikke
ansvaret for skader som
medfglger fra bruk uten jording
og stromtilkopling i samsvar
med lokale og nasjonale
forskrifter.

* Strgmkabelen til produktet ma
veere frakoplet under
monteringen. Ellers kan det
oppsta fare for elektrisk stgt
og personskade!

+ lkke koble produktet til Igse,
gdelagte, skitne, fettete
stikkontakter eller
stikkontakter som har kommet
ut av setene eller stikkontakter
med fare for vannkontakt.

* Plasser strgmledningen og

slangene (hvis tilgjengelig) til

produktet slik at de ikke
forarsaker fare for a snuble.

Inntrengning av fuktighet til

stremfgrende deler eller til

strgmledningen kan forarsake
kortslutning. Bruk derfor ikke
produktet i fuktige miljger eller

i omrader der vann kan sprute

(f.eks. garasje, vaskerom osv.)

Hvis kjgleskapet er vatt pga.

vann, koble det fra og kontakt

et autorisert serviceverksted.

Koble aldri kjgleskapet til

stremsparende enheter. Disse

systemene er skadelige for
produktet

A1 6 Sikkerhet ved bruk

* Ikke bruk kjemiske lgsemidler
pa produktet. Disse
materialene inneholder en
eksplosjonsrisiko.
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« l tilfelle feil pa produktet, koble
det fra og ikke bruk det fgr det
er reparert av et autorisert
serviceverksted. Det er fare for
elektrisk stot!

* Ikke plasser en flammekilde
(f.eks. stearinlys, sigaretter
osv.) pa produktet eller i
neerheten av det.

+ lkke ga pa produktet. Fare for
fall og skade!

+ lkke forarsake skade pa rgrene
til kjglesystemet ved hjelp av
skarpe og gjennomtrengende
verktgy. Kuldemediet som
spruter ut ved punktering av
gassrgrene, rorforlengelsene
eller de gvre
overflatebeleggene kan
forarsake irritasjon av hud og
gyeskader.

* Ikke plasser og bruk elektriske
apparater inne i kjgleskapet/
fryseren med mindre det er
anbefalt av produsenten.

* kke fest noen deler av hendene
eller kroppen til de bevegelige
delene inne i produktet. Vaer
forsiktig sa du ikke klemmer
fingrene mellom kjgleskapet
og dgren. Veer forsiktig nar du
apner eller lukker dgren hvis
det er barn i naerheten.

* Ikke legg iskrem, isbiter eller
frossen mat i munnen sa snart
du tar dem ut av fryseren. Fare
for frostskader!

* Ikke bergr de indre veggene,
metalldelene i fryseren eller
maten som oppbevares inne i
fryseren med vate hender. Fare
for frostskader!

+ Ikke plasser brusbokser eller
bokser og flasker som
inneholder vaesker som kan
veere frosset i fryserdelen.
Bokser eller flasker kan
eksplodere. Fare for
personskade og materielle
skader!

* Ikke bruk eller plasser
materialer som er fglsomme
overfor temperatur, slik som
brennbare sprayer, brennbare
gjenstander, tgrris eller andre
kjemiske midler, i naerheten av
kjoleskapet. Fare for brann og
eksplosjon!

* Ikke oppbevar eksplosive
materialer som spraybokser
med brennbare materialer inne
i produktet.

* Ikke plasser bokser som
inneholder vaeske over
produktet. Spruting av vann pa
en elektrisk del kan forarsake
fare for elektrisk stot eller
brann.
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* Dette produktet er ikke
beregnet for oppbevaring og
kjgling av medisiner,
blodplasma,
laboratoriepreparater eller
lignende materialer og
produkter som er underlagt
medisinproduktdirektivet.

+ Hvis produktet ikke brukes til
det tiltenkte formalet, kan det
fore til skade pa eller
forringelse av produktene som
holdes inne.

* Hvis kjgleskapet er utstyrt med
blatt lys, ikke se pa det lyset
med optiske enheter. Ikke stirr
direkte pa UV LED-lys over
lengre tid. Ultrafiolette straler
kan forarsake belastning pa
gynene.

* lIkke fyll produktet med mer
mat enn kapasiteten.
Personskader eller materialle
skader kan oppsta hvis
innholdet i kjpleskapet faller
ned nar dgren apnes. Lignende
problemer kan ogsa oppsta
ndr en gjenstand plasseres
over produktet.

* Forsikre deg om at du har
fiernet eventuell is eller vann
som kan ha falt pa gulvet for a
forhindre skader.

+ Endre kun plasseringen av
stativene/flaskestativene pa
dgren til kjgleskapet mens
stativene er tomme. Fare for
skade!

+ Ikke plasser gjenstander som

kan falle/velte pa produktet.

Disse gjenstandene kan falle

ned mens du apner eller lukker

deren og forarsake
personskader og/eller
materielle skader.

Ikke sla eller utgv for stort

trykk pa glassoverflater. Knust

glass kan forarsake
personskader og/eller
materielle skader.

Kjolesystemet i produktet ditt

inneholder kjglemiddelet

R600a. Kjglemiddeltypen som

brukes i produktet er

spesifisert pa typeetiketten.

Denne gassen er brennbar.

Veer derfor forsiktig sa du ikke

skader kjglesystemet og

rgrene mens du bruker
produktet. Ved skade pa
rgrene;

1. lkke bergr produktet eller
stremkabelen.

2. Hold produktet unna
potensielle brannkilder som
kan fgre til at produktet tar
fyr.

3. Ventiler omradet der
produktet er plassert. Ikke
bruk vifte.
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4. Kontakt autorisert
serviceverksted.

5. Hvis produktet er skadet og
du ser gasslekkasje, hold deg
unna gassen. Gass kan
forarsake frostskader hvis
den kommer i kontakt med
huden din.

1.7 Sikkerhet ved
mathandtering

Vaer oppmerksom pa felgende
advarsler for @ unnga
fordervelse av mat:

« Ala dgrene st dpne i lang tid
kan fgre til at temperaturen
inne i produktet gker.

* Rengjor de tilgjengelige
dreneringssystemene
regelmessig i kontakt med
mat.

* Rengjgr vannbeholdere som
ikke har veert brukt pa 48 timer
og vannledninger som ikke har
veert brukt pa mer enn 5 dager.

* Oppbevar ratt kjgtt og
fiskeprodukter i passende rom
i produktet. Dermed vil den
ikke dryppe pa eller kommer i
kontakt med andre matvarer.

+ Tostjerners fryserdeler brukes
til & oppbevare ferdigfylte
matvarer, lage og oppbevare is
og iskrem.

* En-, to- og trestjerners rom er

ikke egnet for frysing av fersk
mat.

* Hvis kjgleproduktet har statt

tomt i lang tid, ma du sla av
produktet, tine, rengjore og
torke produktet for & beskytte
huset til produktet.

1.8 Sikkerhet ved
vedlikehold og
rengjoring

- |kke trekk i dgrhandtaket hvis

du skal flytte produktet for
rengjoeringsformal. Handtaket
kan forarsake skader hvis det
trekkes for hardt.

« Ikke rengjgr produktet ved a

spraye eller helle vann pa og
inne i produktet. Fare for
elektrisk stgt og brann.

* Nar du rengjgr produktet, ma

du ikke bruk skarpe og
slipende verktgy eller
husholdningsrengjgringsmidler
, vaskemiddel, gass, bensin,
fortynningsmiddel, alkohol,
lakk og lignende stoffer. Bruk
kun rengjgrings- og
vedlikeholdsmidler som ikke er
skadelige for mat inne i
produktet.

* Ikke bruk damp eller dampede

rengjgringsmaterialer til &
rengjgre produktet og tine
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innvendig is. Damp kommer i
kontakt med de stremfgrende
omradene i kjsleskapet ditt og
forarsaker kortslutning eller
elektrisk stot!

+ Pass pa a holde vann unna de
elektroniske kretsene eller
belysningen til produktet.

2 Miljginstruksjoner

* Bruk en ren, t@rr klut til & torke
av stov eller fremmedlegemer
pa stepslenes tuper. Ikke bruk
en vat eller fuktig klut til &
rengjgre pluggen. Ellers kan
det oppsta fare for brann eller
elektrisk stot.

2.1 Overholdelse av WEEE-
direktivet og avhending av
avfallsproduktet:

Dette produktet er i samsvar
med EUs WEEE-direktiv
(2012/19/EU). Dette produktet
har et klassifiseringssymbol for
kasserte elektriske og
B . cironiske produkter (EE-
avfall).
Dette symbolet indikerer at dette produktet
ikke skal avhendes med annet
husholdningsavfall etter endt levetid. Brukt
utstyr ma returneres til et offisielt
innsamlingssted for gjenvinning av
elektriske og elektroniske apparater. For &
finne disse innsamlingssystemene, kan du
kontakte lokale myndigheter eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. Hver
husholdning har en viktig rolle a spille i
gjenoppretting og gjenvinning av gamle

apparater. Passende avhending av brukte
apparater bidrar til & forhindre potensielle
negative konsekvenser for miljget og
menneskers helse.

Overholdelse av RoHS-direktivet
Produktet du har kjgpt er i samsvar med
EUs RoHS-direktiv (2011/65/EU). Det
inneholder ikke skadelige og forbudte
materialer som er spesifisert i direktivet.

Emballasjeinformasjon

Emballasjematerialene til produktet
er laget av resirkulerbare materialer
i samsvar med vare nasjonale
miljgforskrifter.
Emballasjematerialene skal ikke
avhendes sammen med
husholdningsavfall eller andre typer
avfall. Ta dem til mottak for
emballasjemateriale som er utpekt
av lokale myndigheter.
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3 Fryseren din

1 Justerbar dgrhylle

3 Justerbare ben

5 Justerbare glasshyller
*Valgfritt: Figurene i denne

bruksanvisningen er omtrentlige, og
tilsvarer ikke ngdvendigvis ditt produkt

4 Installasjon

2 Elektronisk indikator
4 Fryserdeler
6 Lynglass
ngyaktig. Dersom produktet ikke inneholder

de relevante delene, gjeler denne
informasjonen for andre modeller.

Les avsnittet "Sikkerhetsinstruksjon
A er" forst!

4.1 Riktig sted for installasjon

Kontakt autorisert serviceverksted for
installasjon av produktet. For & klargjgre
produktet for installasjon, se informasjonen
i brukerhandboken og sgrg for at ngdvendig

strem- og vanntilfgrsel er pa plass. Hvis
ikke, ring en elektriker og rgrlegger for a
ordne verktgyene etter behov.

ADVARSEL:

A Produsenten patar seg ikke noe
ansvar for skader som skyldes

arbeid utfgrt av uvedkommende.
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ADVARSEL:
Stremkabelen til produktet ma veere
frakoplet under monteringen.
Unnlatelse av & gjore dette kan fgre
til dod eller alvorlige skader!

ADVARSEL:
Dersom spennvidden til dgren er for
smal for produktet, kan du fjerne
dgren og snu produktet sidelengs.
Dersom dette ikke fungerer, ta
kontakt med det autoriserte
sgrvissenteret.

« Plasser produktet pa en flat overflate for
a unnga vibrasjoner.

+ Plasser produktet minst 30 cm fra
varmeovn, komfyr og lignende
varmekilder og minst 5 cm fra elektriske
ovner.

+ Produktet skal ikke utsettes for direkte
sollys eller oppbevares i fuktige
omgivelser.

+ Produktet krever tilstrekkelig
luftsirkulasjon for & fungere effektivt.
Dersom produktet plasseres i en alkove,
ma du la det veere en klaring pa minst 5
cm mellom produktet og taket,
bakveggen og veggene.

+ Kontroller om beskyttelseskomponenten
for bakveggensklaringen er til stede der
det er plassert (dersom den fglger med
produktet).

« Dersom komponenten ikke er tilgjengelig,
eller dersom den er mistet eller har falt,
ma du plassere produktet slik at det er
minst 5 cm klaring mellom den bakre
overflaten til produktet og veggene i
rommet. Avstanden bak er viktig for at
produktet skal fungere effektivt.

4.2 Elektrisk tilkobling

Ikke bruk skjgte- eller
multikontakter til strgmtilkopling.

Skadd stremkabel ma erstattes av
et autorisert sgrvissenter.

Nar du plasserer to kjglere i

@ tilstgtende posisjon, ma du la det
veere en avstand pa minst 4 cm
mellom de to enhetene.

+ Selskapet vart patar ikke ansvaret for
skader som medfglger fra bruk uten
jording og strgmtilkopling i samsvar med
nasjonale forskrifter.

+ Stgpselet ma veere lett tilgjengelig etter
installering.

+ Ikke bruk multigruppestgpsel med eller
uten skjgteledning mellom stikkontakten
og kjgleskapet.

4.3 Festing av plastkiler

Bruk plastkilene som fglger med produktet
for & opprettholde tilstrekkelig rom til
luftsirkulasjon mellom produktet og
veggen.

1. For a feste kilene fjerner du skruene pa
produktet og bruker skruene som
felger med kilene.

2. Fest 2 plastkiler pa
ventilasjonsdekselet som vist pa
figuren.

=

4.4 Justering av bena

Dersom produktet ikke er i balansert
posisjon, kan du justere de justerbare
fgttene foran ved & rotere dem til hgyre
eller venstre.
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5 Forberedelse

4.5 Advarsel om varm overflate

Produktets sidevegger er utstyrt med
kjgligere rgr for & forbedre kjglesystemet.
Hoytrykksvaeske kan strgmme gjennom
disse overflatene og fgre til varme
overflater pa sideveggene. Dette er normalt
og krever ikke sgrvisarbeid. Vaer forsiktig
nar du kommer i kontakt med disse
omradene.

Les avsnittet "Sikkerhetsinstruksjon
A er" forst!

5.1 Hva kan du gjore for a spare
energi

A kople produktet til elektroniske
A energisparingssystemer kan skade
produktet.

+ Dette kjgleskapet er ikke ment & skulle
brukes som innebygd apparat.

+ lkke la kjsleskapdgrene sta apne i lengre
perioder.

+ lkke sett varm mat eller drikke i
kjgleskapet.

+ Ikke overfyll kjgleskapet. Blokkering av
den interne luftstrammen reduserer
kjslekapasiteten.

- For a legge den maksimale mengden mat
i fryserrommet i kjgleskapet, bgr de gvre
skuffene tas ut og maten legges pa trad-/
glasshyllene. Informasjonen om
nettovolum og energiforbruk er oppgitt
pa energimerket til kjsleskapet ditt ble
testet ved a ta ut de gvre skuffene i
kjgleravdelingen og isbgtta, som lett kan
tas ut for hand.

- Det anbefales pa det sterkeste a bruke
skuffen under oppbevaring.

+ Avhengig av produktets
funksjoner: Tining av frossen mat i
kjgledelen sikrer energisparing og
bevarer matkvaliteten.

+ Kontroller at maten ikke er i kontakt med
temperatursensoren for kjglerommet
beskrevet nedenfor.

+ Mat skal oppbevares ved bruk av
skuffene i kjslerommet for a sikre
energisparing og beskytte mat under
bedre forhold.

+ Matpakker skal ikke vaere i direkte
kontakt med temperatursensoren som er
plassert i fryserrommet.

+ Hvis de er i kontakt med sensoren, kan
energiforbruket til apparatet gke

5.2 Forste bruk

For du tar i bruk kjgleskapet, ma du
kontrollere at ngdvendige forberedelser er
gjort i trad med instruksjonene i avsnittene
"Sikkerhets- og miljginstrukser" og
"Installering".

+ Hold produktet i gang uten @ ha mat i
Igpet av 6 timer og ikke dpne dgren, med
mindre det er absolutt ngdvendig.

« Temperaturendringen forarsaket av
apning og lukking av dgren mens du
bruker produktet, kan normalt fgre til
kondens pa dgr-/hoveddelhyller og
glassvarer plassert i produktet.

Nar kompressoren aktiveres, avgis
@ det et lydsignal. Det er normalt at

produktet lager stgy selv om

kompressoren ikke er i drift, da

vaeske og gass kan bli komprimert i
kjglesystemet.
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Det er normalt for de fremre
kantene av kjgleskapet & bli varme.
Disse omradene er utviklet for &

varmes opp for a hindre
kondensering.

For noen modeller slas
indikatorpanelet av automatisk 1
minutt etter at dgren lukkes. Den

aktiveres pa nytt nar dgren er apen
eller du trykker pa en knapp.

5.3 Klimaklasse og definisjoner

Se klimaklassen pa typeskiltet til enheten
din. En av fglgende informasjon gjelder for
enheten din i henhold til klimaklassen.

6 Bruk av produktet

+ SN: Langsiktig temperert klima: Denne

kjsleenheten er designet for bruk ved
omgivelsestemperaturer mellom 10 °C
og 32 °C.

+ N: Temperaturklima: Denne kjgleenheten

er designet for bruk ved
omgivelsestemperaturer mellom 16 °C
og 32 °C.

+ ST: Subtropisk klima: Denne kjgleenheten

er designet for bruk ved
omgivelsestemperaturer mellom 16 °C
og 38 °C.

+ T: Tropisk klima: Denne kjgleenheten er

designet for bruk ved
omgivelsestemperaturer mellom 16 °C
0og 43 °C.

Les avsnittet "Sikkerhetsinstruksjon
er' forst!

+ Ikke bruk mekaniske verktgy eller andre
verktgy de som er anbefalt av
produsenten til 4 tine matvarer raskere.

+ Ikke bruk deler av kjgleskapet slik dgren
eller skuffene som en stgtte eller trinn.
Dette kan fgre til at produktet faller
overende eller at dets komponenter blir
skadet.

+ Produktet skal kun brukes til oppbevaring
av mat.

+ Sla av vannventilen dersom du er borte

fra hjemmet (f.eks. pa ferie), og du ikke
skalbruke ismaskinen eller
vanndispenseren over en periode. Ellers
kan det oppsta vannlekkasjer.

Pause programmet
* Hvis du ikke skal bruke produktet pa lang

tid, kobler du produktet fra stikkontakten.

+ Fjern maten for & hindre darlig lukt,
+ Vent til isen smelter, rengjgr interigret og

la det torke, la dgrene sta apne for a
unnga a skade den indre kroppens
plastikk.
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7 Bruk av apparatet

7.1 Kontrollpanel pa produktet

Illustrasjon 1:

1 Temperatur-justeringstast

3 Feilstatusindikator

rYy

ner» fgrst.

f Les avsnittet «Sikkerhetsinstruksjo

Lydfunksjoner eller visuelle funksjoner pa
indikatorpanelet bistar deg i bruk av
kjgleskapet.

*Valgfritt: De viste funksjonene er valgfrie,
og kan fremstilles i ulike former og pa ulike
steder i apparatets indikatorpanel.

1. Temperatur-justeringstast ol

Tillater justering av temperaturen for
kipleskapet. Nar knappen trykkes, kan
temperaturen i rommet stilles inn pa 19°C,
-20°C, -21°C, -22°C, -23°C, -24 °C 0g -18°C.
2. Energisparefunksjon (skjerm av)-
indikator e
Energisparefunksjon aktiveres automatisk
og energisparesymbolet (relevant symbol)
vises nar dgren til produktet verken apnes
eller lukkes en periode. Nar
energisparefunksjon er aktivert, slas alle
symboler pa displayet, utenom
energisparingssymbol, av. Nar

v

1

2 Energisparefunksjon (skjerm av)-
indikator

4 Hurtigfrys-tasten

energisparefunksjonen er aktiv, kan du
trykke pa en knapp eller dpne dgren for &
deaktivere energisparefunksjonen, og
displaysignalene gar tilbake til normalt.
Energisparefunksjonen er en aktiv
fabrikkinnstilt funksjon og kan ikke
avbrytes.

3. Feiltilstandsindikator @

Denne indikatoren skal veere aktiv nar
kjgleskapet ikke kan gjennomfgre
tilstrekkelig kjgling eller i tilfelle sensorfeil.
Pa temperaturindikatoren for fryserommet
vil bokstaven “E” og pa
temperaturindikatoren for kjglerommet
tallene 1, 2, 3 bli vist. Disse tallene pa
indikatoren spesifiserer service knyttet til
feilen. Hvis du legger varm mat i fryseren
eller lar dgren sta apen i lengre tid, kan et
utropstegn lyse. Dette er ikke en feil i seg
selv, men advarselen forsvinner nar maten
kigles ned eller nér en annen tast trykkes

pa.
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4 Hurtigfrys-tasten 3;12'9

Nar du trykker pa hurtigfrysetasten, lyser
LED-tasten () og hurtigfrysfunksjonen
aktiveres. Fryseromtemperaturen er satt til
-27 °C. Trykk pé tasten igjen for & avbryte
funksjonen. Den hurtige frysefunksjonen
blir automatisk avbrutt etter 50 timer. For a
fryse en stor mengde fersk mat, trykk pa
hurtigfrystasten fgr du legger maten i
fryseren.

7.2 Frysing av fersk mat

+ Mat som skal frosses ma deles inne i
porsjoner som passer til stgrrelsen som
skal konsumeres, og fryses i egne
pakninger. Dette vil hindre alt all maten
frosses pa nytt ved tining.

+ For a beskytte neeringsverdien, aromaen
og fargen pa maten sa mye som mulig,
skal grennsaker kokes i en kort periode
for de fryses. (Koking er ikke ngdvendig
for matvarer slik som agurk og persille.)
Steketiden for grgnnsaker som fryses pa
denne maten forkortes med 1/3
sammenlignet med de ferske
grennsakene.

+ For a forlenge lagringstiden for frossen
mat ma kokte grgnnsaker ferst filtreres
og deretter hermetisk pakkes inn, akkurat
som alle typer mat.

+ Matvarer skal ikke settes i fryseren uten
emballasje.

+ Emballasjen til maten som skal lagres,
skal veere lufttett, tykk og holdbar, og ma
ikke deformeres med kulde og fuktighet.
Ellers kan maten som er herdet ved
frysing gjennombore pakken. Forsegling
av pakken er ogsa viktig en viktig del av &
oppbevare maten pa en sikker mate.

Folgende emballasjetyper er egnet til a

fryse mat:

Polyetylenpose, aluminiumsfolie, plastfolie,

vakuumposer og kuldebestandige
beholdere med lokk.

Bruk av felgende emballasjetyper
anbefales ikke til a fryse maten;
Emballasjepapir, bakepapir, cellofan
(gelatinpapir), sgppelsekk, brukte poser og
handleposer
+ Varm mat ma ikke plasseres i fryseren
uten kjgling.

+ Nar du legger ufrossen fersk mat i
fryseren ma du passe pa at den ikke
kommer i kontakt med frossen mat.
Kjglepakke (PCM) kan plasseres pa
stativet rett under hurtigfrysestativet for
a hindre at de blir varme.

+ Annen ma ikke plasseres mat i fryseren i
Ippet av frysetiden (24 timer).

+ Plasser maten i frysehyllene eller
stativene ved & spre dem slik at de ikke
blir tettsittende (emballasjene skal helst
ikke komme i kontakt med hverandre).

+ Frossen mat ma spises umiddelbart kort
tid etter avriming, og ma aldri fryses
igjen.

« lkke blokker ventilasjonshullene ved &
legge frossen mat foran
ventilasjonshullene pa baksiden.

+ Vi anbefaler a feste en etikett pa pakken
og skrive navnet pa maten og frysetiden i
pakken.

Mat som kan fryses:

Fisk og sjpmat, redt og hvitt kjgtt, fjaerfe,
grgnnsaker, frukt, urtekrydre,
meieriprodukter (slik som ost, smgr og
filtrert yoghurt), bakverk, ferdigmat eller
tilberedte maltider, potetretter, sufflé og
desserter.

Mat som ikke kan fryses:

Yoghurt, sur melk, flgte, majones, bladsalat,

rgd reddik, druer, all frukt (som eple, paerer
og fersken).
For matvarer som skal fryses raskt og
grundig, ma ikke fglgende spesifiserte
mengder per pakke overskrides.

- Frukt og grgnnsaker, 0,5-1 kg

- Kjott, 1-1,5 kg

+ En liten mengde matvarer (maks. 2 kg)
kan ogsa fryses at den hurtige
frysefunksjonen brukes.
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Folg disse instruksjonene for & oppna best

resultat:

1. Aktiver hurtigfrysingsfunksjonen 24

timerfgr du setter inn fersk mat

2. 24 timer etter at du har trykket pa

knappen, skal du fgrst plassere maten
du vil fryse i gverste hylle med hgyere
frysekapasitet. Plasser gjenvaerende
mat, hvis det finnes, til hgyre pa den
andre hyllen.

3. Den hurtige frysefunksjonen blir

automatisk deaktivert etter 52 timer.

4. lkke prgv & fryse en stor mengde mat

om gangen. | Igpet av 24 timer kan
dette produktet fryse den maksimale
matmengden som er spesifisert som
«Frysekapasitet... kg / 24 timer» pa
etiketten. Det er ikke praktisk & legge
mer frosne/ferske matvarer i fryseren
enn mengden som er angitt pa
etiketten.

+ Du kan se pa tabellene for Kjgtt og fisk,
Grgnnsaker og frukt, Meieriprodukter for
plassering og oppbevaring av matvarene
i dypfryseren.

Rad om oppbevaring av frossen mat

+ Nar du kjgper frosne matvarer, ma du
forsikre deg om at de er fryst ved
passende temperatur og at pakkene
deres ikke er gdelagte.

+ Legg pakkene i fryserdelen sa raskt som
mulig etter at du har kjgpt dem.

« Forsikre deg om at utlgpsdatoen pa
emballasjen ikke er utlgpt for du spiser
ferdigpakket ferdigmat som du tar ut av
fryserdelen.

Anbefalte temperaturinnstillinger

Avriming
Isen i frysedelene tines automatisk.

Fryserdetaljer

Standaren EN 62552 krever (i henhold til

spesifikke malingsbetingelser) at minst 4,5

kg mat for hvert 100 liter fryserom kan

fryses ved 25 °C omgivelsestemperatur pa

24 timer.

Tining av frossen mat

Avhengig av mangfoldet av matvarer og

hva de skal brukes til, kan du velge mellom

fglgende tiningsalternativer:

+ Ved romtemperatur (det er en darlig idé a
tine maten ved & laden sta i
romtemperatur over lang tid nar det
gjelder & opprettholde matkvaliteten)

+ | kjgleskapet

« | elektrisk ovn (p& modeller med eller
uten vifte)

+ | mikrobglgeovnen

FORSIKTIGHETSREGEL!

+ Legg aldri sure drikker i glassflasker og
bokser i fryseren da dette an utgjgre
eksplosjonsfare.

+ Huvis det er fuktighet og unormal hevelse i
emballasjen til frosne matvarer, er det
sannsynlig at de har veert lagret under feil
lagringsforhold, og at innholdet far blitt
fordervet. Ikke spis disse matvarene uten
a sjekke.

+ Siden smaken av noen krydre i tilberedte
maltider kan forandre smaken sin nar de
utsettes for langvarige lagringsforhold,
ma du tilsette mindre mengder krydder til
matvarene dine, eller de gnskede
krydrene bgr tilsettes maten etter tining.

Innstilling for fryserdelen

Merknader

-20°C Dette er standard,anbefalt temperaturinnstilling.

-21,-22,-23 eller -24°C
lukking av dgren.

Disse innstillingene anbefales nar omgivelsestemperaturen er hgyere enn 30 °C,
eller nar du synes kjgleskapet ikke er kjglig nok pa grunn av hyppig apning og

Hurtig frysing

Bruk nar du vilfrysematen pa korttid. Det anbefales & bruke denne funksjonen for
& beskytte kvaliteten til fersk mat. Det er ikke ngdvendig for deg & bruke
hurtigfrysingsfunksjonen nar du oppbevarer frossen mat. Det er ikke ngdvendig
for deg & bruke hurtigfrysingsfunksjonen fotil r & fryse de sma mengdene fersk
mat, opptil maksimalt 2 kg per dag.
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Lengste
lagringstid

Kjgtt og fisk Forberedelse
(méned)
Biff Ved a kutte dem 2 cm tykke og legge folie mellom dem 68
eller pakke tett med strekk
Ved a pakke kjgttbitene i en kjsleskapspose eller pakke
Stek 6-8
dem tett med strekk
Kuber | sma biter 6-8
Kalv Schnitzel, Ved & plassere folie mellom kuttede skiver eller pakke 68
koteletter dem individuelt med strekk
Ved a plassere folie mellom kjgttstykkene eller pakke }
Koteletter dem individuelt med strekk 48
Ved a pakke kjgttbitene i en kjsleskapspose eller pakke
Stek 4-8
dem tett med strekk
Férekjott Kuber Ved a pakke det strimlede kjgttet i en kjgleskapspose 28
eller pakke det tett med strekk
Ved a pakke kjgttbitene i en kjsleskapspose eller pakke
Stek 8-12
dem tett med strekk
Biff Ved a kutte dem 2 cm tykke og legge folie mellom dem 8-12
. eller pakke tett med strekk
Storfekjo —
Kjgttprodukt |t Kuber | sma biter 8-12
er Kokt kjgtt Ved a pakke i sma biter i en kjgleskapspose 8-12
Kjgttdeig Uten krydder, i flate poser 1-3
Slaktavfall (stykke) | biter 1-3
Fermentert pglse - Salami  |Den skal pakkes selv om den har lokk. 1-3
Jambon Ved & plassere folie mellom kuttede skiver 2-3
Kylling og kalkun Ved & pakke inn folie 4-6
Gas \k/;e)d a pakke inn folie (porsjoner skal ikke overstige 2,5 26
Ved & pakke inn folie (porsjoner skal ikke overstige 2,5
Fjeerfe og And kg) 46
jaktd N . - - ;
Jakdyr Hiort. kanin. radyr Ved a pakke inn i folie (porsjoner skal ikke overstige 2,5 68
Jort,  rady kg, og beinene skal skilles fra hverandre)
Ferskvannsfisk (grret, 9
karpe, kran, steinbit)
Mager fisk (havabbor, 26
Fisk og piggvar, sale) Etter grundig rengjgring av innsiden og skjellene, skal
siomat Fet fisk (Bonito, makrell, ﬁen vaskefs ((j)g t(brkez, og (?alen og hodedelene skal s
blafisk, red mulle, ansjos) | <@PPes nar et er ngdvendig.
Skalldyr Renset og i poser 4-6
Kaviar | emballasjen, i en aluminiums- eller plastbeholder 2-3
Lengste
Frukt og grgnnsaker Forberedelse lagringstid
(maned)
Strengbgnne og stangbgnne \tfi(tegrsmkkkokmg i 3 minutter etter de er vasket og skjeert i sma 1013
Gronn ert Ved sjokkkoking i 2 minutter etter avskalling og vasking 10-12
Kal Ved sjokkkoking i 1-2 minutter etter rengjgring 6-8
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Lengste
Frukt og grgnnsaker Forberedelse lagringstid
(maned)
Gulrot ng sjokkkoking i 3-4 minutter etter at de er rengjort og skjeert i 12
skiver
Pepper Ved a koke i 2-3 minutter etter kutteing stammen, deling i to og 8-10
fraskilling av frgene
Spinat Ved sjokkkoking i 2 minutter etter vask og rengjgring 6-9
Purre Ved sjokkkoking i 5 minutter etter hakking 6-8
Blomkal Ved & sjokkkoke i litt sitronvann i 3-5 minutter etter at bladene er 10-12
skilt fra hverandre og kjernen er kuttet i biter
Aubergine Ved sjokkkoking i 4 minutter etter vask og skjeering i 2 cm biter 10-12
Squash Ved sjokkkoking i 2-3 minutter etter vask og skjeering i 2 cm biter 8-10
Sopp Ved a sautere lett i olje og klemme sitron pa den 2-3
Mais Ved rengjgring og pakking i kolber eller granulat 12
Eple og pzere Ved sjokkkoking i 2-3 minutter etter avskalling og kutting 8-10
Aprikos og fersken Del i to og trekk ut frgene 4-6
Jordbaer og bringebaer Ved vasking og avskalling 8-12
Bakt frukt Ved 4 tilsette 10 % sukker i beholderen 12
Plomme, kirsebaer, surkirsebaer Ved & vaske og skjeere vekk stilkene 8-12
Meieriprodukter Forberedelse Lengste lagringstid Lagringsforhold
(maned)
Den kan oppbevares i
Ved 4 plassere folie originalemballasjen i en kortere
Ost (unntatt fetaost) plasse 6-8 periode. For langvarig lagring ma
mellom, i skiver o A e
den ogsa pakkes inn i aluminium
eller plastfolie.
Smer, margarin | egen emballasje 6 | egen emballasie eller i

plastbeholdere

7.3 Reversering av
derapningssiden

Dgrapningen av kjgleskapet ditt kan snus i

henhold til hvor du setter det. Nar du

trenger dette, bgr du definitivt ringe

neaermeste autoriserte serviceverksted.

7.4 Door Open Alert

Door Open Alert

An audible alert will be heard if the
product's door remains open for 1 minute.
The audible alert will stop when you close

the cabinet door or press any button on the
display (if available).

7.5 Bytte av belysningslampen

Ring autorisert serviceverksten nar paeren/
LED-en som brukes til belysning i
kjgleskapet ditt skal skiftes.

Lampe(r) som brukes i dette apparatet kan
ikke brukes til husbelysning. Denne lampen
er beregnet pa a hjelpe brukeren med a
plassere mat i kjsleskapet/fryseren trygt og

komfortabelt.

NO /44



8 Vedlikehold og rengjering

ADVARSEL:
A Les avsnittet «Sikkerhetsinstruksjo
ner» fgrst.

ADVARSEL:
Trekk ut kjgleskapskontakten
for rengjgring.

« lkke bruk skarpe eller skuremidler til &
rengjgre produktet. Ikke bruk materialer
slik som rengjgringsmidler for
husholdningen, sape, vaskemidler, gass,
bensin, fortynnigsmiddel, alkohol, voks
0SV.

- Stovet skal fjernes fra ventilasjonsgitteret
bak pa produktet minst én gang i aret
(uten & lokke lokket). Rengjgr produktet
med en torr klut.

- Pass pa a holde vannet vekk fra
lampedekselet og andre elektriske deler.

+ Rengjgr dgren med en fuktig klut. Fjern
alt innholdet for a fjerne dgren og
karosseristativene. Fjern dgrstativene
ved 3 Igfte dem oppover. Rengjar og tark
hyllene, og fest dem pa plass ved a skyve
ovenfra.

+ lkke bruk klorert vann eller
rengjgringsprodukter pa den utvendige
overflaten og de krombelagte delene av
produktet. Klor medfgrer rust pa slike
metalloverflater.

+ lkke bruk skarpe og slipende verktgy,
sape, husrengjgringsmidler, vaskemidler,
gass, bensin, lakk og lignende stoffer for
a hindre at plastdelen deformeres og
fjerne utskrifter fra delen. Bruk varmt
vann og en myk klut til rengjgring, og terk
den deretter tgrr.

« P& produkter uten Nullfrost-funksjon kan
vanndraper og ising i en tykkelse pa
opptil én finger forekomme pa
fryserdelens bakvegg. lkke rengjgr, og
bruk aldri oljer eller lignende stoffer.

« Bruk en mildt fuktet mikrofiberduk for &
rengjgre produktets utvendige overflate.
Svamper og andre typer rengjgringsduker
kan forarsake riper.

+ For arengjere alle flyttbare komponenter m
under rengjgring av produktets indre
overflate, ma du vaske disse
komponentene med en skdnsom Igsning
bestaende av sape, vann og karbonat.
Vask og tgrk grundig. Forhindre at vann
kommer i kontakt med
belysningskomponentene og
kontrollpanelet.

FORSIKTIGHETSREGEL:
Ikke bruk eddik, isopropanol- eller
etanolopplgsning eller andre
rengjgringsmidler basert pa alkohol
pa noen indre overflater.

Ytre overflater i rustfritt stal

Bruk et ikke-skurende rengjgringsmiddel i
rustfritt stél og pafer dette med en myk,
lofri klut. For a polere, tgrk overflaten
forsiktig med en mikrofiberduk fuktet med
vann, og bruk pusseskinn. Fglg alltid
venene til de rustfrie stalet.

Forebygging av darlig lukt

Produktet er produsert uten illeluktende

materialer. Lagring av maten i upassende

deler og feil rengjgring av innvendige
overflater kan imidlertid fore til darlige
lukter.

+ Du kan unnga dette ved a rengjgre
innsiden med kullsyreholdig vann hver
15. dag.

+ Oppbevar matvarer i forseglede holdere,
da mikroorganismer som oppstar fra
matvarer i uforseglede beholdere vil
forarsake darlig lukt.

+ lkke oppbevar utgatt og fordervet mat i
kjgleskapet.

Beskyttelse av plastoverflater

Olje som sgles pa plastoverflater kan skade

overflaten og ma rengjgres umiddelbart

med varmt vann.
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9 Feilsgking

Sjekk denne listen fgr du kontakter
servicesenteret. Dette vil spare deg tid og
penger. Denne listen omfatter hyppige
klager som ikke er relatert til produksjons-
eller materialfeil. Enkelte funksjoner som er
nevnt her, gjelder kanskje ikke for dette
produktet.

Kjoleskapet fungerer ikke.

+ Stgpselet sitter ikke ordentlig. >>> Plugg
det i slik at det sitter ordentlig i
kontakten.

« Sikringen som er koblet til stikkontakten
som gir strgm til produktet eller
hovedsikringen er gatt. >>> Kontroller
sikringen.

Kondens pa sideveggen av kjgledelen

(MULTI ZONE (FLERE SONER), COOL

(KJGLIG), CONTROL (KONTROLL) og

FLEXI ZONE (FLEKSISONE).

+ Dgren dpnes for ofte. >>> Pass pa ikke &
apne dgren til produktet for ofte.

* Miljget er for fuktig. >>> Produktet ma
ikke monteres i fuktige miljger.

+ Mat som inneholder vaeske oppbevares i
utette beholdere. >>> Mat som
inneholder vaeske ma oppbevares i
forseglede beholdere.

- Dgren til produktet star apen. >>> Dgren
til produktet ma ikke sta apen i lengre
perioder.

+ Termostaten er satt til en veldig kjglig
temperatur. >>> Sett termostaten til
egnet temperatur.

Kompressoren virker ikke.

+ Ved plutselig strembrudd eller nér du
trekker stgpselet ut og inn, vil ikke
gasstrykket i produktets kjglesystem
holdes balansert. Dette utlgser
kompressorens termisk

sikkerhetsanordning. Produktet starter pa

nytt etter omtrent seks minutter. Hvis
produktet ikke starter igjen etter denne
perioden, kontakter du servicesenteret.

« Avriming er aktivert. >>> Dette er normalt
for et helautomatisk avrimingsprodukt.
Avrimingen utfgres periodisk.

Produktet er ikke plugget inn. >>> Sgrg
for at strgmledningen er plugget inn.
Temperaturinnstillingen er feil. >>> Velg
egnet temperaturinnstilling.

Strgmmen er gatt. >>> Produktet vil
fortsette & fungere som normalt nar
strgmmen kommer tilbake.

Driftsstoyen til produktet oker under
bruk.

Produktets ytelse kan variere avhengig av
omgivelsestemperaturvariasjoner. Dette
er normalt og ikke en feil.

Kjoleskapet kjores for lenge eller for
ofte.

Det nye produktet kan veere stgrre enn
det forrige. Stgrre produkter kjgres i
lengre perioder.

Romtemperaturen kan veere for hgy. >>>
Produktet vil normalt kjgres i lange
perioder ved hgyere romtemperatur.
Produktet kan ha blitt koblet til nylig eller
en ny matvare er blitt satt inn i
kjgleskapet. >>> Produktet vil bruke
lenger til pa & na den innstilte
temperaturen nar den nylig er blitt koblet
til eller en ny matvare er plassert i
kjsleskapet. Dette er normalt.

Store mengder varm mat kan ha blitt satt
inn i produktet nylig. >>> Ikke sett varm
mat i produktet.

Dgrene ble apnet ofte eller ble holdt dpne
i lange perioder. >>> Innvendig
sirkulasjon av varmluft til fgre til at
produktet ikke kjgrer lenger. Dgrene ma
ikke apnes for ofte.

Fryser- eller kjgledgren stér kanskje pé
glgtt. >>> Kontroller at dgrene er helt
lukket.

Produktet kan ha blitt satt til en altfor lav
temperatur. >>> Sett temperaturen pa en
hgyere temperatur og vent til produktet
nar den justerte temperaturen.

kigle- eller fryserdgrskiven kan veere
skitten, utslitt, gdelagt eller ikke satt inn
riktig. >>> Rengjgr eller bytt ut pakningen.
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En skadet/revet dgrskive vil fgre til at
produktet kjgrer i lengre perioder for &
opprettholde gjeldende temperatur.

Frysetemperaturen er meget lav, men

den kjoletemperaturen er tilstrekkelig.

+ Fryserdelen er satt til en veldig lav
temperatur. >>> Sett fryserdelen til en
hgyere temperatur og kontroller pa nytt.

Kjoletemperaturen er meget lav, men

den frysetemperaturen er tilstrekkelig.

+ Kjgledelen er satt til en veldig lav
temperatur. >>> Sett kjgledelen til en
hgyere temperatur og kontroller pa nytt.

Matvarene som oppbevares i kjoledelen

er frosne.

+ Kjgledelen er satt til en veldig lav
temperatur. >>> Sett kjgledelen til en
hgyere temperatur og kontroller pa nytt.

Temperaturen i kjsleren eller fryseren er

for hay.

+ Kjgledelen er satt til en altfor hgy
temperatur. >>> Temperaturinnstilling av
kiglerommet har innvirkning pa
temperaturen i fryserommet. Vent til
temperaturen pa relevante deler nar
tilstrekkelig niva ved a endre
temperaturen i kjglerom eller fryserom.

+ Dgrene ble apnet ofte eller ble holdt apne
i lange perioder. >>> Dgrene ma ikke
apnes for ofte.

- Dgren star kanskje pa glgtt. >>> Lukk
dgren fullstendig.

+ Produktet kan ha blitt koblet til nylig eller
en ny matvare er blitt sattinn i
kjgleskapet. >>> Dette er normalt.
Produktet vil bruke lenger til pa & na den
innstilte temperaturen nar den nylig er
blitt koblet til eller en ny matvare er
plassert i kjgleskapet.

+ Store mengder varm mat kan ha blitt satt
inn i produktet nylig. >>> Ikke sett varm
mat i produktet.

Risting eller stoy.

+ Overflaten er ikke flate eller holdbar >>>
Hvis produktet er risting nar det beveges
langsomt, ma du justere stativene for &

balansere produktet. Kontroller ogsa at
bakken er tilstrekkelig holdbar til at den
kan bgre produktet.

+ Gjenstander som plasseres pa produktet
kan forarsake stgy. >>> Fjern alle
gjenstander pa produktet.

+ Produktet lager stgy som ligner pa
strammende vaeske, spraying osv.

« Driftsprinsippene til produktet involverer
stremning av veeske og gass. >>> Dette
er normalt og ikke en feil.

Produktet lager lyd som ligner blasende

vind.

+ Produktet bruker en vifte til
kjgleprosessen. Dette er normalt og ikke
en feil.

Det er kondens i de innvendige veggene

til produktet.

« Varmt eller fuktig veer vil fgre til ising eller
kondens. Dette er normalt og ikke en feil.

+ Dgrene ble apnet ofte eller ble holdt apne
i lange perioder. >>> |kke apne dgrene for
ofte. Hvis den er apen, lukk dgren.

« Dgren star kanskje pa glgtt. >>> Lukk
dgren fullstendig.

Det er kondens pa utsiden av produktet

eller mellom dgrene.

+ Veeret utenfor kan veere fuktig, dette er
sveert normalt i fuktig veer. >>>
Kondensen vil forsvinne nar fuktigheten
reduseres.

Innsiden lukter ille.

+ Produktet rengjgres ikke reglemessig.
>>> Rengjgr interigret regelmessig med
svamp, varmt vann og kullsyreholdig
vann.

+ Enkelte holdere og emballasjer kan
forarsake lukt. >>> Bruk holdere og
emballasje uten lukt.

+ Matvarer hadde blitt plassert i utette
beholdere. >>> Hold matvarer i
forseglede beholdere. Mikroorganismer
kan spre seg ut av utette matvarer og
fgre til darlig lukt.

+ Fjern utgatt eller fordervet matt fra
produktet.
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Doren lukker seg ikke.

+ Matpakker blokkerer kanskje dgren. >>>
Omplasser eventuelle gjenstander som
blokkerer dgrene.

« Produktet star ikke i fullt oppreist stilling
pa bakken. >>> Juster stativene for a
balansere produktet.

+ Overflaten er ikke flat eller holdbar >>>
Kontroller at bakken er flat eller
tilstrekkelig holdbar til at den kan bgre
produktet.

Gronnsaksrommet sitter fast.

+ Matvarer kan veere i kontakt med den

ovre dellen av skuffen. >>> Omplasser
matvarene i skuffen.

Temperatur pa produktoverflaten.

+ Det kan observeres hgye temperaturer
mellom de to dgrene, pa sidepanelene og
pa den bakre grillen mens produktet er i
bruk. Dette er normalt og krever ikke
sg@rvisarbeid.

Viften fortsetter a ga nar deren apnes.

« Viften kan fortsette & ga nar frysedgren
er apen.

ADVARSEL: Hvis problemet

A vedvarer etter at du har fulgt
instruksjonene i dette avsnittet, ma
du kontakte forhandleren eller et
autorisert servicesenter. lkke
forsgk a reparere produktet. Dette
er normalt.

ANSVARSFRASKRIVELSE / ADVARSEL

Noen (enkle) feil kan handteres pa en
adekvat mate av sluttbrukeren uten at det
oppstar sikkerhetsproblemer eller usikker
bruk, forutsatt at de utfgres innenfor
grensene og i samsvar med fglgende
instruksjoner (se avsnittet
"Egenreparasjon").

Derfor, med mindre annet er autorisert i
avsnittet "Egenreparasjon” nedenfor, skal
reparasjoner handteres av registrerte
profesjonelle reparatgrer for 8 unnga
sikkerhetsproblemer. En registrert
profesjonell reparatgr er en profesjonell
reparatgr som har fatt tilgang til
instruksjonene og reservedelslisten for
dette produktet av produsenten i henhold til
metodene beskrevet i lover i henhold til
direktiv 2009/125/EC.

Det er imidlertid bare serviceagenten
(dvs. autoriserte profesjonelle
reparatgrer) som du kan na via
telefonnummeret oppgitt i
brukerhandboken/garantikortet eller
gjennom din autoriserte forhandler som
kan gi service under garantivilkarene.
Vaer derfor oppmerksom pé at

reparasjoner utfort av profesjonelle
reparatorer (som ikke er autorisert
av)Beko vil ugyldiggjere garantien.
Egenreparasjon

Egenreparasjon kan utfgres av
sluttbrukeren med hensyn til fglgende
reservedeler: dgrhandtak, dgrhengsler,
skuffer, kurver og dgrpakninger (en
oppdatert liste er ogsa tilgjengelig
support.beko.com fra 1. mars 2021).
Dessuten, for & ivareta produktsikkerheten
og for a forhindre risiko for alvorlig skade,
skal den nevnte egenreparasjonen utfgres
etter instruksjonene i brukerhandboken for
egenreparasjon eller som er tilgjengelig i
support.beko.com. For din egen sikkerhet,
koble fra produktet fgr du prgver
egenreparasjon.

Reparasjons- og reparasjonsforsgk fra
sluttbrukere pa deler som ikke er inkludert i
denne listen og/eller som ikke fglger
instruksjonene i brukerhandbgkene for
egenreparasjon eller som er tilgjengelige i
support.beko.com, kan fgre til
sikkerhetsproblemer som ikke kan
tilskrives Beko, og vil ugyldiggjgre garantien
for produktet.
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Derfor anbefales det sterkt at sluttbrukere
avstar fra forsgk pa a utfgre reparasjoner
som faller utenfor den nevnte listen over
reservedeler, og kontakter i slike tilfeller
autoriserte profesjonelle reparatgrer eller
registrerte profesjonelle reparatgrer. Tvert
imot kan slike forsgk fra sluttbrukere
forarsake sikkerhetsproblemer og skade
produktet og deretter fgre til brann, flom,
elektrisk stgt og alvorlig personskade.
Som eksempel, men ikke begrenset til, ma
felgende reparasjoner handteres av
autoriserte profesjonelle reparatgrer eller
registrerte profesjonelle reparatgrer:
kompressor, kjglekrets, hovedkort,
omformerkort, displaykort, osv.

Produsenten/selgeren kan ikke holdes
ansvarlig i noen tilfeller der sluttbrukere
ikke overholder ovenstaende.
Tilgjengeligheten av reservedeler for
kigleskapet du kjgpte er 10 ar. | Ippet av
denne perioden vil originale reservedeler
veere tilgjengelig for & betjene kjgleskapet
riktig

Minste garantiperiode for kjgleskapet du
kigpte er 24 maneder.

Dette produktet er utstyrt med en lyskilde i
energiklassen "G".

Lyskilden i dette produktet skal kun
erstattes av en profesjonell reparatgr
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Primeiro deve ler este manual!

Caro Cliente,

Deve ler este manual antes de utilizar o produto.

Agradecemos ter escolhido este produto Beko . Gostaria de obter uma eficiéncia 6tima
deste produto de alta qualidade que foi fabricado com a tecnologia mais moderna. Para o
fazer, deve ler cuidadosamente este manual e qualquer outra documentacao fornecida
antes de utilizar o produto e manter a mesma como uma referéncia.

Deve prestar atencao a toda a informacao e todas as adverténcias no manual do
utilizador. Desta forma, ird proteger-se a si mesmo e ao seu produto contra os perigos que
podem ocorrer.

Guardar o manual do utilizador. Deve incluir este manual com a unidade caso o produto
seja cedido a outra pessoa.

Sao usados os simbolos seguintes no manual do utilizador:

f Risco que pode resultar em morte ou lesdes.

@ Informacgdes importantes ou dicas Uteis sobre o funcionamento.

Ler o manual do utilizador.

f Material combustivel, adverténcia contra risco de incéndio.

OBSERVAGAO Um risco que pode causar danos materiais ao produto ou ao seu redor

e
E N E H G * &= Ainformagéo do modelo tal como esta guardada na

base de dados do produto pode ser acedida entrando
no seguinte sitio web e procurando o seu identificador
de modelo (*) encontrado na etiqueta energética.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)
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A 1 Instrugdes de seguranga

Esta secgao inclui as instrugdes
de seguranga necessarias para
prevenir risco de lesdes e danos
materiais.

A nossa empresa nao sera
considerada responsavel por
danos que possam ocorrer caso
estas instrugcdes nao sejam
seguidas.

A instalagao e reparagao devem
ser sempre realizadas por
Assisténcia Autorizada.

Utilizar apenas pecgas de
substituicao e acessorios
originais.

As pecas de substituicdo serao
fornecidas durante 10 anos
apos a data de compra do
produto.

Nao reparar ou substituir
qualquer componente do
produto exceto se
especificamente mencionado no
manual do utilizador.

Nao realizar quaisquer
modificagdes no produto.

f 11 Uso a que se
destina

Este produto ndo é adequado

para uso comercial e ndo deve

ser usado exceto para o fim a
que se destina. Estes produtos é

destinado a ser usado no

interior, em habitagdes e

espacgos similares.

Por exemplo:

* Nas cozinhas do pessoal de
estabelecimentos comerciais
e outros ambientes de
trabalho,

* Em casarurais,

« Em unidades hoteleiras,
motéis ou outras instalacdes
de lazer que sao utilizadas por
clientes,

« Em hostels e alojamentos
similares,

« Em servicos de restauracao e
grossistas similares.

Este produto nao deve ser

usado em ambientes exteriores

fechados ou abertos como
navios, varandas ou terragos.

Expor o produto a chuva, neve,

sol e vento pode causar perigo

elétrico.

1.2 Seguranga de
criangas, pessoas
vulneraveis e animais
de estimacgao

A\

« Este produto pode ser usado
por criangas a partir de 8 anos
€ mais e por pessoas com
capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais
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reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimento se
Ihes tiver sido dada a
supervisao ou tiver sido dada
instrucéo relativamente ao uso
do produto de uma forma
segura e entender os riscos
envolvidos.

+ Criangas entre 3 e 8 anos
podem colocar e retirar
alimentos de/para do
frigorifico.

+ Os produtos elétricos sao
perigosos para as criangas e
para os animais domésticos.
As criangas e os animais de
estimagao nao podem brincar,
trepar ou entrar dentro do
produto.

+ A limpeza e manutencao do
utilizador nao deve ser feita
por criangas a menos que
sejam supervisionadas.

+ Manter o material de
embalagem afastado do
alcance das criangas. Risco de
lesdo ou asfixia

Antes de eliminar os produtos

antigos que ja nao devem ser

usados:

1. Desligar o cabo de
alimentacao da tomada
elétrica.

2. Cortar o cabo de
alimentagao e remover o
mesmo do aparelho em
conjunto com a ficha.

3. Nao remover as prateleiras e
as gavetas do produto de
modo a impedir que as

criangas entrem para dentro

do mesmo.

Remover as portas.

Armazenar o produto de

modo que ndo possa ser

tombado.

6. Nao permitir que as criancas
brinquem com o produto
desmontado.

* Nao eliminar o produto
colocando-o no fogo. Risco de
explosao.

+ Se existir algum fecho na porta
do produto, deve manter a
chave longe do alcance das
criangas.

A1.3 Segurancga elétrica

+ O produto nao deve ser ligado
a tomada durante as
operacgoes de instalagao,
manutengao, limpeza,
reparagao e transporte.

+ Se o cabo de alimentagao
estiver danificado, deve ser
substituido pela assisténcia
autorizada apenas para evitar
qualquer risco que possa
ocorrer.

+ Nao dobrar o cabo de
alimentagao por baixo do
produto ou na parte de tras do
produto. Nao colocar objetos
pesados em cima do cabo de

o s
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alimentacao. O cabo de
alimentacao nao pode ser
dobrado, esmagado ou entrar
em contacto com qualquer
fonte de calor.

Nao usar um cabo de
extensao, uma extensao
multipla ou um adaptador para
operar com o seu produto.

As tomadas multiplas
portateis ou as fontes de
alimentacao portateis podem
sobreaquecer ou provocar um
incéndio. Portanto, ndo colocar
uma extensao multipla atras
ou junto ao produto.

A ficha deve estar facilmente
acessivel. Se isso nao for
possivel, deve estar disponivel
na instalagao elétrica um
mecanismo que esteja em
conformidade com a
legislagao e que desligue
todos os terminais da corrente
elétrica (fusivel, disjuntor,
disjuntor geral, etc.).

* Nao tocar na ficha com as
maos molhadas.

* Quando desligar o aparelho,
nao segurar no cabo de
alimentagao, mas na ficha.

f 1.4 Seguranga de
manuseamento

* Este produto é pesado, ndao o
deve manusear sozinho.

* Quando estiver a manusear o
produto, ndo o segurar pela
porta.

* Ter o cuidado de nao danificar
o sistema de refrigeracao e as
tubagens quando estiver a
manusear o produto. Nao
operar o produto se a tubagem
estiver danificada e deve
contactar a assisténcia
autorizada.

A1 .5 Segurancga da

instalacao

+ Contactar a Assisténcia
Autorizada para a instalagao
do produto. Para preparar o
produto para a instalagao,
consultar a informagéao no
manual do utilizador e
assegurar que as ligagoes
elétricas e da agua estao
conforme é exigido. Se nao,
contactar um eletricista e um
canalizador para fazer as
adequacgdes necessarias. O
incumprimento do referido
pode resultar em choque
elétrico, incéndio, problemas
com o produto ou lesoes.

« Verificar se ha algum dano no
produto antes de o instalar.
Nao instalar o produto se
estiver danificado.
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+ Colocar o produto numa
superficie nivelada e rija e
equilibrar o mesmo com os
pés ajustaveis. Caso contrario,
o frigorifico pode-se tombar e
provocar lesoes.

O produto deve ser instalado
num espacgo seco e ventilado.
Nao manter carpetes, tapetes
ou revestimentos similares do
pavimento por baixo do
produto. Isso pode provocar
um incéndio em consequéncia
de uma ventilagdo nao
adequada!

Nao bloquear os orificios de
ventilagdo. Caso contrario, o
consumo de energia pode
aumentar e podem ocorrer
danos no seu produto.

O produto nao deve ser ligado
a sistemas de alimentacao
como o fornecimento de
energia solar. Caso contrario, o
produto pode ficar danificado
devido a alteragdes repentinas
de tensao!

Quanto mais refrigerante um
frigorifico tiver, maior devera
ser 0 espago para a
instalagdo. Em espagos muito
pequenos, pode ocorrer uma
mistura de gas-ar inflamavel
no caso de uma fuga de gas
no sistema de refrigeracéo. E
necessario pelo menos 1 m3
de volume por cada 8 gramas
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de refrigerante. A quantidade
de refrigerante disponivel no
seu produto é especificada na
Etiqueta de Classificagao.

O local de instalagao do
produto nao deve estar
exposto a luz solar direta e
nao deve estar junto de uma
fonte de calor como fogoes,
radiadores, etc. Se nao puder
evitar a instalagao do produto
junto de uma fonte de calor,
deve usar uma placa de
isolamento adequada e a
distancia minima da fonte de
calor deve ser como abaixo
especificada.

— Pelo menos 30 cm afastada
de fontes de calor como
fogdes, equipamentos de
aquecimento e aquecedores,
etc.

- E pelo menos 5 cm afastada
de fornos elétricos.

+ O seu produto tem a classe de

protecao de I.

Ligar o produto numa tomada
com ligacao terra que esteja
de acordo com os valores de
tensao, corrente e frequéncia
especificados na etiqueta de
classificagao. A tomada deve
ter um fusivel de T0A - 16A. A
nossa empresa Nao assumira
responsabilidade por
quaisquer danos devido a
utilizacao sem ligacao da



alimentacao elétrica e a terra
em conformidade com os
regulamentos locais e
nacionais.

0 cabo de alimentacao do
produto deve ser desligado
durante a instalacao. Caso
contrario, pode ocorrer risco
de choque elétrico e de danos!
Nao ligar o produto a tomadas
soltas, partidas, sujas, com
gordura ou a tomadas que
estejam fora do lugar ou
tomadas com risco de
contacto com agua.

Colocar o cabo de alimentagao
e as mangueiras (se existirem)
do produto de modo a nao
provocarem um risco de
queda.

A penetragao da humidade nas
partes condutoras ou no cabo
de alimentagdo podem
provocar um curto-circuito.
Portanto, ndo usar o produto
em espagos humidos ou em
areas onde a agua pode
salpicar (por ex. garagem,
lavandaria, etc.). Se o
frigorifico ficar molhado com
agua, desligar o mesmo e
contactar a assisténcia
autorizada.
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+ Nao ligar o seu frigorifico a

dispositivos de poupanca de
energia. Estes sistemas sao
nocivos para o produto.

Seguranca de

A1 .6
funcionamento

« Nao usar solventes quimicos

no produto. Estes materiais
implicam um risco de
explosao.

No caso de uma falha do
produto, desligar e ndao operar
com 0 mesmo até que seja
reparado pela assisténcia
autorizada. Existe risco de
choque elétrico!

« Nao colocar uma fonte de

chama (por ex. velas, cigarros,
etc.) sobre o produto ou
préximo do mesmo.

+ Nao entrar dentro do produto.

Risco de queda e de lesdes!
Nao provocar danos nas
tubagens do sistema de
refrigeragao quando usar
ferramentas afiadas e de
perfuracao. O refrigerante que
é pulverizado no caso de
perfuracao das tubagens de
gas, as extensoes das
tubagens ou os revestimentos
da superficie superior e pode
provocar irritagdo da pele e
lesbes nos olhos.



* Nao colocar e nem operar com
aparelhos elétricos dentro dos
frigorificos/congelador exceto
se recomendado pelo
fabricante.

* Nao prender qualquer parte
das suas maos ou corpo em
alguma das partes méveis
dentro do produto. Ter cuidado
para evitar prender os seus
dedos entre o frigorifico e a
porta respetiva. Ter cuidado
quando estiver a abrir ou a
fechar a porta se estiver
criangas por perto.

* Nao colocar gelados, cubos de
gelo ou alimentos congelados
na boca assim que os retirar
do congelador. Risco de
qgueimadura pelo frio!

* Nao tocar nas paredes
interiores, nas pegas metalicas
do congelador ou nos
alimentos mantidos dentro do
congelador com as maos
molhadas. Risco de
queimadura pelo frio!

* Nao colocar latas e garrafas
de refrigerante que contenham
liguidos que possam congelar
no compartimento do
congelador. As garrafas ou as
latas podem explodir. Risco de
lesGes e de danos no material!

* Nao usar ou colocar quaisquer
substancias sensiveis a
temperatura tais como
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pulverizadores inflamaveis,
objetos inflamaveis, gelo seco,
medicamentos ou produtos
quimicos préximo ou dentro
do frigorifico. Risco de
incéndio e explosao!

Nao guardar dentro do produto
substancias explosivas como
latas de spray com materiais
inflamaveis.

Nao colocar latas contendo
liquidos sobre o produto. Os
salpicos de agua sobre uma
peca elétrica podem provocar
risco de um choque elétrico ou
um incéndio.

Este produto ndo se destina ao
armazenamento e refrigeragao
de medicamentos, plasma de
sangue, preparagoes
laboratoriais ou materiais
similares e produtos que
estejam sujeitos a Diretiva de
Produtos Médicos.

Se o produto for usado fora do
fim a que se destina, isso pode
provocar ou deteriorar os
produtos mantidos no interior.
Se o seu frigorifico estiver
equipado com luz azul, ndo
olhar para esta luz com
dispositivos 6ticos. Nao olhar
diretamente para a luz LED UV
durante um longo periodo de
tempo. Os raios ultravioleta
podem provocar cansago
ocular.



* Nao encher o produto com
mais alimentos do que o
previsto na respetiva
capacidade. Podem ocorrer
lesbGes ou danos se o conteudo
do frigorifico cair quando a
porta for aberta. Podem
ocorrer problemas similares
guando um objeto é colocado
sobre o produto.

+ Assegurar que removeu
qualquer gelo ou agua que
possa ter caido no chao para
evitar lesdes.

Mudar as localizagdes das
prateleiras/prateleiras de
garrafas na porta do seu
frigorifico somente enquanto
as prateleiras estiverem
vazias. Perigo de lesdes!

Nao colocar objetos que
possam cair/tombar sobre o
produto. Estes objetos podem
cair quando estiver a abrirou a
fechar a porta e provocar
lesbGes e/ou danos no material.
Nao pressionar ou exercer
pressao excessiva nas
superficies de vidro. O vidro
partido pode provocar lesoes
e/ou danos materiais.

O sistema de refrigeragao no
seu produto contém
refrigerante R600a. O tipo de
refrigerante usado no produto
é especificado na etiqueta do

tipo. O gas é inflamavel.
Portanto, deve ter o cuidado
de nao danificar o sistema de
refrigeracao e as tubagens
quando estiver a manusear o
produto. No caso de danos
nas tubagens;

1. Nao tocar o produto ou o
cabo de alimentacao.

2. Manter o produto afastado
de fontes potenciais de
incéndio que possam
provocar a ignicao do
produto.

3. Ventilar o espago onde o
produto é colocado. Nao
usar uma ventoinha.

4. Contactar o servigo
autorizado.

5. Se o produto estiver
danificado e observar uma
fuga de gas, deve manter-se
afastado do gas. O gas pode
provocar queimadura de frio
se entrar em contacto com a
pele.

1.7 Seguranga de
armazenamento dos
alimentos

Deve prestar atengao as
seguintes adverténcias para
evitar que os alimentos se
estraguem:
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* Deixar as portas abertas descongelar, limpar e secar o

durante um longo periodo de produto de modo a proteger a
tempo pode provocar uma estrutura do mesmo.

subida da temperatura dentro
do produto.

1.8 Segurancga da

 Limpar regularmente os -
P 9 manutencgao e

sistemas de escoamento

. ~ limpeza
acessiveis que estdo em
contacto com os alimentos. * Nao puxar pelo manipulo da
- Limpar os reservatoérios de porta se pretender deslocar o
agua que néo forem usados produto para efeitos de
durante 48 horas e os limpeza. O manipulo pode
sistemas principais de provocar Iegées se for puxado
alimentacgdo de agua que nao com demasiada forca.
forem usados durante mais de  * N@o limpar o produto
5 dias. pulverizando ou despejando
- Armazenar a carne crua e o agua sobre o produto e dentro
peixe nos compartimentos do produto. Risco de choque
apropriados dentro do elétrico e incéndio.
produto. De modo a que ndo * Quando limpar o produto, ndo
pingue ou entre em contacto usar ferramentas afiadas e
com os outros alimentos. abrasivas ou solugdes de
« Os compartimentos do limpeza domestica,
congelador de duas estrelas detergente, gas, gasolina,
sdo usados para armazenar diluente, alcool, verniz e
alimentos pré-recheados, fazer substancias similares. Usar
e armazenar gelo e gelado. apenas solugoes de limpeza e
« Os compartimentos de uma, de manutengao que nao sejam
duas e trés estrelas ndo sio nocivas para os alimentos que
apropriados para congelar estdo dentro do produto.
alimentos frescos. * Nunca usar vapor ou materiais
+ Se o produto de refrigeragao de limpeza a vapor para limpar
tiver sido deixado vazio o produto e descongelar o gelo
durante um longo periodo de dentro do mesmo. O vapor
tempo, desligar o produto, entra em contacto com as
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areas condutoras no seu
frigorifico e provoca curto-
circuito ou choque elétrico.

* Deve ter cuidado para manter
agua afastada dos circuitos
eletrénicos ou da iluminagao
do produto.

+ Usar um pano limpo e seco
para limpar o p6é ou materiais
estranhos nos terminais ou

2 Instrugoes ambientais

nas fichas. Nao usar um pano
molhado ou humido quando
estiver a limpar a ficha. Caso
contrario, pode ocorrer risco
de incéndio ou de choque
elétrico.

2.1 Em conformidade com a
Diretiva REEE e Eliminagao de
Residuos:

adequada de aparelhos usados ajuda a
evitar possiveis consequéncias negativas
para o meio ambiente e a saide humana.

Este produto estd em
conformidade com a Diretiva
UE REEE (2012/19/UE). Este
produto possui um simbolo de
classificagédo para residuos de
L equipamento elétrico e
eletrénico (REEE).
Este simbolo indica que este produto ndo
deve ser eliminado com outros residuos
domeésticos no fim da vida util. O
dispositivo usado deve ser entregue num
ponto de recolha oficial para reciclagem de
dispositivos elétricos e eletrénicos. Para
encontrar estes sistemas de recolha deve
contactar as autoridades locais ou o
revendedor onde o produto foi adquirido.
Cada familia desempenha um papel
importante na recuperacao e reciclagem de
equipamentos usados. A eliminagéo

Em conformidade com a Diretiva RSP
O produto que comprou cumpre com a
Diretiva RoHS UE (2011/65/UE). Ndo
contém materiais nocivos e proibidos
especificados na Diretiva.

Informag&o da embalagem

@ Os materiais de embalagem do
produto sao fabricados com
materiais reciclaveis de acordo
com 0s nossos Regulamentos
Ambientais Nacionais. Ndo
eliminar os materiais de
embalagem, em conjunto com os
residuos domésticos ou outros.
Coloca-los nos pontos de recolha
de material de embalagem
designados pelas autoridades
locais.
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3 O Seu Congelador

1 Prateleira ajustavel de porta
3 Pés ajustaveis
5 Prateleiras de vidro ajustaveis

*Opcional: As imagens neste manual do
utilizador sdo esquematicas e podem néao
coincidir com o seu produto. Se o seu
produto ndo incluir pegas relevantes, a

informacéo diz respeito a outros modelos.

4 Instalacao

2 Indicador eletrénico
4 Compartimentos do congelador
6 Vidro da iluminagéao

Ler primeiro a secgéo “Instrugdes
de seguranga”!

4.1 Lugar correto para a instalacédo

Contactar a Assisténcia Autorizada para a
instalagé@o do produto. Para preparar o
produto para a instalagao, consultar a
informacgéo no manual do utilizador e

assegurar que as ligagdes elétricas e da
agua estdo conforme é exigido. Se néo,
contactar um eletricista e um canalizador
para fazer as adequagdes necessarias.
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ADVERTENCIA:
0 fabricante ndo assume qualquer
responsabilidade por quaisquer
danos causados por trabalho
realizado por pessoas nao
autorizadas.

4.2 Ligagao elétrica

N&o usar extensdes ou tomadas
multiplas na ligagao elétrica.

ADVERTENCIA:

A 0 cabo de alimentagéao do produto
deve ser desligado durante a
instalagd@o. Nao o fazer pode
resultar em morte ou lesdes
graves!

Cabo de alimentagao danificado
deve ser substituido pela
assisténcia autorizada.

Ao colocar dois frigorificos em

@ posicdo adjacente, deixe pelo
menos 4 cm de distancia entre as
duas unidades.

ADVERTENCIA:

A Se o véo da porta for muito estreito
para o produto passar, retirar a
porta e voltar o produto de lado; se
isso ndo resultar, contactar a
assisténcia autorizada.

Colocar o produto numa superficie plana
para evitar vibracgao.

Colocar o produto afastado pelo menos
30 cm de aquecedor, fogéo e fontes de
calor similares e pelo menos a 5 cm de
fornos elétricos.

N&o expor o produto a luz solar direta ou
manter o mesmo em ambientes
himidos.

+ Este produto exige circulagao de ar

adequada para funcionar eficientemente.

Se o produto for colocado num nicho,
devem ser deixados pelo menos 5 cm de
espaco entre o produto e o teto, as
paredes traseiras e laterais.

+ Verificar se o componente de protegao
de espago da parede traseira esta
presente na sua localizagéo (se
fornecido com o produto).

+ Se o componente nao estiver disponivel,
ou se se perder ou cair, posicionar o
produto de forma a deixar pelo menos 5
cm de espaco entre o produto e as
paredes da divisdo. O espago na parte
traseira é importante para o
funcionamento eficiente do produto.

+ A nossa empresa ndo assumira
responsabilidade por quaisquer danos
devido a utilizag@o sem ligagao da
alimentacéao elétrica e a terra em
conformidade com os regulamentos
nacionais.

+ Aficha do cabo de alimentagéo deve ser
facilmente acessivel apds a instalagéo.

+ N&o usar fichas multiplas com ou sem
cabo de extensédo entre a tomada de
parede e o frigorifico.

4.3 Fixar as cunhas de plastico

Usar as cunhas de plastico fornecidas com

o produto para manter o espaco suficiente

para a circulagéo do ar entre o produto e a

parede.

1. Para fixar as cunhas, retirar os
parafusos do produto e usar os
parafusos fornecidos com as cunhas.

2. Fixar 2 cunhas de plastico na tampa de
ventilagdo, conforme mostrado na
figura.
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4.

" W

5 Adverténcia de superficie
quente

As paredes laterais do produto encontram-
se equipadas com tubos de refrigeragao
para melhorar o sistema de arrefecimento.

4.4 Ajustar os pés

Se o produto ndo estiver em posicédo
equilibrada, ajustar os pés frontais
ajustaveis rodando-os para a direita ou
esquerda.

0

5 Preparagao

fluido de alta presséo pode fluir através

destas superficies e provocar superficies
guentes nas paredes laterais. Isto é normal
e ndo exige assisténcia. Deve ter cuidado
quando contactar estas zonas.

Ler primeiro a secgéo “Instrugdes
de seguranga”!

5.1 O que fazer para poupar energia

A\

Este aparelho de refrigeragdo néo é
destinado a ser usado como aparelho de
encastrar.

Nao manter as portas do frigorifico
abertas durante longos periodos.

Né&o colocar alimentos ou bebidas
quentes no frigorifico.

Nao encher demasiado o frigorifico;
bloquear o fluxo de ar interior reduzira a
capacidade de arrefecimento.

De modo a carregar a quantidade
maxima de alimentos no compartimento
do congelador do seu frigorifico, as
gavetas superiores devem ser retiradas e
os alimentos devem ser colocados nas
prateleiras de vidro/metalicas. A

Ligar o produto a sistemas
eletronicos de poupanca de energia
é prejudicial, pois pode danificar o
produto.
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informacgéo do volume liquido e do
consumo de energia declarada na
etiqueta energética do seu frigorifico foi
testada retirando as gavetas superiores
no departamento do frigorifico e no
recipiente para o gelo, que é facilmente
retirado manualmente.

E fortemente recomendado usar a gaveta
por baixo quando estiver a armazenar
alimentos.

Dependendo das carateristicas do
produto; descongelar alimentos
congelados no compartimento de
refrigeragéo vai garantir poupancga de
energia e preservar a qualidade dos
alimentos.

Assegurar que os alimentos ndo ficam
em contacto com o sensor de
temperatura do compartimento de
refrigeragdo descrito abaixo.

Os alimentos devem ser armazenados
nas gavetas do compartimento de
refrigeracéo, de forma a garantir a
poupanga de energia e proteger os
alimentos em melhores condigdes.



+ As embalagens de alimentos nao devem
estar em contacto direto com o sensor
de temperatura localizado no
compartimento do congelador.

+ Se estiverem em contacto com o sensor,
o consumo de energia do aparelho pode
aumentar.

5.2 Primeira utilizagao

Antes de utilizar o seu frigorifico, assegurar
que os preparativos necessarios sao feitos
de acordo com as instrugbes em
"Instrugdes de seguranga e meio ambiente”
e as secgdes da "Instalagao”.

+ Manter o produto a funcionar sem
colocar quaisquer alimentos durante 6
horas e ndo abrir a porta, a menos que
seja absolutamente necessario.

+ A alteracdo da temperatura provocada
pela abertura e fecho da porta enquanto
estiver a usar o produto pode
normalmente levar a formagéo de
condensacao nas prateleiras da porta/
interiores e nos utensilios de vidro
colocados no produto.

E normal que as arestas da frente

@ do frigorifico fiquem quentes. Estas
areas sdo concebidas para aquecer
para impedir a condensagao.

Em alguns modelos, o painel
@ indicador desliga automaticamente
1 minuto depois de a porta fechar.

Sera reativado quando a porta for
aberta ou qualquer botéo for

premido.

Serd ouvido um som quando o
@ compressor for acionado. E normal
para o produto fazer ruido mesmo
de o compressor ndo estiver a
funcionar, dado poder existir fluido
e gas comprimido mo sistema de

refrigeracéo.

6 Funcionar com o produto

5.3 Classe climatica e defini¢goes

Consultar a Classe Climatica na placa de
classificagdo do seu aparelho. Uma das
informacgdes seguintes é aplicavel ao seu
aparelho de acordo com a Classe
Climatica.

+ SN: Clima temperado longa duragéo:
Este dispositivo foi concebido para
usado a temperatura ambiente entre 10
°C e 32°C.

+ N: Clima temperado: Este dispositivo foi
concebido para ser usado a temperatura
ambiente entre 16 °C e 32°C.

+ ST: Clima subtropical: Este dispositivo

foi concebido para usado a temperatura

ambiente entre 16 °C e 38°C.

T: Clima tropical: Este dispositivo foi

concebido para usado a temperatura

ambiente entre 16 °C e 43°C.

Ler primeiro a secgéo “Instrugdes
de seguranga”!

+ N&o usar nenhuma ferramenta mecanica
ou qualquer outra ferramenta diferente
das recomendagdes do fabricante para
acelerar a operagao de
descongelamento.

+ Nao usar pegas do frigorifico, tais como
a porta ou gavetas, Como apoio ou
degrau. Isto pode fazer com que o
produto tombe ou que os componentes
figuem danificados.

+ O produto deve ser usado apenas para
armazenar alimentos.

+ Fechar a vélvula de dgua se for ficar
longe de casa (por ex., nas férias) e ndo
for usar o Icematic ou o dispensador de
agua durante um longo periodo de
tempo. Caso contrario, podem ocorrer
fugas de dgua.

Pausar o programa

+ Se nao for utilizar o produto durante um
longo periodo de tempo, deve desligar o
mesmo da tomada.
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+ Remover os alimentos para evitar
odores.

7 Uso do seu aparelho

+ Aguardar que o gelo derreta, limpar o
interior e deixar que 0 mesmo seque,
deixar as portas abertas para evitar
danos nos plastico da estrutura interior.

7.1 Painel de controlo de produto

v
4
llustragédo 1:

1 Tecla de regulagdo da temperatura

3 Indicador do estado do erro

Ler primeiro a sec¢éo “Instrucdes
de seguranga”.

As fungOes sonoras e visuais no painel
indicador ajudarao a usar o frigorifico.
*Opcional: As fungdes mostradas sé@o
opcionais, podem existir diferengas de
forma e localizagéo nas fungdes
encontradas no painel indicador do seu
aparelho.

1. Tecla de ajuste da temperatura 13|E|
Permite a regulagdo da temperatura para o
frigorifico. Premir a tecla ird activar a
temperatura do compartimento para ser
definida em 19 °C, -20 °C, -21 °C, -22 °C, -23
°C,-24°Ce-18 °C.

v

1

2 Indicador de poupanca de energia
(visor desligado)

4 Tecla de congelagéo rapida

2. Indicador de poupancga de energia
(visor desligado) eu——

A fungao de poupanca de energia é ativada
automaticamente e o simbolo de simbolo
de poupanca de energia (simbolo
respetivo) é exibido quando a porta do
produto néo for aberta ou fechada durante
algum periodo de tempo. Quando a fungao
de poupanca de energia for ativada, todos
os simbolos no visor, exceto o simbolo de
poupanga de energia, apagar-se-ao.
Quando a fungéo de poupanga de energia
for ativada, ao premir qualquer tecla ou
abrir a porta desativara a fungao de
poupanga de energia e os sinais do visor
voltardo ao normal. A fungé@o de poupanga
de energia é uma fungao ativada de fabrica
e ndo pode ser cancelada.
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3. Indicador da condigao de erro @
Este indicador deve estar ativo quando o
seu frigorifico ndo puder realizar a
refrigeragdo adequada no caso de algum
erro no sensor. No indicador da
temperatura no compartimento do
congelador a letra “E” e o indicador da
temperatura do compartimento do
refrigerador seréo exibidos os nimeros 1,
2, 3. Estes nimeros no indicador
especificam o servigo relativamente a
avaria. Se colocar alimentos quentes no
compartimento do congelador ou se deixar
a porta do mesmo aberta durante um
tempo prolongado, pode acender-se um
ponto de exclamagao. Isso ndo é uma
avaria, este aviso deve ser removido
quando o alimento for arrefecido ou
quando qualquer tecla for premida.

4. Tecla de congelagéao rapida ﬁi@
Quando a tecla de congelagéo répida for
premida, o LED na tecla acende e a funcéo
de congelagao rapida deve ser ativada. A
temperatura do compartimento do
congelador é definida para -27 °C. Premir a
tecla de novo para cancelar a fungéo. A
funcéo de congelagédo rapida serd
cancelada automaticamente ap6s 50
horas. Para congelar uma grande
guantidade de alimentos frescos, premir a
tecla de congelagédo rapida antes de
colocar os alimentos no compartimento
congelador.

7.2 Congelar alimentos frescos

+ Os alimentos a serem congelados devem
ser divididos em porgdes de acordo com
o tamanho a ser consumido e
congelados em embalagens separadas.
Deste modo, deve ser evitado que os
alimentos sejam congelados novamente
quando descongelam.

+ Para proteger o valor nutricional, o aroma
e a cor dos alimentos tanto quanto
possivel, os vegetais devem ser fervidos
durante um curto periodo de tempo
antes de serem congelados. (A fervura

ndo é necessaria para alimentos como o
pepino, salsa.) O tempo de cozedura dos
vegetais congelados é desta forma
reduzido em 1/3 que o dos vegetais
frescos.

+ Para aumentar os tempos de
armazenamento dos alimentos
congelados, os vegetais fervidos devem
primeiro ser filtrados e depois
embalados hermeticamente como em
todos os tipos de alimentos.

+ Os alimentos ndo devem ser colocados
no congelador sem estarem embalados.

+ O material de embalagem dos alimentos
a serem armazenados deve ser
hermético, espesso e duravel e ndo deve
deformar com o frio e a humidade. Caso
contrario, os alimentos endurecidos pelo
congelamento podem furar a
embalagem. Selar bem a embalagem
também é importante em termos de
armazenamento seguro dos alimentos.

Os seguintes tipos de embalagem séao
adequados para congelar alimentos:
Saco de polietileno, folha de aluminio, folha
de plastico, sacos de vacuo e recipientes
de armazenamento resistentes ao frio com
tampas.

Nao é recomendado o uso dos
seguintes tipos de embalagem para
congelar alimentos:

Papel para embalagens, papel vegetal,

celofane (papel gelatina), saco de lixo,

sacos usados e sacos de compras.

+ Os alimentos quentes ndo devem ser
colocados no congelador sem
arrefecerem.

+ Quando colocar alimentos frescos nao
congelados no congelador, deve
assegurar que 0s mesmos nao entram
em contacto com alimentos congelados.
0 pacote de refrigeragédo (PCM) pode ser
colocado na prateleira imediatamente
abaixo da prateleira do congelagéo
rapida para evitar que aquega.
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+ Durante o tempo de congelagéo (24
horas), ndo colocar outros alimentos no
congelador.

+ Colocar os alimentos nas prateleiras de
congelagéo, espalhando-os para que nao
fiqguem apertados (recomenda-se que as
embalagens ndo entrem em contacto
umas com as outras).

+ Os alimentos congelados devem ser
consumidos imediatamente, num curto
periodo de tempo apos a descongelagao
e nunca devem ser congelados
novamente.

+ Nao bloquear os orificios de ventilagao
colocando os alimentos congelados a
frente dos orificios de ventilagao
localizados na superficie posterior.

+ Recomendamos que cole uma etiqueta
na embalagem e escreva o nome dos
alimentos na embalagem e o tempo de
congelagéo.

Alimentos adequados para congelar:

Peixe e marisco, carnes vermelhas e

brancas, aves, vegetais, frutas, especiarias

herbéceas, laticinios (como queijo,
manteiga e iogurte coado), tortas, pratos
prontos ou cozidos, pratos de batata, suflé

e sobremesas.

Alimentos nao adequados para

congelar:

logurte, leite azedo, natas, maionese,

salada de folhas, rabanete vermelho, uvas,

todas as frutas (como mag4, péra e

péssego).

+ Para que os alimentos sejam congelados
rapida e completamente, ndo devem ser
excedidas as seguintes quantidades
especificadas por embalagem.

- Frutas e vegetais, 0,5-1 kg
- Carne, 1-1,5kg

+ Também pode ser congelada uma
pequena quantidade de alimentos
(maximo 2 kg) sem usar a fungéo de
congelagéo rapida.

Para obter o melhor resultado, aplicar as

seguintes instrucoes:

1. Ativar a fungéo de congelagéo rdpida
24 horas antes de colocar os
alimentos frescos.

2. 24 horas depois de premir o botao,
colocar primeiro os alimentos que
pretende congelar na prateleira
superior com maior capacidade de
congelagéo. Colocar os restantes
alimentos, se houver, na parte mais a
direita da segunda prateleira.

3. Afuncéo de congelagao rapida serd
automaticamente desativada apos 52
horas.

4. Nao tente congelar grandes
quantidades de alimentos de uma s6
vez. Em 24 horas, este produto pode
congelar a quantidade maxima de
alimentos especificada como
«Capacidade de Congelamento... kg /
24 horas» na etiqueta de tipo. Nao é
conveniente colocar mais alimentos
nao congelados/frescos no congelador
do que a quantidade especificada na
etiqueta.

+ Pode rever as tabelas de Carne e Peixe,
Legumes e Frutas, Produtos Lacteos
para colocar e armazenar 0os seus
alimentos no congelador.

Conselhos sobre como armazenar

alimentos congelados

+ Ao comprar os seus alimentos
congelados, assegurar que 0s mesmos
estdo congelados nas temperaturas
adequadas e que as respetivas
embalagens ndo estejam partidas.
Colocar as embalagens no congelador o
mais rapido possivel apds a compra.

+ Assegurar que o prazo de validade
indicado na embalagem nao expirou
antes de consumir as refeigdes prontas
embaladas que retira do congelador.

Descongelar

O gelo existente nos compartimentos do

congelador é automaticamente

descongelado.
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Detalhes do congelador

A norma EN 62552 exige (de acordo com
condigdes de medigdo especificas) que
pelo menos 4,5 kg de alimento para cada
100 litros de volume do compartimento do
congelador podem ser congelados a
temperatura ambiente de 25 °C em 24
horas.

Descongelar os alimentos congelados

Dependendo da diversidade dos alimentos

e da finalidade, pode ser feita uma selegédo

entre as seguintes opgdes de

descongelagéo.

- A temperatura ambiente (ndo é muito
adequado descongelar os alimentos
deixando-os a temperatura ambiente
durante muito tempo para manter a
qualidade dos alimentos)

+ No frigorifico

+ No forno elétrico (nos modelos com ou
sem ventilador)

Definigoes recomendadas de temperatura

+ No microondas
CUIDADO!
+ Nunca colocar bebidas acidas em

garrafas de vidro e latas no congelador
devido ao risco de explosao.

Se houver humidade e uma dilatagao
anormal na embalagem de alimentos
congelados, é provavel que os mesmos
tenham sido armazenados anteriormente
em condigOes inadequadas e o seu
conteldo esteja deteriorado. Nao
consumir estes alimentos sem verificar.
Como o sabor de algumas refeigdes
cozidas pode alterar quando expostas a
condi¢des de armazenamento de longo
prazo, os alimentos congelados devem
ser menos temperados ou os temperos
pretendidos devem ser adicionados aos
alimentos apds o processo de
descongelagao.

Configuragao do
compartimento do congelador

Observacoes

-20°C Esta é uma defini¢ado predefinida recomendadas de temperatura.

-21,-22,-23 ou -24°C

Estas configuragdes sdo recomendadas quando a temperatura ambiente for
superior a 30 ° C ou quando achar que o frigorifico ndo esta frio o suficiente
devido a aberturas e fechos frequentes da porta.

Congelagao Répida

Usar quando pretender congelar alimentos num curto espago de tempo. E
recomendado ser usado para preservar a qualidade dos alimentos frescos. Nao
hd necessidade de usar a fungéo de congelagdo rapida ao armazenar os seus
alimentos congelados N&do ha necessidade de usar a fungéo de congelagéo
rdpida para congelar as pequenas quantidades de alimentos frescos até um
maximo diario de 2 kg.
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Prazo mais

Carne e Peixe Preparagédo longo de
armazenament
o
(més)
Cortar os mesmos com 2 cm de espessura e colocar
Bife papel aluminio entre eles ou embrulhar firmemente com 6-8
pelicula aderente.
Embalar os pedagos de carne num saco para
Assado congelador ou embrulhar firmemente com pelicula 6-8
aderente.
Vitela Cubos Em pedagos pequenos 6-8
Panado, Colocar papel aluminio entre as fatias cortadas ou
A . 6-8
costeletas embrulhar individualmente com pelicula aderente.
Costeletas Colocar papel_a]ummm entre os pec!a(:os de carne ou 28
embrulhar individualmente com pelicula aderente.
Embalar os pedagos de carne num saco para
Assado congelador ou embrulhar firmemente com pelicula 4-8
) aderente.
Carneiro
Embalar a carne cortada num saco para congelador ou
Cubos ) . 4-8
embrulhar firmemente com pelicula aderente.
Embalar os pedagos de carne num saco para
Assado congelador ou embrulhar firmemente com pelicula 8-12
aderente.
Cortar os mesmos com 2 cm de espessura e colocar
Bife papel aluminio entre eles ou embrulhar firmemente com 8-12
Produtos de . pelicula aderente.
Novilho
carne Cubos Em pedagos pequenos 8-12
Carne cozida Embalar em pedagos pequenos num saco para 8-12
congelagéo.
Picada Sem temperos, em sacos planos. 1-3
Mitdos (pedago) Em pedagos 1-3
Salsicha fermentada - Deve ser embalada mesmo que tenham um invélucro. 1-3
Salame
Presunto Colocar pelicula aderente entre as fatias cortadas 2-3
Frango e peru Envolver em pelicula aderente 4-6
Ganso Envolver em pelicula aderente (as porgdes ndo devem 46
exceder 2,5 kg)
Envolver em pelicula aderente (as por¢des ndo devem
Pato der 2.5 k 4-6
Aves e caca exceder 2,5 kg)
Veado, coelho, cabrito Envolver em pelicula aderente (as por¢des ndo devem 68
exceder 2,5 kg)
Peixe de dgua-doce (Truta, 2
carpa, peixe-gato)
Peixe magro (robalo,
pregado, linguado) ) . N 46
) - : Depois de limpar bem o interior e as escamas, deve-se
Peixe e Peixe gordo (bonito, lavar e secar, e cortar a cauda e a cabega quando
marisco cavala, anchova, necessario. 2-4
salmonete, anchova)
Moluscos e crustaceos Limpos e em sacos 4-6
Caviar Na embalagem respetiva, num recipiente de aluminio 2.3

ou de plastico
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Prazo mais
Frutas e vegetais Preparagao longo de
armazenam
ento
(més)
Feijo verde e feijso Ferver por 3 minutos apés a lavagem e cortar em pedagos 10-13
pequenos
Ervilha Ferver por 2 minutos depois de descascar e lavar 10-12
Repolho Ferver por 1-2 minutos depois de lavar 6-8
Cenoura Ferver por 3-4 minutos depois de lavar e cortar em pedagos 12
. Ferver por 2-3 minutos depois de cortar o caule, dividir em dois e
Pimenta 8-10
separar as sementes
Espinafre Ferver por 2 minutos depois de lavar e limpar 6-9
Alho francés Ferver por 5 minutos depois de cortar em pedacos 6-8
Couve-flor Ferver num pouco de agua com lim&o por 3-5 minutos depois de 1012
separar as folhas, cortar o miolo em pedacos
Beringela Ferver por 4 minutos depois de lavar e cortar em pedagos de 2 cm 10-12
Abbbora Por fervura de choque durante 2-3 minutos depois de lavar e cortar 8-10
em pedagos de 2 cm
Cogumelo Saltear ligeiramente em dleo e espremer um limdo sobre o0 mesmo 2-3
Milho Limpar e embalar com a espiga ou em grao 12
Maga e pera Ferver por 2-3 minutos depois de descascar e de cortar em fatias 8-10
Alperce e péssego Dividir ao meio e retirar os carogos 4-6
Morango e framboesa Lavar e descascar 8-12
Fruta cozida Adicionar 10% de acUcar no recipiente 12
Ameixa, cereja, ginja Lavar e retirar os talos 8-12

Produtos lateos

Preparagédo

Prazo mais longo de
armazenamento (més)

Condigdes de armazenamento

Colocar pelicula aderente

Pode ser deixado na embalagem
original para armazenamento de
curta duragédo Para

Queio (exceto queijo feta) entre as fatias 68 armazenamento de longa
duracdo deve ser envolvido em
folha aluminio ou de plastico

Manteiga, margarina Na respetiva embalagem 6 Na respetiva embalagem ou em

recipientes de plastico

7.3 Inverter o lado de abertura da

porta

0 lado de abertura da porta do seu
frigorifico pode ser invertido de acordo
com o local onde o vai colocar. Quando
isto € necessario, deve definitivamente
contactar o Servigco Autorizado mais

préximo.

7.4 Alerta de porta aberta

Um alerta sonoro sera ouvido se a porta do
produto permanecer aberta durante 1,5
minuto. O alerta sonoro parara quando a
porta for fechada ou premir qualquer botéo
no visor (se disponivel).
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7.5 Substituicdao da lampada
lluminagao

Contactar o Servigo Autorizado quando a
lampada/LED usada para iluminar o seu
frigorifico for para ser substituida.

8 Manutencao e limpeza

A(s) lampada(s) usada(s) neste aparelho
ndo pode(m) ser usada(s) para iluminagéo
doméstica. O uso pretendido desta
lampada é ajudar o utilizador a colocar
alimentos no frigorifico/congelador com
seguranga e conforto.

ADVERTENCIA:
Ler primeiro a secgéo “Instrugdes
de seguranga”.

ADVERTENCIA:
Desligar o frigorifico da ficha antes
de o limpar.

+ Nao usar ferramentas afiadas ou
abrasivas para limpar o produto. Nao
usar materiais tais como produtos de
limpeza doméstica, detergentes, sabao,
gas, gasolina, alcool, cera, etc.

+ O po deve ser retirado da grade de
ventilagdo na parte traseira do produto
pelo menos uma vez por ano (sem abrir a
tampa). Limpar o produto com um pano
seco.

+ Ter cuidado para manter a tampa da
lampada e outras pecas elétricas
afastadas da agua.

+ Limpar a porta com um pano macio e
humedecido. Retirar todo o conteudo
para remover as prateleiras da porta e da
estrutura. Remover as prateleiras da
porta levantando-as para cima. Limpar e
secar as prateleiras e, em seguida, voltar
a coloca-las no lugar deslizando de cima
para baixo.

+ Nao usar lixivia ou produtos de limpeza
na superficie exterior e nas partes
revestidas a cromo do produto. A lixivia
da origem a corrosdo nas referidas
superficies metalicas.

+ Nao usar ferramentas afiadas e
abrasivas, sabao, materiais de limpeza
domeéstica, detergentes, gas, gasolina,
verniz e substancias semelhantes para
evitar a deformagao da pega de pléstico

e remocao de impressdes na peca. Usar
4dgua morna e um pano macio para
limpar e secar.

+ Nos produtos sem a funcionalidade No-
Frost, podem ocorrer gotas de dgua e
gelo com a espessura de um dedo na
parede traseira do compartimento
congelador. Nao limpar e nunca aplicar
6leos ou solugdes similares.

+ Usar um pano em microfibra
ligeiramente humedecido para limpar a
superficie exterior do produto. Esponjas
e outros tipos de panos de limpeza
podem causar riscos.

+ Para limpar todos os componentes
amoviveis durante a limpeza da
superficie interior do produto, lavar esses
componentes com uma solucdo neutra
composta por sabdo, agua e carbonato.
Lavar e secar em profundidade. Evitar o
contacto da 4gua com componentes de
iluminagédo e o painel de controlo.

CUIDADO:
Nao usar vinagre, alcool
isopropilico ou outras solugdes de
limpeza a base de alcool em
qualquer das superficies interiores.

A\

Superficies exteriores em ago inoxidavel
Usar um agente de limpeza néo abrasivo
para ago inoxidavel e aplicar com um pano
macio que nao solte cotéo. Para polir,
limpar suavemente a superficie com um
pano em microfibra humedecido com agua
e usar uma camurga para polir. Deve seguir
sempre os veios do ago inoxidavel.
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Evitar odores

0 produto é fabricado livre de quaisquer

materiais odoriferos. No entanto, manter

os alimentos em secgdes inadequadas e a

limpeza inadequada das superficies

interiores pode causar odores.

+ Para evitar isto, limpar o interior com
agua carbonatada a cada 15 dias.

9 Resolucgao de problemas

+ Manter os alimentos em recipientes
fechados, dado poderem surgir
microorganismos a partir dos alimentos
em recipientes nao fechados que
provocarao maus odores.

+ Nao manter alimentos expirados e
estragados no frigorifico.

Proteger as superficies de plastico

Oleo derramado sobre superficies de

pldstico pode danificar a superficie e deve

ser limpo imediatamente com dagua morna.

Verificar esta lista antes de contactar o
servigo. Ao fazé-lo poupara tempo e
dinheiro. Esta lista inclui queixas
frequentes que ndo séo relacionadas com
mao-de-obra ou materiais. Determinadas
fungdes aqui referidas podem néo ser
aplicaveis ao seu produto.

O frigorifico ndo esta a funcionar.

+ A ficha de alimentacdo néo esta
totalmente encaixada. >>> Ligar a
mesma para a encaixar totalmente na
tomada.

+ O fusivel ligado a tomada para alimentar

o produto ou o fusivel principal rebentou.

>>> Verificar o fusivel.

A condensagéao na parede lateral do
compartimento de refrigeragdo (ZONA
MULTIPLA, CONTROLO FRIO e ZONA
FLEXI)

+ A porta é aberta com demasiada
frequéncia. >>> Ter o cuidado para ndo
abrir a porta do produto com demasiada
frequéncia.

+ O ambiente é demasiado humido. >>>
Nao instalar o produto em ambientes
humidos.

+ Os alimentos que contém liquidos sdo
mantidos em recipientes nado fechados.
>>> Manter os alimentos que contém
liquidos em recipientes fechados.

+ A porta do produto foi deixada aberta.
>>> N&do manter a porta do produto
aberta durante longos periodos.

+ O termostato estd definido para uma
temperatura muito fria. >>> Definir o
termostato para uma temperatura
apropriada.

O compressor nao esta a funcionar.

+ No caso de uma falha repentina de
energia ou de retirar a ficha de
alimentacgao e de a voltar a colocar, a
pressao do gas no sistema de
refrigeragdo do produto nédo estd
equilibrada, o que faz acionar a protegao
térmica do compressor. O produto ira
arrancar depois de aproximadamente 6
minutos. Se o produto ndo arrancar apds
este periodo de tempo, deve contactar o
servico.

+ A descongelagao esta ativa. >>> Isto é
normal para um produto com
descongelagao totalmente automatica. A
descongelagao é realizada
periodicamente.

+ O produto nao esta ligado. >>> Assegurar
que o cabo de alimentagéo esta ligado.

+ A definigdo da temperatura estd
incorreta. >>> Selecionar a definicdo
apropriada da temperatura.

+ A alimentagdo esta desligada. >>> 0
produto ira continuar a operar
normalmente apds a alimentagéo ser
reposta.
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O ruido de funcionamento do frigorifico
esta aumentar quando este esta a ser
utilizado.

+ 0 desempenho de funcionamento do
produto pode variar dependendo das
variagdes da temperatura ambiente. Isto
é normal e ndo é um mau
funcionamento.

O frigorifico funciona com demasiada

frequéncia ou durante longos periodos.

+ O novo produto pode ser maior que o
anterior. Os produtos maiores irdo
funcionar por periodos mais longos.

« A temperatura ambiente pode estar alta.
>>> 0 produto funcionara normalmente
por longos periodos em temperatura
ambiente mais elevada.

+ O produto pode ter sido ligado
recentemente ou foi colocado no seu
interior um produto alimentar novo. >>>
O produto levara mais tempo a atingir a
temperatura definida quando
recentemente ligado ou foi colocado no
seu interior um novo produto alimentar.
Isto é normal.

+ Podem ter sido colocados dentro do
produto grandes quantidades de
alimentos quentes. >>> Nao colocar
alimentos quentes dentro do produto.

+ As portas foram abertas com frequéncia
ou mantidas abertas durantes longos
periodos. >>> O ar quente que se desloca
dentro do produto fara com que o
produto funcione durante mais tempo.
Nao abrir as portas com demasiada
frequéncia.

+ A porta do congelador ou do refrigerador
podem estar entreabertas. >>> Verificar
se as portas estdo totalmente fechadas.

+ O produto pode estar definido para uma
temperatura demasiado baixa. >>>
Definir a temperatura para um valor mais
alto e aguardar que o produto atinja a
temperatura ajustada.

+ A anilha do refrigerador ou do
congelador pode estar suja, gasta,
partida ou incorretamente encaixada. >>>
Limpar ou substituir a junta. A anilha da
porta danificada/rasgada fara com que o

produto funcione durante periodos mais
longos para preservar a temperatura
atual.

A temperatura do congelador é muito
baixa, mas a temperatura do
refrigerador é adequada.

+ A temperatura do compartimento do
congelador estd definida para um valor
muito baixo. >>> Definir a temperatura do
compartimento do congelador para um
valor mais alto e verificar novamente.

A temperatura do compartimento de
refrigeragao é muito baixa, mas a
temperatura do congelador é adequada.
+ A temperatura do compartimento de
refrigeragdo estd definida para um valor
muito baixo. >>> Definir a temperatura do
compartimento de refrigeragdo para um
valor mais alto e verificar novamente.

Os produtos alimentares mantidos nas
gavetas do compartimento do
refrigerador estdo congelados.

+ A temperatura do compartimento de
refrigeragéo esta definida para um valor
muito baixo. >>> Definir a temperatura do
compartimento de refrigeragdo para um
valor mais alto e verificar novamente.

A temperatura no compartimento de
refrigeracédo ou no congelador é muito
alta.

+ Atemperatura do compartimento de
refrigeragéo esta definida para um valor
muito alto. >>> A defini¢do da
temperatura do compartimento de
refrigeragdo tem um efeito na
temperatura do compartimento do
congelador. Aguardar até que a
temperatura das partes relevantes
atinjam o nivel suficiente alterando a
temperatura do compartimento de
refrigeragé@o ou a temperatura do
congelador.

+ As portas foram abertas com frequéncia
ou mantidas abertas durantes longos
periodos. >>> N&o abrir a porta com
demasiada frequéncia.

+ A porta pode estar entreaberta. >>>
Fechar totalmente a porta.
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+ O produto pode ter sido ligado
recentemente ou foi colocado no seu
interior um produto alimentar novo. >>>
Isto é normal. O produto levara mais
tempo a atingir a temperatura definida
quando recentemente ligado ou foi
colocado no seu interior um novo
produto alimentar.

+ Podem ter sido colocados dentro do
produto grandes quantidades de
alimentos quentes. >>> Nao colocar
alimentos quentes dentro do produto.

Vibrar ou ruido.

+ A superficie ndo esta plana ou durdvel
>>> Se o produto vibrar quando
deslocado lentamente, ajustar os
suportes para equilibrar o produto.
Assegurar também que o pavimento é
suficientemente durdvel para suportar o
produto.

+ Quaisquer itens colocados sobre o
produto podem provocar ruido. >>>
Remover quaisquer itens colocados em
cima do produto.

+ O produto a fazer ruido de liquido a
correr, a pulverizar, etc.

+ Os principios de funcionamento do
produto envolvem fluxos de liquido e de
gas. >>> Isto é normal e ndo é um mau
funcionamento.

Ha um som de vento a soprar vindo do
produto.
+ O produto usa um ventilador para o

processo de refrigeracgéo. Isto é normal e

ndo € um mau funcionamento.

Ha condensacéao nas paredes interiores

do produto.

+ 0 tempo humido ou quente ird aumentar

a formacéao de gelo ou de condenacgéo.
Isto é normal e ndo é um mau
funcionamento.

+ As portas foram abertas com frequéncia

ou mantidas abertas durantes longos
periodos. >>> Nao abrir as portas com

demasiada frequéncia; se aberta, fechar

a porta.
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+ A porta pode estar entreaberta. >>>

Fechar totalmente a porta.

Ha condensacgao no exterior do produto
ou entre as portas.

0 meio ambiente pode estar humido, o
que é bastante normal no tempo humido.
>>> A condensagdo ird desaparecer
quando a humidade é reduzida.

O interior tem mau cheiro.

0 produto ndo é limpo regularmente. >>>
Limpar regularmente o interior usando
uma esponja, agua quente e dgua
gaseificada.

Determinados recipientes e materiais de
embalagem podem provocar odores. >>>
Usar recipientes e materiais de
embalagem isentos de odor.

Os alimentos foram colocados em
recipientes ndo fechados. >>> Manter os
alimentos em recipientes fechados.
Podem espalhar-se microorganismos de
produtos alimentares ndo fechados e
provocarem maus odores.

Remover do produto todos os alimentos
fora de prazo ou que se encontrem
estragados.

A porta nao esta a fechar.

As embalagens dos alimentos podem
estar a bloquear a porta. >>> Colocar
noutra posi¢ao os itens que estao a
bloquear as portas.

0 produto ndo esta totalmente na
posicdo vertical no pavimento. >>>
Ajustar os suportes para equilibrar o
produto.

A superficie ndo esta plana ou durdvel
>>> Assegurar que a superficie esta
plana e é suficientemente durdvel para
suportar o produto.

A gaveta para frescos esta encravada.

Os produtos alimentares podem estar
em contacto com a secgao superior da
gaveta. >>> Reorganizar os produtos
alimentares na gaveta.



Temperatura na superficie do produto.

+ Entre as duas portas, nos painéis laterais
e na zona da grelha traseira pode ser
observada uma temperatura elevada
enquanto o produto estiver em
funcionamento. Isto é normal e nédo exige
assisténcia.

O ventilador continua a funcionar

quando a porta é aberta.

+ O ventilador pode continua a funcionar
quando a porta do congelador é aberta.

ADVERTENCIA: Se o problema
persistir apés ter seguido as
instru¢des nesta secgao, contactar
o seu vendedor ou um Servigo
Autorizado. Nao tentar reparar o
produto. Isto é normal.

ISENGAO DE RESPONSABILIDADE /ADVERTENCIA

Algumas falhas (simples) podem ser
tratadas de forma adequada pelo utilizador
final sem que surja qualquer problema de
segurancga ou de utilizagdo nédo segura,
desde que as mesmas sejam solucionadas
dentro dos limites e de acordo com as
seguintes instrugdes (consultar a secgdo
“Reparagao Auténoma”.

Portanto, exceto se contrariamente
autorizado na secgao “Reparacao
Auténoma” abaixo, as reparagdes devem
ser realizadas por profissionais
reparadores registados de modo a evitar
problemas de seguranga. Um reparador
profissional registado é um reparador
profissional a quem o fabricante concedeu
acesso as instrugdes e a lista de pecgas de
substituicdo deste produto de acordo com
os métodos descritos na lei nos termos da
Diretiva 2009/125/CE.

No entanto, apenas o agente de
reparacao (ou seja, os reparadores
profissionais autorizados) com quem
pode entrar em contacto através do
numero de telefone fornecido no manual
do utilizador/cartao da garantia ou
através do seu revendedor autorizado
que pode fornecer servicos de acordo
com os termos de garantia. Portanto,
deve estar ciente de que as reparacoes
feitas por reparadores profissionais (que
nao estejam autorizados pela )Beko
anulam a garantia.

Reparacao Autonoma

A reparagdo auténoma pode ser feita pelo
utilizador final no que se refere as
seguintes pecas de substituicdo: pegas da
porta, dobradica da porta, tabuleiros,
cestos e vedantes da porta (também estd
disponivel uma lista atualizada
support.beko.com desde 1 de margo de
2021).

Além disso, para garantir a seguranga do
produto e evitar o risco de lesdes graves, a
reparacao auténoma referida deve ser feita
seguindo as instrugées do manual do
utilizador para reparagdo auténoma ou as
que estdo disponiveis em
support.beko.com . Para sua seguranga,
deve desligar o produto antes de tentar
fazer qualquer reparagao auténoma.

As reparagdes e tentativas de reparagao
feitas pelos utilizadores finais de pecas
ndo incluidas na referida lista e/ou ndo
seguindo as instrugdes nos manuais do
utilizador relativamente a mesma ou que
se encontram disponiveis em
support.beko.com, podem levantar
questdes de seguranga nao atribuiveis a
Beko, e anulardo a garantia do produto.
Portanto, é altamente recomendavel que os
utilizadores finais evitem tentar realizar
reparagdes que ndo se enquadrem na lista
mencionada de pecgas de substituicao, e
nesse caso deverdo contactar com
reparadores profissionais autorizados ou
reparadores profissionais registados. Por
outro lado, as referidas tentativas por parte
dos utilizadores finais podem provocar
problemas de seguranga e danificar o
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produto e, subsequentemente, provocar
incéndio, inundacgao, eletrocusséao e
ferimentos graves.

A titulo de exemplo, mas nao limitado a, as
seguintes reparagdes devem ser realizadas
por reparadores profissionais autorizados
ou reparadores profissionais registados:
compressor, circuito de refrigeragao, placa
principal, placa do inversor, placa do visor,
etc.

O fabricante/vendedor ndo pode ser
responsabilizado em nenhumas
circunstancias em que os utilizadores
finais ndo cumpram com o acima referido.

A disponibilidade de pegas de substituicao
do frigorifico que comprou é de 10 anos.
Durante este periodo, as pegas de
substituicdo originais estarao disponiveis
para o funcionamento correto do
frigorifico.

A duragd@o minima da garantia do frigorifico
que adquiriu é de 24 meses.

Este produto esta equipado uma fonte de
iluminagé@o com a classe energética “G".

A fonte de iluminagao neste produto serd
somente substituida por um reparador
profissional.
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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Dragi uporabnik

Prosimo, da pred uporabo izdelka preberete ta priro¢nik.

Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka Beko. Radi bi, da dosezete optimalno
ucCinkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je bil izdelan z najsodobnejso tehnologijo.
Ce Zelite to narediti, pred uporabo izdelka natan&no preberite ta priroénik in vso drugo
dokumentacijo, ki ste jo dobili, in ga hranite kot referenco.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zasc¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo.

Shranite uporabniski priroénik. Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljugite e ta
prirocnik.

V priro¢niku so uporabljeni naslednji simboli:

Nevarnost, ki lahko povzroci smrt ali poskodbe.

@ Pomembne informacije ali koristni nasveti o delovanju.
Preberite uporabniski priro¢nik.

f Gorljiv material, opozorilo pred nevarnostjo pozara.

OBVESTILO Nevarnost, ki lahko povzroc¢i materialno Skodo na izdelku ali njegovi okolici

e
E N E H G * &= Podatke o modelu, ki so shranjeni v zbirki podatkov o

izdelku, lahko najdete tako, da vnesete naslednje
spletno mesto in poiscete vas identifikator modela (¥),
ki ga najdete na energijski nalepki.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)
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A 1 Varnostna navodila

+ Ta razdelek vkljucuje
varnostna navodila, ki so
potrebna za preprecevanje

nevarnosti telesnih poskodb ali

materialne skode.

* NasSe podjetje ne prevzema
odgovornosti za skodo, ki
lahko nastane ob
neupostevanju teh navodil.

Montazo in popravila naj vedno

A izvaja proizvajalec, pooblasceni
servis ali oseba, ki jo bo imenovalo
podjetje uvoznika.

Uporabljajte samo originalne
A nadomestne dele in dodatke.

Ne popravljajte ali zamenijajte
A nobene komponente izdelka, razen

Ce je to jasno navedeno v

uporabniskem priro¢niku.

Na izdelku ne izvajajte nobenih
A sprememb.

A1.1 Namen uporabe

*+ Ta izdelek ni primeren za
komercialno uporabo in se ne
sme uporabljati za namene, ki
niso predvideni.

* Taizdelek je namenjen za
uporabo v notranjih prostorih,
kot so gospodinjstva in
podobno.

Na primer,;

v kuhinjah za zaposlene v
trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih,

v kmeckih hisah,

v enotah hotelov, motelov ali

drugih pocivalis¢, ki jih

uporabljajo stranke,

v hostlih ali podobnih okoljih,

pri cateringu in v podobnih

okoljih, kjer ne gre za
neposredno prodajo.

* Taizdelek se ne sme
uporabljati v odprtih ali zaprtih
zunanjih okoljih, kot so plovila,
avtodomi, balkoni ali terase.
Izpostavljanje izdelka dezju,
shegu, soncni svetlobi in vetru
lahko povzroci nevarnost
pozara.

1.2 Varnost otrok,
ranljivih oseb in
hisnih ljubljenckov

+ Ta izdelek lahko uporabljajo
otroci, stari 8 let in vec, ter
osebe z nerazvitimi fizicnimi,
senzoricnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in
znanja, e so pod nadzorom ali
Ce so prejeli navodila glede
varne uporabe aparata in
vklju€enih nevarnosti.

SL/80



+ Otroci med 3. in 8. letom
starosti lahko dajejo in jemljejo
hrano v/iz hladilnega izdelka.

+ Elektri¢ni izdelki so nevarni za
otroke in hisne ljubljencke.
Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo igrati z izdelkom, plezati
nanj ali vstopati vanj.

- CisGenja in uporabniskega
vzdrzevanja naj ne izvajajo
otroci, razen Ce jih nekdo
nadzoruje.

+ Embalazni material hranite
izven dosega otrok. Nevarnost
poskodb in zadusitve.

Preden zavrzZete stare izdelke, ki

jih ne boste ve¢ uporabljali:

1. lzvlecite napajalni kabel iz

omrezne vticnice.

2. Prerezite napajalni kabel in
ga skupaj z vticem odstranite
iz naprave.

3. Ne odstranjujte regalov in
predalov iz izdelka, da
otrokom preprecite vstop v
aparat.

4. Odstranite vrata.

5. lzdelek shranite tako, da se
ne bo prevrnil.

6. Ne dovolite, da bi se otroci
igrali z odpadnim izdelkom.

* Izdelka ne zavrzite tako, da ga
vrzete v ogenj. Nevarnost
eksplozije.

« Ce je na vratih izdelka na voljo
kljuCavnica, hranite klju¢ izven
dosega otrok.

Am Elektriéna varnost

* lzdelek ne sme biti prikljucen v
vticnico med namestitvijo,
vzdrzevanjem, CiS¢enjem,
popravilom in transportom.

- Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga sme zamenjati
samo pooblasceni servis, da
se izognete morebitnim
tveganjem.

* Napajalnega kabla ne vtikajte
pod izdelek ali na zadnji del
izdelka. Na napajalni kabel ne
postavljajte tezkih predmetov.
Napajalni kabel ne sme biti
upognjen, stisnjen in ne sme
priti v stik z virom toplote.

+ Za delovanje izdelka ne
uporabljajte podaljska,
vecnamenskega vtica ali
adapterja.

* Prenosni veChamenski vtici ali
prenosni napajalniki se lahko
pregrejejo in povzrocijo pozar.
Zato za izdelkom ali v njegovi
bliZini ne imejte prenosnih
virov napajanja z ve¢
vti¢nicami.

* Ne priklapljajte napajalnega
kabla izdelka v ohlapno ali
poskodovano vti¢nico. Te vrste
povezav se lahko pregrejejo in
povzrocCijo pozar.

+ Vti¢ mora biti lahko dostopen.
Ce to ni mogoce, mora biti na
elektricni napeljavi na voljo
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mehanizem, ki ustreza elektro
zakonodaiji in ki odklopi vse
sponke od omreZja (varovalka,
stikalo, glavno stikalo itd.).

* Ne dotikajte se vti¢a z mokrimi
rokami.

* Ko izklapljate aparat, ne drzite
napajalnega kabla, temvec¢
vtic.

A1 .4 Varnost rokovanja

* Taizdelek je tezek, z njim se
ne spoprimite sami.

* Med rokovanjem izdelka ne
drzite za vrata.

+ Pazite, da med ravnanjem z
izdelkom ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. Ne
uporabljajte izdelka, ¢e so cevi
poskodovane, in se obrnite na
pooblascen servis.

A1 .5 Varnost namestitve

+ Za namestitev izdelka se
obrnite na pooblasceni servis.
Za pripravo izdelka za uporabo
si oglejte informacije v
uporabniskem priroCniku in se
prepricajte, da sta elektricna in

vodovodna napeljava ustrezna.

Ce ne, pokligite kvalificiranega
elektri¢arja in vodovodarja, da
po potrebi uredita napeljave.
Ce tega ne storite, lahko pride
do elektricnega udara, pozara,
tezav z izdelkom ali poskodb.

* Pred namestitvijo izdelka
preverite morebitne poskodbe.
Ce je aparat poskodovan, ga
ne namescajte.

* Izdelek postavite na Cisto,
ravno in trdo povrsino in ga
uravnotezite z nastavljivimi
nogami. V nasprotnem primeru
se lahko hladilnik prevrne in
povzroCi telesne poskodbe.

* |zdelek je treba namestiti v
suhem in prezraCenem okolju.
Pod izdelkom ne hranite
preprog, tepihov ali podobnih
prevlek. To lahko povzroci
nevarnost pozara zaradi
neustreznega prezracevanjal

* Ne blokirajte ali prekrivajte
prezracevalnih odprtin. V
nasprotnem primeru se poraba
energije poveca in vas izdelek
se lahko poskoduije.

* lzdelek ne sme biti prikljucen
na napajalne sisteme, kot je
soncna energija. V nasprotnem
primeru se lahko vas izdelek
poskoduje zaradi nenadnih
sprememb napetosti!

* Pri postavljanju naprave
poskrbite, da ne stisnete ali
poskodujete napajalnega
kabla.

* Vec hladilnega sredstva kot
vsebuje hladilnik, vecji mora
biti prostor za namestitev. V
zelo majhnih prostorih lahko
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pride do vnetljive mesSanice
plina in zraka v primeru
puscanja plina v hladilnem
sistemu. Za vsakih 8 gramov
hladilnega sredstva je
potreben najmanj 1 m?
prostornine. Koli¢ina hladiva, ki
je na voljo v vasem izdelku, je
dolocena na oznaki tipa.
Mesto namestitve izdelka ne
sme biti izpostavljeno
neposredni soncni svetlobi in
ne sme biti v blizini vira
toplote, kot so peci, radiatorji
itd. Ce ne morete prepregiti
namestitve izdelka v blizini vira
toplote, uporabite ustrezno
izolacijsko plosco in
zagotovite, da je najmanjsa
razdalja do vira toplote enaka
kot navedena spodaj:

- Vsaj 30 cm stran od virov
toplote, kot so Stedilniki,
pecice, grelniki in grelniki
itd.,

- Invsaj 5 cm stran od
elektricnih pecic.

* Vas izdelek ima zascitni razred

l.

* Izdelek prikljucite v ozemljeno

vtiénico, ki je v skladu z

vrednostmi napetosti, toka in

frekvence, navedenimi na
nalepki tipa. Vticnica mora
imeti varovalko 10A — 16A.

Nase podjetje ne prevzema

odgovornosti za kakrsno koli
SL/83

Skodo zaradi uporabe brez
ozemljitve in elektricnega
prikljucka v skladu z lokalnimi
in drzavnimi predpisi.

Med namestitvijo je treba
napajalni kabel izdelka
izkljucCiti. V nasprotnem
primeru lahko pride do
elektricnega udara in poskodb!
Ne prikljuCujte napajalnega
kabla izdelka v ohlapne,
premaknjene, zlomljene,
umazane, zaoljene vticnice,
kjer obstaja nevarnost stika z
vodo. Te vrste povezav se
lahko pregrejejo in povzrocijo
pozar.

Napajalni kabel in cevi (Ce
obstajajo) izdelka postavite
tako, da ne bodo povzrocali
nevarnosti, da bi se ob njih
spotaknili.

Vdor vlage in tekocine v dele
pod napetostjo ali v napajalni
kabel lahko povzroci kratek
stik. Zato izdelka ne
uporabljajte v vlaznih okoljih ali
na obmocjih, kjer bi lahko
Skropila voda (npr. garaza,
pralnica itd.). Ce je hladilnik
zmocen z vodo, ga izkljucite iz
elektricnega omrezja in se
obrnite na pooblascen servis.
Hladilnika nikoli ne prikljucujte
na naprave za varcevanje z
energijo. Ti sistemi so skodljivi
za hapravo



A1 .6 Varnost delovanja

* Na izdelku nikoli ne
uporabljajte kemicnih topil. Ti
materiali vsebujejo nevarnost
eksplozije.

* V primeru okvare izdelka, ga
izklopite in ne uporabljajte,
dokler ga ne popravi
pooblasceni servis. Obstaja
nevarnost elektricnega udaral

* Na izdelek ali v njegovo blizino
ne postavljajte virov ognja
(npr. sveg, cigaret itd.).

* Ne plezajte na izdelek.
Nevarnost padca in poskodb!

* Ne poskodujte cevi hladilnega
sistema z ostrimi in
luknjajocimi orodji. Hladilno
sredstvo, ki prsi v primeru
prebadanja plinskih cevi,
podaljskov cevi ali zgornjih
povrsinskih premazov, lahko
povzroc€i drazenje koze in
poskodbe o¢i.

* Ne postavljajte in ne
uporabljajte elektricnih naprav
v hladilniku/zamrzovalniku,
razen Ce tako svetuje
proizvajalec.

* Nobenega dela rok ali telesa
ne stisnite v gibljive dele v
izdelku. Pazite, da se prsti ne
zataknejo med hladilnik in

SL/84

njegova vrata. Bodite previdni
pri odpiranju ali zapiranju vrat,
¢e so v blizini otroci.
Sladoleda, ledenih kock ali
zamrznjene hrane ne dajajte v
usta takoj, ko jih vzamete iz
zamrzovalnika. Nevarnost
ozeblin!

Z mokrimi rokami se ne
dotikajte notranjih sten,
kovinskih delov zamrzovalnika
ali hrane v zamrzovalniku.
Nevarnost ozeblin!

V zamrzovalni prostor ne
postavljajte ploCevink soda ali
ploCevink in steklenic, ki
vsebujejo tekocine, ki bi lahko
zmrznile. PloCevinke ali
steklenice lahko eksplodirajo.
Nevarnost telesnih poskodb in
materialne Skode!

V blizino hladilnika ne
uporabljajte ali postavljajte
materialov, obc¢utljivih na
temperaturo, kot so vnetljivi
spreji, vnetljivi predmeti, suh
led ali drugi kemicni dejavniki.
Nevarnost pozara in
eksplozije!

V izdelku ne shranjujte
eksplozivnih materialov, kot so
aerosolne plocevinke z
vnetljivimi materiali.

Na izdelek ne postavljajte
plocevink s tekocCino v odprtem
stanju. Brizganje vode na



elektricni del lahko povzroci
nevarnost elektricnega udara
ali pozara.

+ Ta izdelek ni namenjen
shranjevanju in hlajenju zdravil,
krvne plazme, laboratorijskih
pripravkov ali podobnih
materialov in izdelkov, ki so
predmet direktive o
medicinskih izdelkih.

« Ce se izdelek uporablja proti
predvidenemu namenu, lahko
povzroCi poskodbe ali
poslabsanje izdelkov, ki so v
njem.

« Ce je vas$ hladilnik opremljen z
modro lucjo, je ne glejte z
opti¢nimi napravami. Ne glejte
dolgo ¢asa neposredno v UV
LED lucko. Ultravijoli¢ni zarki
lahko povzrocijo obremenitev
oCi.

+ Aparata ne napolnite s koli¢ino
hrane, ki presega njegovo
zmogljivost. Ce vsebina
hladilnika pade, ko odprete
vrata, lahko pride do poskodb
ali Skode. Podobne tezave se
lahko pojavijo tudi, Ce na
izdelek postavite predmet.

* Prepricajte se, da ste odstranili
ves led ali vodo, ki je morda
padla na tla, da preprecite
poskodbe.

+ Mesta regalov/stojal za
steklenice na vratih hladilnika
spreminjajte le, ko so regali
prazni. Nevarnost poskodb!

* Na izdelek ne postavljajte
predmetov, ki bi lahko padli/se
prevrnili. Ti predmeti lahko
padejo med odpiranjem ali
zapiranjem vrat in povzrocijo
telesne poskodbe in/ali
materialno skodo.

+ Ne udarjajte in ne pritiskajte
premocno na steklene
povrsSine. Razbito steklo lahko
povzroCi telesne poskodbe in/
ali materialno skodo.

+ Hladilni sistem v vasem
izdelku vsebuje hladilno
sredstvo R600a. Vrsta
hladilnega sredstva,
uporabljenega v izdelkuy, je
navedena na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. Zato pazite, da
med delovanjem izdelka ne
poskodujete hladilnega
sistema in cevi. V primeru
poskodbe cevi;

1. ne dotikajte se izdelka ali

napajalnega kabla.

2. izdelek hranite stran od
moznih virov ognja, ki lahko
povzrocijo pozar.

3. prezracite prostor, kjer je
izdelek. ne uporabljajte
ventilatorja.

4. obrnite se na pooblasceni

servis.
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5. Ce je izdelek poskodovan in
opazite uhajanje plina, se
izogibajte plinu. Plin lahko
povzroCi ozebline, Ce pride v
stik z vaso kozo.

1.7 Varnost
shranjevanja hrane

Bodite pozorni na naslednja
opozorila, da preprecite
kvarjenje hrane:

- Ce pustite vrata odprta dlje
casa, se lahko temperatura v
notranjosti izdelka dvigne.

+ Redno Cistite dostopne
drenazne sisteme, ki so v stiku
z zivili.

+ Ocistite rezervoarje za vodo, ki
niso bili uporabljeni 48 ur, in
vodovodne sisteme, ki niso bili
uporabljeni vec¢ kot 5 dni.

+ Surovo meso in ribje izdelke
hranite v ustreznih predelih
znotraj izdelka. Tako ne
kapljajo na druga zivila in ne
pride v stik z njimi.

« Zamrzovalni deli z dvema
zvezdicama se uporabljajo za
shranjevanje prednapolnjenih
zivil, izdelavo in shranjevanje
ledu in sladoleda.

* Predeli z eno, dvema in tremi
zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje svezih Zivil.
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« Ce je bil hladilni izdelek dlje

Casa prazen, ga izklopite,
odmrznite, oCistite in posusite
izdelek, da zascitite ohisje
izdelka.

1.8 Varnost

A vzdrzevanja in

¢is€enja

* Pred CiS¢enjem ali zacetkom

vzdrzevalnih del hladilnik
izkljucCite iz elektricnega
omrezja.

* Ne vlecite za rocaj vrat, Ce

boste izdelek premikali zaradi
CiS¢enja. Roc¢aj lahko povzrocCi
poskodbe, Ce ga vleCete
premocno.

* Pod hladilnik ne postavljajte

rok itd. Lahko pride do
zagozditve ali kateri koli oster
rob lahko povzroci telesne
poskodbe.

* lzdelka ne Cistite z brizganjem

ali polivanjem vode po izdelku
in notranjosti izdelka. Obstaja
nevarnost elektricnega udara
ali pozara.

uporabljajte ostrih in
abrazivnih orodij ali
gospodinjskih Cistil,
detergentov, plina, bencina,
razredcila, alkohola, lakov in
podobnih snovi. Uporabljajte le



sredstva za CisCenje in
vzdrzevanije, ki niso Skodljiva
za zivila v izdelku.

+ Za CisCenje izdelka in
odmrzovanije ledu v njem nikoli
ne uporabljajte pare ali
parjenih Cistil. Para pride v stik
z Zzivimi obmocji v vasem
hladilniku in povzrocGi kratek
stik ali elektri¢ni udar.

+ Za pospesSitev odmrzovanja ne
uporabljajte nobenih
mehanskih orodij ali drugih
orodij razen priporocil
proizvajalca.

2 Okoljevarstvena navodila

+ Pazite, da voda ne pride v
blizino prezracevalnih odprtin,
elektronskih vezij ali osvetlitve
izdelka.

+ S Cisto, suho krpo obrisSite prah
ali tujke na konicah vticev. Za
CiScenje vtiCa ne uporabljajte
mokrega ali vlaznega kosa
krpe. V nasprotnem primeru
lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

2.1 Skladnost z direktivo o OEEO in
odstranjevanje izrabljenega
izdelka

Ta naprava je skladna z
direktivo EU WEEE (2012/19/
EU). Ta izdelek nosi oznako
klasifikacije za odpadno
elektricno in elektronsko
L opremo (WEEE).
Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ne
smete odstranjevati skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki. Izrabljeno napravo
je treba odvreci na uradno zbirno mesto za
recikliranje elektri¢nih in elektronskih
naprav. Za informacije o takem zbirne
mestu se obrnite na vase lokalne uprave ali
prodajalca, kjer je bil izdelek kupljen. Vsako
gospodinjstvo igra pomembno vlogo pri
ravnanju z in recikliranju starih

gospodinjskih aparatov. Pravilno
odstranjevanije izrabljenih izdelkov pomaga
preprecCevati negativne posledice za okolje
in ¢lovesko zdravje.

Skladnost z direktivo RoHS

Izdelek, ki ste ga kupili, je skladen z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih snovi,
navedenih v direktivi.

Informacije o embalazi

@ Embalazni materiali izdelka so
izdelani iz materialov, ki jih je
mogoce reciklirati, v skladu z
nacionalnimi predpisi o okolju. Ne
odlagajte embalaznih materialov
skupaj z gospodinjskimi ali drugimi
odpadki. Peljite jih v zbirne centre
za embalazo, pooblascene s strani

lokalne uprave.
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4 Namestitev

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”!

4.1 Ustrezno mesto za namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblasceni servis. Za pripravo izdelka za
namestitev si oglejte informacije v
uporabniskem priro¢niku in se prepriCajte,
da sta elektricna in vodovodna napeljava
ustrezna. Ce ne, pokligite kvalificiranega
elektricarja in vodovodarja, da po potrebi
uredita napeljave.

OPOZORILO:
Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za kakrsne koli
poskodbe zaradi izvedenih del
nepooblaséenih oseb.

* Za ucinkovito delovanje tega izdelka je

potrebno zadostno kroZenje zraka. Ce bo
izdelek namescen v niso, pustite vsaj 5
cm prostora med izdelkom ter stropom,
zadnjo steno in stranskima stenama.

+ Preverite, ali je namescen zas¢itni del za

odmik od zadnje stene (Ce je prilozen
izdelku).

« Ce del ni na voljo ali pa je izgubljen

oziroma unicen, namestite izdelek tako,
da je z zadnjo stranjo od stene prostora
oddaljen vsaj 5 cm. Odmik na zadnji
strani je pomemben za ucinkovito
delovanje izdelka.

4.2 Elektriéno napajanje

OPOZORILO:
A Med namestitvijo je treba napajalni

kabel izdelka izkljuciti. V

nasprotnem primeru lahko pride do

smrti ali resnih poskodb!

f Kot prikljuek za napajanje ne

uporabljajte podaljskov ali
razdelilnikov.

f Poskodovani napajalni kabel mora

zamenjati pooblasceni servis.

_ OPOZORILO:
A Ce je okvir vrat preozek za

prenasanje naprav skozenj,
odstranite vrata in obrnite napravo
postrani, in e to ne deluje, se
obrnite na pooblas¢enega
serviserja.

Pri namesc¢anju dveh hladilnikov
@ drugega ob drugim, pustite razdaljo

vsaj 4 cm med obema.

+ lzdelek postavite na ravno povrsino, da
se izognete tresljajem.

+ Napravo postavite vsaj 30 cm stran od
grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektricne
pecice.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi ali vlaznemu okolju.

+ Nase podjetje ne prevzema odgovornosti

za morebitno Skodo nastalo zaradi
uporabe brez ozemljitve in povezavo z
elektricnim napajanjem v skladu z
nacionalnimi predpisi.

+ Po namestitvi mora biti vti¢ napajalnega

kabla lahko dostopen.

« Med stensko vti¢nico in hladilnikom ne

uporabljajte ve¢skupinskega vti¢a s
podaljSkom ali brez njega.

4.3 Pritrditev plasti¢nih zagozd

Uporabite plasti¢ne zagozde, priloZzene
izdelku, da ohranite dovolj prostora za
krozenje zraka med izdelkom in steno




1. Zapritrditev zagozd odstranite vijake 4.4 Prilagoditev nogic
na izdelku in uporabite vijake, prilozene
zagozdam.

2. Na prezracevalni pokrov pritrdite 2
plasti¢ni zagozdi, kot je prikazano na
sliki.
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T 4.5 Opozorilo pred vro¢o povrsino

Ce izdelek ni uravnan, nastavite sprednje
nastavljivi nogice z vrtenjem v desno ali
levo.

Stranice izdelka so opremljene s hladilnimi
cevmi za izboljSanje hladilnega sistema.
Skozi te povrsine lahko tecCe tekocina pod
visokim tlakom in na stranicah povzrocCi
vrocCe povrsine. To je normalno in ne
zahteva servisiranja. Bodite previdni pri
stiku s temi povrsinami.

5 Priprava
Najprej preberite poglavje Podatki o neto prostornini in porabi
“\Varnostna navodila”! energije, navedeni na energetski nalepki
vasSega hladilnika so bili testirani tako, da
5.1 Kako varcevati z energijo se je odstranilo zgornje predale v
hladilnem delu in vedro za led, ki jih ni
Prikljucitev naprave na elektronski tezko odstraniti.
A sistem za varCevanje z energijo je + Moc¢no priporo¢amo uporabo spodnjega
Skodljivo, saj lahko poskoduje predala za shranjevanje.
napravo. + Odvisno od znacilnosti naprave;

odmrzovanje zamrznjenih Zivil v prostoru
hladilnika bo zagotovilo varevanje z
energijo in ohranjanje kakovosti hrane.

+ Poskrbite, da hrana ni v stiku s tipalom

+ Ta hladilni aparat ni namenjen za
uporabo kot vgradni aparat.
+ Vrata hladilnika ne drzite dlje ¢asa

odprta. o .
+ Ne postavljajte tople hrane ali pijace v temperature prgdela hladllnlka, kotje
hladilnik. opisano v nadaljevanju.

* Ne napolnite prevec hladilnika, kar
zaustavlja notraniji pretok zraka in
zmanj$a hladilno mo¢.

+ Da bi v zamrzovalni del hladilnika
postavili najvecjo koli¢ino hrane, morate
odstraniti zgornje predale in hrano
postaviti na jeklene/steklene police.
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- Cesovstkus senzorjem, se lahko
poraba energije naprave poveca

+ Da zagotovite varCevanje z energijo in
zascitite hrano v boljsih pogojih
shranjevanja, hrano shranjujte v
hladnejsih predalih hladilnika.

+ Paketi zivil ne smejo biti v neposrednem
stiku s temperaturnim senzorjem v
zamrzovalnem delu.

5.2 Prva uporaba

Pred uporabo vasega hladilnika se

prepriCajte, da so opravljene potrebne

priprave v skladu z navodili v razdelkih

"Varnostna in okoljska navodila" in

"Namestitev".

+ lzdelek naj deluje 6 ur brez hrane v njem
in medtem ne odpirajte vrat, razen Ce je
to nujno potrebno.

+ Sprememba temperature, ki jo povzro€i
odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obi¢ajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisja in
steklovine v izdelku.

6 Uporaba izdelka

Ko je kompresor vklopljen, se slisi
zvok. Normalno je, da izdelek
povzroca hrup, tudi ¢e kompresor
ne deluje, saj sta tekocina in plin
lahko stisnjena v hladilnem
sistemu.

Obicajno je, da so sprednji robovi

@ hladilnika topli. Ta obmocja so
zasnovana, da se segrejejo, saj se s
tem prepreci kondenzacija.

Pri nekaterih modelih se

@ indikatorska plos¢a samodejno
izklopi T minuto po zaprtju vrat.
Ponovno se aktivira, ko se vrata
odprejo ali ko pritisnete kateri koli

gumb.

5.3 Klimatski razred in definicije

Prosimo, glejte klimatski razred na tipski
tablici vase naprave. Ena od naslednjih
informacij velja za vaso napravo glede na
klimatski razred.

+ SN: Dolgoroéno zmerno podnebje: Ta
hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin32°C.

+ N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.

+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna
naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.

+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”

+ Za pospesitev odmrzovanja ne
uporabljajte nobenih mehanskih orodij ali
drugih orodij razen priporocil
proizvajalca.

+ Kot oporo ali stopnico ne uporabljajte
delov hladilnika, kot so vrata ali predali.
To lahko povzroci prevrnitev izdelka ali
poskodbo njegovih delov.

+ lzdelek se uporablja samo za
shranjevanje Zivil.
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+ Izklopite ventil za vodo, Ce vas ne bo
nekaj ¢asa doma (npr. ste na dopustu) in
dlje ¢asa ne boste uporabljali ledomata
ali razprsilnika vode. V nasprotnem
primeru lahko pride do puscanja vode.

7 Uporaba vasSe naprave

Odklop izdelka
+ Ceizdelka dlje asa ne boste uporabljali,
ga izkljucCite iz vticnice.

+ Spraznite hrano, da preprecite vonjave,

+ Pocakajte, da se led stopi, oCistite
notranjost in pustite, da se posusi, vrata
pa pustite odprta, da ne poskodujete
plastike notranjosti karoserije.

7.1 Nadzorna plosca izdelka

v ¢ v
4 3 2
Slika 1:

1 Tipka za nastavitev temperature

3 Indikator stanja napake

Najprej preberite poglavje
A »Varnostna navodila«.
Zvocne in vizualne funkcije plos¢adi
prikazovalnika bodo v pomo¢ pri uporabi
hladilnika.
*Izbirno: Prikazane funkcije so neobvezne,
funkcije na indikatorski plosci vasega
aparata se lahko razlikujejo po obliki in
lokaciji.

1. Tipka za nastavitev temperature ol
Omogoca nastavitev temperature
hladilnika. S pritiskom na to tipko bo
temperatura razdelka nastavljena na 19°C,
-20°C,-21°C, -22°C, -23°C,-24°Cin-18°C.

v

1

2 Kazalnik varéevanja z energijo
(zaslon izkljucen)

4 Tipka za hitro zamrzovanje

2. Kazalnik varcéevanja z energijo (zaslon
izkljuéen) e

Funkcija Varcevanje z energijo se
samodejno omogoci in simbol varcevanja z
energijo (ustrezni simbol) se prikaze, ¢e se
vrata izdelka nekaj Casa ne odpirajo ali
zapirajo. Ko je funkcija Varcevanje z
energijo aktivna, se izkljucijo vsi simboli na
zaslonu, razen simbola za varCevanje z
energijo. Ko je funkcija Varcevanje z
energijo aktivna, s pritiskom katere koli
tipke ali odpiranjem vrat funkcijo
Varcevanje z energijo izklopite in simboli na
zaslonu se vrnejo v normalno stanje.
Funkcija varCevanja z energijo je tovarnisko
aktivirana in je ni mogoce preklicati.
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3. Kazalnik stanja napak @

Ta kazalnik mora biti aktiven, kadar
hladilnik ne more primerno hladiti ali v
primeru napake senzorja. Na kazalniku
temperature zamrzovalnega prostora bo
prikazana ¢rka »E«, na kazalniku
temperature hladilnega prostora pa bodo
prikazane $tevilke 1, 2, 3. Stevilke na
kazalniku dolocajo storitev v zvezi z okvaro.
Ce v zamrzovalni prostor postavite vro¢o
hrano ali pustite vrata dlje ¢asa odprta,
lahko zasveti klicaj. To ni napaka, to
opozorilo se odstrani, ko se hrana ohladi ali
Ce pritisnete na katerokoli tipko.

4. Tipka za hitro zamrzovanje ﬁi@

Ko pritisnete tipko za hitro zamrzovanje, na
tipki sveti LED in aktivira se funkcija hitrega
zamrzovanja. Temperatura zamrzovalnega
prostora je nastavljena na -27 °C. Za preklic
funkcije znova pritisnite tipko. Funkcija
hitrega zamrzovanja se samodejno preklice
po 50 urah. Ce Zelite zamrzniti ve&jo
koliCino sveze hrane, pritisnite tipko za hitro
zamrzovanije, preden jo postavite v
zamrzovalni prostor.

8 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

7.2

7.3 Obratna stran odpiranja vrat

Stran, na kateri se odpirajo vrata vasega
hladilnika, se lahko obrne glede na mesto,
kamor ga postavite. Ko to potrebujete,
vsekakor pokli¢ite najblizji pooblasceni
servis.

7.4 Alarm za odprta vrata

Ce vrata izdelka ostanejo odprta 1 minute,
se zasliSi zvocno opozorilo. Zvocno
opozorilo se bo ustavilo, ko zaprete vrata
omare ali pritisnete kateri koli gumb na
zaslonu (Ce je na voljo).

7.5 Zamenjava svetilke

Poklicite pooblasceni servis, ko bo
zamenjana zarnica/LED, ki se uporablja za
osvetlitev v vasem hladilniku.

Svetilk, ki jih uporabljate v tej napravi, ni
mogocCe uporabiti za razsvetljavo hise.
Namen te svetilke je pomagati uporabniku
varno in udobno postaviti hrano v hladilnik /
zamrzovalnik.

OPOZORILO:
Najprej preberite poglavje
»Varnostna navodila«.

OPOZORILO:

A Pred &iscenjem hladilnik izkljugite.

« Za CiSCenje aparata ne uporabljajte
ostrega ali abrazivnega orodja. Ne
uporabljajte materialov, kot so
gospodinjska Cistila, milo, detergenti, plin,
bencin, razredgéilo, alkohol, vosek itd.

+ Odstranite prah iz prezracevalne resetke
na zadnji strani izdelka vsaj enkrat na
leto (brez odpiranja pokrova). Izdelek
ocistite s suho krpo.

+ Bodite previdni, da voda ne pride v stik s
pokrovom Zzarnice in do drugih elektri¢nih
delov.

+ Vrata oCistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da lahko odstranite police z
vrat in police iz naprave. Odstranite
police iz vrat, tako da jih dvignete
navzgor. OcCistite in osusite police, nato
jih pritrdite nazaj na svoje mesto, tako da
jih vstavite z zgornje strani.

+ Na zunanji povrsini in kromiranih delih

izdelka ne uporabljajte klorirane vode ali

cistil. Klor na taksnih kovinskih povrsinah
povzroci rjavenje.

Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih orodij,

mila, materialov za ¢iScenje hise,

detergentov, plina, bencina, lakov in
podobnih snovi, da bi preprecili
deformacije plasti¢nega dela in
odstranitev odtisov na delu. Za CiSCenje
uporabite toplo vodo in mehko krpo, nato
pa vse posusite.
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+ Na izdelkih brez funkcije No-Frost se na
zadniji steni zamrzovalnega prostora
lahko pojavijo kapljice vode in ledu do
debeline prsta. Tega ne Cistite in nikoli ne
nanasajte olj ali podobnih materialov.

+ Za CisCenje zunanje povrsSine izdelka
uporabite blago navlazeno krpo iz
mikrovlaken. Cistilne gobe in druge vrste
Cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

+ Za Ciscenje vseh odstranljivih komponent
med ¢iS¢enjem notranje povrsine izdelka
te komponente operite z blago raztopino,
sestavljeno iz mila, vode in karbonata.
Temeljito sperite in posusite. Preprecite
stik vode z deli za osvetlitev in
upravljalno plosco.

POZOR:
A Na notranji povrsini ne uporabljajte
kisa, Cistilnega alkohola ali drugih
Cistil na osnovi alkohola.

9 Odpravljanje tezav

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla
Uporabite neabrazivno Cistilno sredstvo za
nerjavece jekla in ga nanesite z mehko
krpo, ki ne pusca vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz
mikrovlaken, navlazeno z vodo, in uporabite
suh polirni semis. Vedno sledite zilam
nerjavecega jekla.

Preprecevanje vonjav

Naprava je izdelana iz materialov brez

kakrsnega koli vonja. Ce hrano hranite v

neprimernih predalih in nepravilno ¢is¢enje

notranjih povrsin, lahko povzro¢i vonjave.

+ Da se temu izognete, notranjost Cistite z
gazirano vodo vsakih 15 dni.

« Zivila hranite v zaprtih posodah, saj bodo
mikroorganizmi, ki izvirajo iz Zivil,
shranjenih v nezaprtih posodah,
povzrocili neprijeten von;.

+ Ne shranjujte hrane v hladilniku, ki ima
pretecen rok ali je pokvarjena.

Zascita plasti¢nih povrsin

Olja razlita na plasti¢nih povrsinah lahko

poskodujejo povrsino in jih je treba takoj

ocistiti s toplo vodo.

Preverite ta seznam, preden se obrnete na
servis. S tem boste prihranili ¢as in denar.
Ta seznam vkljucuje pogoste pritozbe, ki
niso povezane z napacno izdelavo ali
materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije
morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce hladilnik ne dela.

+ Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vticnico.

+ Varovalka, prikljucena na vticnico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni

hladilnega prostora (MULTI ZONE,

COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

+ Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.

+ Okolje je prevet vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.

- Zivila, ki vsebujejo teko&ino, so shranjena

v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki

vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih

posodah.

Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat

izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.

+ Termostat je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite termostat na
ustrezno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

+ V primeru nenadnega izpada elektricne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vtica tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termicno zascito kompresorja.
Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6
minutah. Ce se izdelek po tem &asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.
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+ Odmrzovanje je aktivno. >>>To je
obicCajno za izdelek s popolnoma
samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje
se izvaja obcasno.

+ lzdelek ni prikljucen. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.

+ Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.

« Zmanjkalo je elektrike. >>> Izdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med

uporabo poveca.

+ Ucinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.

+ Nov izdelek je lahko vecji od prej$njega.
Vedji izdelki bodo delovali dlje ¢asa.

+ Sobna temperatura je lahko visoka. >>>
Izdelek bo obi¢ajno deloval dlje ¢asa pri
vi§ji sobni temperaturi.

+ lzdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo Zivilo. >>>
Izdelek bo potreboval dlje Casa, da
doseze nastavljeno temperaturo, ko je bil
pred kratkim prikljucen na elektricno
omrezje ali je vstavljeno novo zivilo. To je
normalno.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo
izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

+ Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so
lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.

+ lzdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite
na visjo stopnjo in pocCakajte, da izdelek
doseze nastavljeno temperaturo.

+ Podlozka vrat hladilnika ali
zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno

namescena. >>> OcCistite ali zamenjajte
tesnilo. Poskodovana/raztrgana
podlozka vrat bo povzrocila, da bo
izdelek deloval dlje ¢asa, da ohrani
trenutno temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

+ Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka,
vendar je temperatura zamrzovalnika
primerna.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Zivila, shranjena v predalih hladilnega

prostora, so zamrznjena.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura v hladilniku ali

zamrzovalniku je previsoka.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Pocakajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,
tako da spremenite temperaturo hladilnih
ali zamrzovalnih predelkov.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem

zaprite vrata.

Izdelek je bil morda nedavno priklju¢en

ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>>To je

normalno. Izdelek bo potreboval dlje

Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,
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ko je bil pred kratkim priklju¢en na
elektricno omrezje ali vstavljen nov
zivilski izdelek.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

Tresenje ali hrup.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepri¢ajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

+ Vsi predmeti, namesceni na izdelek,
lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse
predmete na izdelku.

+ lzdelek povzroc¢a hrup zaradi pretakanja
tekocCine, prsenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vkljucujejo
tokove tekocCine in plina. >>>To je
normalno in ni okvara.

Iz izdelka prihaja zvok vetra.

+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

+ Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; e so odprta, zaprite
vrata.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Na zunanjosti izdelka ali med vrati je

kondenz.

+ Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.
>>> Kondenzacija bo izginila, ko se
vlaznost zmanjsa.

Notranjost smrdi.

+ lzdelek se ne Cisti redno. >>> Notranjost
redno Cistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.

+ Dolocena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite drzala in embalazne materiale
brez vonja.

- Zivila so bila postavljena v nezatesnjena
drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezaprtih zivil in povzrocijo
neprijeten von;.

+ Iz izdelka odstranite vsa zivila s
pretecenim rokom uporabe ali pokvarjena
Zivila.

Vrata se ne zapirajo.

+ Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>>
Prestavite vse predmete, ki blokirajo
vrata.

+ lzdelek ne stoji v povsem pokoncnem
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala
za uravnotezenije izdelka.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>>
Prepricajte se, da je povrSina ravna in
dovolj trpezna, da prenese izdelek.

Posoda se je zagozdila.

« Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom
predala. >>> Reorganizirajte zZivila v
predalu.

Temperatura na povrsini izdelka.

+ Med delovanjem izdelka lahko opazite
visoko temperaturo med dvema vratoma,
na stranskih plos¢ah in na zadnji strani
reSetke. To je normalno in ne zahteva
servisiranja.

Ventilator Se naprej deluje, ko odprete

vrata.

+ Ventilator lahko Se naprej deluje, ko so
vrata zamrzovalnika odprta.

OPOZORILO: Ce se tezava po
A upostevanju navodil v tem razdelku
ponovi, se obrnite na svojega
prodajalca ali pooblasceni servis.
Izdelka ne poskusSajte popraviti. To

je normalno.

IZJAVA O OMEJITVI ODGOVORNOSTI / OPOZORILO

Nekatere (preproste) okvare lahko kon¢ni
uporabnik ustrezno odpravi, ne da bi prislo
do kakrsne koli varnostne tezave ali

nevarne uporabe, ¢e jih izvede v okviru
omejitev in v skladu z naslednjimi navodili
(glejte poglavje "Samopopravila").

SL/95




Zato je treba v izogib varnostnim tezavam
popravila zaupati registriranim strokovnim
serviserjem, razen Ce je v spodnjem
razdelku "Samopopravila" dovoljeno
drugace. Registrirani strokovni serviser je
strokovni serviser, ki mu je proizvajalec
omogocil dostop do navodil in seznama
rezervnih delov tega izdelka v skladu z
metodami, opisanimi v zakonodajnih aktih
v skladu z Direktivo 2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasc¢eni
strokovni serviserji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih
za uporabo/garancijskem listu, ali pri
vasem pooblaséenem prodajalcu. Zato
vas opozarjamo, da popravila, ki jih
opravijo strokovni serviseriji (ki niso
pooblaséeni s strani podjetja Beko),
razveljavijo garancijo.

Samopopravilo

Konc¢ni uporabnik lahko sam popravi
naslednje nadomestne dele: vratne kljuke,
teCaje, pladnje, kosare in tesnila za vrata
(posodobljen seznam je na voljo tudi na
support.beko.com od 1. marca 2021).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu
z navodili v uporabniskem priroCniku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo na
support.beko.com . Zaradi vase varnosti
izklopite izdelek iz elektricnega omrezja,
preden se lotite samopopravil.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
kon¢ni uporabniki za dele, ki niso vkljuceni
na takem seznamu, in/ali ne upostevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na support.beko.com,
lahko povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni
mogoce pripisati podjetju Beko, in
razveljavijo garancijo za izdelek.

Zato je zelo priporocljivo, da se kon¢ni
uporabniki vzdrzijo poskusov popravil, ki ne
spadajo na navedeni seznam rezervnih
delov, in se v takih primerih obrnejo na
pooblascene strokovne serviserje ali
registrirane strokovne serviserje.
Nasprotno pa lahko tak$ni poskusi konénih
uporabnikov povzrodijo varnostne tezave in
poskodujejo izdelek ter posledi¢no
povzrocijo pozar, poplavo, elektri¢ni udar in
hude telesne poskodbe.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblascene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plosca, plosca inverterja,
plosca zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e kon&ni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

Hladilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesecno garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
strokovni serviser.
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